



ಮಕ್ತಳು ಆಲೋಚಿಸಲು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿ 
ದಾಗ ಅವರ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ನಾನಾ 
ಪ್ರಶ್ನೆಗಳು ಸಜ ಬ೫ಖ, 

ತೆ? ಮತ್ತು «ಹೇಗೆ?? ಎಂಬ 
1೫ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳು 'ಅವರ ಮನಸ್ಸಿ ನ ಬಜ 
ಕುತಾಹ ಲವನ್ನು ಈೆರಳುತ್ತ ನ ' ಈ ಸಂಪುಟದಲ್ಲಿ ಉತ್ತರಿಸೆಲಾಗಿರುವ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಆಪ್ರ ಗಳಿಗೆ ಉತ್ತರ 


-. ನಿಜವಾಗಿಯೂ ದೆಪ್ಟ-ಭೂತಗಳಿವೆಯೆಃ ? 


ಗಳು ಸಿತ್ಚಕೆೆ ಅವರ" ಬುದ್ದಿಶಕ್ತಿ ನ ಗ 
ಎ, ೮ಬ ತೆ ೫ ಏನು ಕಾರ್ದಃಿ 
ಮತ್ತ ಷ್ಟು ಚುರುಕುಗೊಳ್ಳು. ತ್ತ ಡೆ. ._ ಕೈಗಡಿಯಾರನಲ್ಲಿ ಜೂಯೆಲ್‌ಗಳಿರುತ್ತವೆಯೇ ಗ್ಗ 
ಹಾಗೆ ಮಕ್ಕ ಛ.ಪ್ರತಿಭೆ ಇನ್ನ ಸ್ಬು ಜರು | 
' ಬೆಳಗುತ್ತದೆ. ' . ಕನ್ನಡಕ ಧರಿಸಿದಾಗ ವಸ್ತುಗಳು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ 


ಸ ಕಾಣಿಸುವುದು ಹೇಗೆ? . ಭೂಮಿ 
ಚಿಲ್ಡ್ರನ್ಸ್‌ ನಾಲೆಜ್‌ ಬ್ಯಾಂಕ್‌... ಂಬಿಸದು? 2. ಘೂಚುರಕ ದ 


ಗಗ ಸ ಡೆಸ್‌. ಸೀ ಎಂದರೇನು? .. ಉಲ್ಕಪಾತ 
ಈ ಸಂಪುಟದಲ್ಲಿ ಸುಮಾರು 200 ಪ್ರಶ್ನೆಗಳಿವೆ. ಎಂದರೇನು) . ಸೌರಮಂಡಲ ಎವರೇಸು? 
ಮಾರಾಟಕ್ಕೆ ತಯಾರಾಗಿವೆ ಶೆ 


ಚೀಣಾದ ದೊಡ್ಡ ಗೋಡೆಯನ್ನು ಏಕೆ 
ಒಂದಿ ಮತ್ತು ಇಂಗ್ಲೀಷ್‌ನಲ್ಲಿ 1, 2 ಮತ್ತು 3ನೇ ಹಾರ ಧೂಮಕೇ ರ 
ಆ ಗದಾ ವ ರೇನು? . ಟೆಲಿವಿಷನ್‌ ಹೆ!ಗೆ ಕೆಲಸಮಾಡು 
ತ್ತದೆ? ,, ಕಂಪ್ಯೂಟರ್‌ ಹೇಗೆ ಅಭಿವೃದ್ಧಿ 
ಸ ॥ ಗೊಂಡಿತು 7. ಆಂಟಿ ಬಜಾಟಿಕ್ಸ್‌ ಎಂದ 
1 (ತೆಲುಗು, ತಮಿಳು.ಮರಾಢಿ ರೇನು ? . ಸೂರ್ಯನೊಳಗೆ ಏನಿದೆ ? 
ಕ್ಕೊ ಗುಜರಾತಿ ಮತ್ತು ಬಂಗಾಳಿ... ಸಮುದ್ರದಲ್ಲೂ ಪರ್ವತಗಳಿವೆಯೇ? 
ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ 1ನೇ. ಸಂಪುಟ... ಅಗ್ನಿಪರ್ವತಗಳು ಹೇ ಗೆ ರಚಿತವಾದವು? 
ಬಿಡು ಗಡೆಯಾಗಿದೆ. ಆದೇ... ಪ್ರಷ್ಣಾಸ ಪ್ರಸ್ತಕ ವ್ಯಾಪಾರಗಳು, ದೇಶಾದ್ಯಂತ 
ಎ.ಹೆಚ್‌, ವ್ಹೀಲರ್‌ ಮತ್ತು ಓಗಿಸ್‌ಬೋತೆಮ್ಸ್‌ 
ಕೈೈಲ್ವೆ ಬುಕ್‌ ಸ್ಟಾಲ್‌ಗಳಲ್ಲಿ ದೊರೆಯುತ್ತವೆ... 
೧೫ (1 ಜಾ ೧8 ಅಥವಾ ಈ ವಿಕಾಸಕ್ಕೆ ಬರೆಡು ವಿ.ಪಿ... 
113/1607: 71161148 5೧28176 ೧ಟ[5೮ [ಮೂಲಕ ಪಡೆಯಬಹುದು... 
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ಜಬ ಪಕ ರು ಕ ಕಗ ಗ ಚಂ ಕ ಟಾ ಜೆವಿ ಒದ ಎ ಜವ ಬಜ 


ಗೆಲ್ಲಿರಿ ಈ ಬಹುಮಾನಗಳನ್ನು 






ಕ್ಯಾಮೆರ್‌ 
1ನೆಯ ಬಹುಮಾನ ರೂ. 83/- 
3 ಎರಡನೆಯ ಬಹುಮಾನಗಳು ರೂ. 10/- 
'18 ಮೂರನೆಯ ಬಹುಮಾನಗಳು ರೂ. ೫/- 
10 ಪ್ರಮಾಣ ಪತ್ರಗಳು 





ಈ ಸ್ಪರ್ಧೆಯಲ್ಲಿ ಕೇವಲ 17 ವರ್ಷಗಳ ವರೆಗಿನ ವಯಸ್ಸಿನ ಮಕ್ಕಳು ಭಾಗವಹಿಸಬಹುದು. ಮೇಲೆ ಕಾಣಿಸಿದೆ ಚಿತ್ರಕ್ಕೆ 
ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಕ್ಯಾಮೆಲ್‌ ಬಣ್ಣಗಳಿಂದ ಬಣ್ಣ ಕೊಡಿರಿ ಮತ್ತು ಆದನ್ನು ಈ ವಿಳಾಸಕ್ಕೆ ಕಳಿಸಿರಿ; 
ಹಿ.ಬಿ.ನಂ. 5928, ಕೊಲಾಬಾ, ಬೊಂಬಾಯಿ 400 005, 


ನಿಜರ್ಷಯಕರ ನಿರ್ಣಯವೇ ಅಂತಿಮ ನಿರ್ಣಯವಾಗುವುದು ಮತ್ತು ಎಲ್ಲರೊ ಅದಕ್ಕೆ ಬಡ್ದರಾಗುವರು. ಪತ್ರೆವೃವಹಾರ 
ವನ್ನು ಮಾಡಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಕೂಪನನ್ನು ಇಂಗ್ಲಿಷ'ನಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರೃತೌಂಬಿರ. 
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೭0 ಾ ಕಳುಹಿಸುವ ಕೊನೆಯ ತಾರೀಕು; 30-11-1983 ೧೧ರ1೮817 1೧.33 
0/5/118 ೧1 0113ಗಡೂ7ಗಾಣಗ12--138711೧ 0ಂ!೦ಗಣಣ್ಣ 007169! 10,31 (ಉೂಗಣರಟಿ 


151 1128: ಔಗಾಣ 51 (11110301, 8110007. 2ಗರ ಔಣ: 1137237121 4. 131/91, 88//81073-580 ೧073. (|[72ಗಾ೫11/2- 
771 5. 1101211 (18171311, [11ರ ೧0]. |, ಔ8ಗ657, 1187೧38018. 3/0 ೧7287 ಗ. 081೧೬೫೧ 587/5, 7೬[1!ಟ7 
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₹101. 1/೩೧ 5೫, ಔ!180181211, 2. .೫/257758 780, 1100 


ಸಹಾರಾ ಕಾರಾ ಮಸತ ಸ ತಾ ಯನು ಎಷು ಸಾತಾರಾ ರಾಕಾ ತ ಸೂ 


೦% ೧11871 1083 


ವಾಹವಾ,ವಾಹವಾ, ಈ ದಿನ ರಜಾ, 
ಆಡಲು, ಓಡಲು ಭಾರೀ ಮಜಾ! 
ಚಿಂಡಾಡೋಣ, ಮಳಲಲಿ ಕುಣಿಯೋಣ, 
ಜೆಮ್‌ ಹಂಜೋಣ, ಬಾ, ಶಿನ್ನೋಣ, 


| ಜು 





` .. ಕ್ಯಾಡ್‌ಖರಿಸ್‌ ಜೆಮ್‌ ಇರುವುದೇ ಹೀಗೆ ಸುಂದರ ಬಂಧುರ ಸ್ವಪ್ಪದ ಹಾಗೆ. 


| ೧811-8808 
ಜ್‌ 
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ಸಂಸ್ಥಾಪಕರು 
ಸಂಚಾಲಕರು : 


ಬಹಳ ಕಾಲದ ಮೇಲೆ ಈಸಾರಿ* ಚಂದಮಾಮ” ವನ್ನು ದೀಪಾವಳಿ 
ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ, ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ಪ್ರಟಗಳಿಂದ, ವರ್ಣರಂಜಿತ ೭ ಚಿತ್ರಗಳೊಂದಿಗೆ 
ಏಶೇಷ ಸಂಚಿಕೆಯಾಗಿ ॥ ಪ್ರಕಟಿಸಿದ್ದೇವೆ. ಇದರಿಂದ ನಮಗೆಷ್ಟು 
ಸಂತೋಷವೋ ನಮ್ಮ ನೆಚ್ಚಿನ ಪಾಚಕರಿಗೆ ಕೂಡಾ ಅಷ್ಟೇ 
ಸಂತೋಷವಾಗುವುದೆಂದು ನಮ್ಮ ನಂಬುಗೆ. “ ಚಂದಮಾಮ” 
ಪೂರ್ತಿ ವರ್ಣಮಯವಾಗಿ ಹೊರಡಲು ಪ್ರಾರಂಭವಾದ ಮೇಲೆ 
ಇದೀಗ ಮೊದಲನೇ ವಿಶೇಷಸಂಚಿಕೆಯಾಗಿದೆ. ಈ ಬಗೆಯ 
ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ನಿಮಗೆಲ್ಲರಿಗೂ, ಆ ಮೂಲಕ ದೇಶಕ್ಕೂ ಒದಗಿ 
ಬರಲೆಂಬುದೇ ದೀಪಾವಳಿಯ ನಮ್ಮ ಶುಭಾಶಯಗಳು 
ಆಮರವಾಣಿ 
ನೀಚೇ ನಾಲ್ಬತಯಾ ದೃಷ್ಟೋ ವ್ಯಥಿಳೋನ ವಿಚಾರಯೇತ್‌ 
ದರ್ಪಣೇ ಪರ್ವತೋಪ್ಯಲ್ಪೇ ದೃಶ್ಯತೇ ಲಘುವತ್ನಲು 

ನೀಚನು ತನ್ನನ್ನು ಹೀಯಾಳಿಸಿದರೂ ಉತ್ತಮನು ನೊಂದು 
ಕೊಳ್ಳಲಾರನು. . ಮಹಾಪರ್ವತವಾದರೂ ಕ ನ್ನಡಿಯೊಳಗೆ 
ಸಣ್ಣದಾಗಿಯೇ ಕಾಣುತ್ತದೆ. 


(.-: ಸಂಪುಟ; ೭೧ ಸವೆಂಬರ್‌ ' _ ಸಂಚಿಕೆ: ೫ 


ವಾರ್ಹಿಕ ಚಂದಾ ರೂ. ಒಟ.೦0 









ಸೂರ್ಯ ಕುಟುಂಬದಲ್ಲಿ ಅತಿಥಿ ಗ್ರಹ? 
ಸೂರ್ಯಕುಟುಯದೊಳಗೆ ಹೊಸದೊಂದು. ಗ್ರಹವು. ಪ್ರವೇಶಿಸಿರಬೇಕೆಂದು 
ಖಗೋಳ ಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞರು ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಪಡುತ್ತಾರೆ, ನೆಪ್ಪುನ್‌, ಯುರೇನಸ್‌ 
ಗ್ರಹಗಳು ತಮ್ಮ ಕ್ರಮಮಾರ್ಗದಿಂದ ಸ್ವಲ್ಪ ಮೇಲೆ ಹೊಗಗುತ್ತಿವೆ 
ಯೆಂದೂ, ನೂತನ ಗ್ರಹದ ಪ್ರವೇಶವೇ ಆದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಿರಬೇಕೆಂದೂ 
"ಸೈನ್ಸ್‌ ಡೈಜೆಸ್ಟ್‌ " ಎಂಬ ಅಮೆರಿಕೆಯ ಪತ್ರಿಕೆ ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. 





ಬೌಲಿಂಗ್‌ನಲ್ಲಿ ಹೊಚ್ಚ ಹೊಸ ರಿಕಾರ್ಡು 
ಅಮೆರಿಕಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ ಜೇಮ್ಸ್‌ ಹಾರ್ಟ್‌ಮನ್‌ ಎಂಬ ಸೈನಿಕೆ ಉದ್ಯೋಗಿ 
ಗಂಟೆಗೆ ಐದು ನಿಮಿಷೆ ವಿಶ್ರಾಂತಿ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತ-ನೂರೈವತ್ತಾರು ಗಂಟೆ, ಪ 
ಇಪ್ಪತ್ತು ನಿಮಿಷಗಳು ಬೌಲಿಂಗ್‌ (ಭಾರವಾದ ಚೆಂಡು ಬೀಸಿ) ಮಾಡಿ 
ಪ್ರಪಂಚ ರಿಕಾರ್ಡು ಸೃಷ್ಟಿಸಿದನೆಂದು “ದಿ ನ್ಯೂ ಟೈಮ್ಸ್‌ " ಸೋವಿಯೆಟ್‌ 
ರಷ್ಟ್ಯಾ ಪತ್ರಿಕೆ ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. 





ಕೊಂಬೆಗಳ ಮೇಲೆ ಕುಟುಂಬ! 

[- ೌತ್ತೀಜೆಗೆ ಅರ್ಜೆಂಟೈನಾದಲ್ಲಿ ಬಂಡ ನೆರೆಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ, ಗಂಡಹೆಂಡಿರಿಬ್ಬರು 
ಮರದ ಮೇಲೇರಿ, ಎರಡು ತಿಂಗಳವರೆಗೆ ಅಲ್ಲೇ ಕುಟುಂಬ ನಡೆಸಿದರು. 
ರೆಂಬೆಗಳಿಂದ, ಎಲೆಗಳಿಂದ ಮರದ ಕೊಂಬೆಯಥ್ಲೇ ಗೂಡಿನಂತಹ ಗುಡಿಸಲು... 
ನಿರ್ಮಿಸಿಕೊಂಡ ಅವರಿಗೆ, ಕೊಂಜೆಗೆ ಕಟ್ಟಲ್ಪಟ್ಟ ಒಂದು ಚಿಕ್ಕ ದೋಣಿ . 
ಅಡಿಗೆ ಕೋಣೆಯಾಗಿ ಉಪಯೋಗವುಯಿತು. ಕೊಂಬೆಗಳ ಮೇಿದ್ದೇ 

ಕೆಳಗೆ ನೀರಿನಲ್ಲಿರುವ ಮಿಸಾನುಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು ಅವರು ದಿನ ಕಳೆದರು, 





ಎರು ಅತಾ ತರಾ ಭಾರತ 












ನಿಮಗೆ ಗೊತ್ತೇ? : 


೧. ಭಾರತ ದೇಶಕ್ಕೆ ಮೊತ್ತ ಮೊದಲು ಬಂದ... : . ೩. ನಮ್ಮ ದೇಶದ ಪರ್ಯಟನೆಗೆ ಬಂದ 
೬... ವಿದೇಶೀಯ ಜೋಡಿಗಳು ಯಾರು? : ಮೊದಲನೇ: ರಷ್ಕಾ ಪ್ರಯಾಣಿಕನು ಯಾರು? 
೨, ನಮ್ಮ ದೇಶಕ್ಕೆ. ಬಂದ ಮೊದಲನೇ ಇಟಲೀ ೪, ಭಾರತ ದೇಶಕ್ಕೆ ಬಂದ ಮೊದಲನೇ ಪೋರ್ಚು 
ಪ್ರಯಾಣಿಕನು ಯಾರು? ; ಅವನು ಗೀಸು. ಪ್ರಯಾಣಿಕನು ಯಾರು? 
` ಸಂದರ್ಶಿಸಿದ ಪ್ರಾಟೀನ ನಗರವು. ನಿಮಗೆ ೫. ಭಾರತ ದೇಶವೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಪಡೆದ 
.. ಗೊತ್ತಿದೆಯೆ ? ಪ್ರಾಂತವು ನಮ್ಮ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿದೆ? 


; | 
(ಉತ್ತರ ೮೦ ನೇ ಪುಟದಲ್ಲಿ) | 


ಹ್‌ಕಾಸಹುತಾಣ ಹುಹಾಯಹ ಹು ಹಹ 








' ವಿಜಯಪುರಿ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಕಾಂತನೆಂಬ 
ಮಹಾಕವಿಯೊಬ್ಬನಿದ್ದನು. ಅವನು ಎಷ್ಟು ದೊಡ್ಡ 
ಕವಿಯೆಂದರೆ ಅವನ ಬಾಯಿಯಿಂದ ಹೊರಡುವ 
. ಪ್ರತಿಮಾತೂ ಒಂದು ಪದ್ಯವಾಗಿ ಹೋಗುತ್ತದೆಂದು 
ಜನರು... ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುವರು. ಅವನೊಡನೆ 


ಮಾತಾಡಬೇಕೆಂದು ಅನೇಕರಿಗೆ ಕುತೂಹಲವಿತ್ತು. 

ಆದರೆ ಅವನನ್ನು :ಕಲೆತುಕೊಳ್ಳುವುದು ಸುಲಭವೇ 
ನಲ್ಲ. ಕಾರಣ; ಅವನಿಗೆ: ಅಹಂಕಾರ ಬಲು ಹೆಚ್ಚು. 
ತನ್ನನ್ನು ನೋಡಲು ಯಾರಾದರೂ ಬಂದರೆ ಅವರಿಗೆ 
ಬೇಗನೆ ದರ್ಶನ ಕೊಡಲಾರನು. 

ಶ್ರೀಕಾಂತನಿಗೆ ರಾಜನ ಆದರಣೆಯೂ ಜಹಳ 
ವಾಗಿತ್ತು. ರಾಜನ 
ಅಹಂಕಾರದಿಂದಲೇ ಪ್ರವರ್ತಿಸುತ್ತಿದ್ದವು. ಮಹಾ 
ಕವಿಗಳಿಗೆ ಅಹಂಕಾರವು ಒಂದು ಭೂಷಣವೆಂದು 
ಕೊಂಡು ರಾಜನು ಸುಮ್ಮನೆ ಸಹಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದನು. 

ರಾಜಧಾನಿಗೆ ಬಹಳ ದೂರದಲ್ಲಿರುವ ಒಂದು 


ಅಗ್ರಹಾರದಲ್ಲಿ ಕನಕಭೂಷಣನೆಂಬ ಯುವಕನೊಬ್ಬ 


ನಿದ್ಧನು. ಅವನದು ' ಪಂಡಿತ ಕುಟುಂಬವಾಗಿತ್ತು. 
ಶ್ರೀಕಾಂತನ ಕವಿತ್ವವೆಂದರೆ ಅವನಿಗೆ ಬಹಳ ಇಷ್ಟ. ಆ 


ಹತ್ತಿರ ಕೂಡಾ ಶ್ರೀಕಾಂತನು: 


ಮಹಾಕವಿ ಬರೆದ ಕಾವ್ಕಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಅವನು ಓದಿ 
ಕೆಲವನ್ನು ಕಂಠಪಾಠ ಮಾಡಿದ್ದನು. ಆ ಮಹಾಕವಿ, 
ಬಹಳ ಗರ್ವಿಷ್ಟನೂ, ಆಹಂಕಾರಿಯೂ ಎಂದು 
ಎಲ್ಲರೂ ಹೇಳುವುದನ್ನು ಕೇಳುವಾಗ ಅವನಿಗೆ 
ಸಂಕಟವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. 

ಜನರು ಹೇಳುವ ಆ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು ನಿಜ 
ವಿದೆಯೋ : ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂಬ ಉತ್ಕಟೇಜ್ಛೆ 


ಯಿಂದ, ಒಂದು ದಿನ ಅವನು. ಓಿಜಯಪಫು್ರ ಪುರಿಗೆ 


ಹೊರಟನು. ರಾಜಧಾನಿಯನ್ನು ಸೇರಿ ಶ್ರೀಕಾಂತ 
ನನ್ನು ನೋಡಲು ಹೋದನು. 

ಒಂದು ದಿನವಿಡೀ ಶ್ರೀಕಾಂತನು ಮನೆಯೊಳಗೇ 
ಇದ್ದರೂ, ಇಲ್ಲವೆಂದೂ, ಎಲ್ಲಿಗೋ . ಹೋಗಿದ್ದಾ 
ರೆಂದೂ ಹೇಳಿಸಿಬಿಟ್ಟನು. ಎರಡನೆಯ ದಿನ, ಕಾವ್ಯ 
ಪಠನದಲ್ಲಿದ್ದೇನೆಂದನು.. ಮೂರನೇ . ದಿನ. ಕಾವ್ಕ 
ಬರೆಯುವ ಕೆಲಸದಲ್ಲಿರುವನೆಂದಾಯಿತು. ನಾಲ್ಕನೆಯ ' 
ದಿನ ಅವನು ಕನಕಛೂಷಣಿಗೆ ದರ್ಶನವಿತ್ತು. 
“ನನಗೆ ನಿನ್ನಂಥವರೊಡನೆ ಹೆಚ್ಚು ಮಾತಾಡಿ ಹೊತ್ತು 
ಕಳೆಯಲು ಸಾಧ್ಯ ವಿಲ್ಲ. ನಿನಗೇ ನಾಗಬೇಕೆಂಬುದನ್ನು. ಸ 
ಬೇಗನೇ ಹೇಳು ” ಎಂದನು, ಹ 


ರಾಯಾ, ಮಾಮಾ. 


*ಪಸುಂಧರ* 





















ಭಾತ್‌ 


“ ನಿಮ್ಮ ಕವಿತ್ವವೆಂದರೆ ನನಗೆ ಪ್ರಾಣ. ನಿಮ್ಮನ್ನು 
ನೋಡಬೇಕೆಂದು ವರ್ಷವಿಡೀ. ಹಣ ಸೇರಿಸಿ 
ಬಂದಿದ್ದೇನೆ." ಎಂದನು. ಕನಕಭೂಷಣ, 

“ ಒಳ್ಳೇದೇ ಅನ್ನು. ನನ್ನನ್ನು ನೋಡಿ ಏನು 
ಮಾಡುತ್ತೀ ? " ಎಂದನು ಶ್ರೀಕಾಂತ. ಶಿ 

“ ಸ್ವಲ್ಪ. ಹೊತ್ತು ನಿಮ್ಮ ಹತ್ತಿರ ಮಾತಾಡ 
ಬೇಕೆಂದು ಆಸೆ” ಎಂದನು ಕನಕಭೂಷಣ. 

“ ನಾನು ಮಾತಾಡಿದರೆ ನೀನು ಸುಮ್ಮನೆ ಕೇಳುವು 
ದರ ಹೊರತು, ಉತ್ತರ ಕೊಡಲು ನಿನಗಾಗದು. 
ಮಹಾಕವಿಯ ಮಾತುಗಳೆ ತತ್ವವನ್ನು ಅರ್ಥಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳಲು ನಿನ್ನಿಂದಾದೀತೆ ? " ಎಂದನು ಶ್ರೀಕಾಂತ. 

“ ನಿಮ್ಮ ಕಾವ್ಯಗಳನ್ನು ಬಹಳ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಓದಿದ್ದೇನೆ. 
ಸ್ವಲ್ಪ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಅರ್ಥ ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಆ ಕುತೂ 
ಹಲದಿಂದಲೇ ಬಂದಿದ್ದೇನೆ. , ದಯವಿಟ್ಟು ಈವರೆಗೂ 
ಯಾರಿಗೂ ಹೇಳದಿದ್ದ ಒಂದು ಹೊಸ ಪದ್ಯವನ್ನು 
ನನಗೆ ಹೇಳಿದರೆ ಸಾಕು. ಅದೇ ಮಹಾಪ್ರಸಾದ 





ವೆಂದು ಭಾವಿಸಿಕೊಂಡು. ಹೊರಟು. ಹೋಗಿ 
ಬಿಡುತ್ತೇನೆ" ಎಂದನು ಕನಕಭೂಷಣ. 


“ ಮಹಾರಾಜನು ಹೇಳಿದ ಮಾತ್ರಕ್ಕೆ ಕೂಡಾ | 


ನಾನು ಪದ್ಮ ಹೇಳಲಾರೆನು. ಒಬ್ಬರು ಕೇಳಿದಾಗಲೆಲ್ಲ 
ಬಾಯಿಗೆ ಬಂದ ಪದ್ಮ ಹೇಳುವ ಅಭ್ಯಾಸ ನನಗಿಲ್ಲ.” 
ಎಂದನು ಶ್ರೀಕಾಂತ. ` 

" ಹೋಗಲಿ. ನಿಮ್ಮ ಮನೆಯ 
ಮೇಲೆ ಕುಳಿತುಕೊಂಡಿರುತ್ತೇನೆ. ನಿಮಗೆ ಹೇಳ 
ಬೇಕೆಂದು ತೋರಿದಾಗಲೇ ಹೇಳಿರಿ.” ಎಂದು ಕನಕ 


' ಭೂಷಣನಮು ವಿನಯದಿಂದ ಹೇಳಿದನು. 


“ ನಿನ್ನಂಥವನಿಗೆ : : ನನ್ನ್ನ. ಪದ್ಯವನ್ನು. ಹಾಗೆ 
ಒಬ್ಬಂಟಿಗನಾಗಿ ಕೇಳುವ ಅರ್ಹತೆ ಇಲ್ಲ. ಬೇಕಾದರೆ 
ರಾಜಾಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ಬಂದು, ಹತ್ತು ಮಂದಿಯಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ 


'ನಾಗಿ ಕುಳಿತು ಕೇಳಿ ಹೋಗು. ಗೊತ್ತಾಯಿತಷ್ಟೆ? 


ಇನ್ನು ಚಿರಿಚಿರಿ ಮಾಡದೆ ಹೊರಟು ಹೋಗು” 


ಎಂದು. ಹೇಳಿ ಮನೆಯೊಳಗೆ ಹೋಗಿಬಿಟ್ಟನು : 


ಶ್ರೀಕಾಂತ. 
ಬೇರೆ. ಉಪಾಯವಿಬ್ಬದೆ .. ಕನಕಭೂಷಣನು 
ನಿರಾಶೆಯಿಂದ ಹೊರಟು ಹೋದನು. 
ಮರುದಿನ ಶ್ರೀಕಾಂತನಿಗೆ, ಅವನ ಆಣ್ಣ ರಮಾ 
ಕಾಂತನಿಗೆ ಕಸ್ತುಕಾಯಿಲೆ.. ಎಂದು. ಸಮಾಚಾರ 
ಬಂದಿತು. ರಾಜಧಾನಿಗೆ ದೂರದಲ್ಲಿರುವ ಒಂದು 
ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ಆ ಅಣ್ಣನಿದ್ದನು. ಇದನ್ನು ತಿಳಿದು 


ರಾಜನು ಶ್ರೀಕಾಂತನಿಗಾಗಿ ಒಂದು ಕುದುರೇ ಗಾಡಿ |. ' 


ಯನ್ನು ಏರ್ಪಾಡು ಮಾಡಿಸಿಕೊಟ್ಟನು. 

ಆ ಗಾಡಿಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಕಾಂತನು ಪ್ರಯಾಣ ಮಾಡು 
ಶ್ರಿರಲು, ಸುಮಾರು ಎರಡು ಗಂಟೆ ದಾರಿ ಸಾಗಿದ 
ಮೇಲೆ ಕುದುರೆಗೆ ಏನೋ. ಆಗಿ ಬಿದ್ದುಬಿಟ್ಟಿತು. 
ಗಾಡಿಯವನು ಪರೀಕ್ಷೆ ಮಾಡಿ ನೋಡಿ ಶ್ರೀಕಾಂತ 
ನೊಂದಿಗೆ, “ ಅಯ್ಯಾ, ಎಲ್ಲವೂ ನಿಮ್ಮ ದುರದೃಷ್ಟ 
ವೆನ್ನಬೇಕಾಯಿತು. ಚೆನ್ನಾಗಿದ್ದ ಕುದುರೆಗೆ ಏನೋ 


ಚಂದಮಾಮ 





ಜಗಲಿಯ | 
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ಕ್‌ ಕ್ಮ 


ರೋಗ ಬಂದಿದೆ. ನೀವು ಆ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪದೂರ 


ಹೋದರೆ ಸಾಕು, ಅಲ್ಲೊಂದು ನಗರವಿದೆ. ನಗರದ : 


ಮೇರೆಯಲ್ಲೇ ಒಂದು ಭತ್ರ ನಿಮಗೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ. 
ನೀವು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ತಂಗಿಕೊಂಡಿರಬಹುದು. 
ನಾನು ಕುದುರೆಗೆ ಚಿಕಿತ್ಸೆ ಮಾಡಿಸಿ, ಆದಕ್ಕೆ ಹುಷಾ 
ರಾದ ಕೂಡಲೇ ಅಲ್ಲಿಗೇ ಗಾಡಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ಒರುತ್ತೇನೆ?' ಎಂದನು. 

ಬೇರೆ ದಾರಿ ಕಾಣದೆ ಶ್ರೀಕಾಂತನು ಕಾಲುನಡಿಗೆ 
ಯಿಂದ ಹೊರಟನು, ಗಾಡಿಯವನು ಹೇಳಿದ ಹಾಗೆ 
ನಗರವು. ಸಮಾಪದಲ್ಲಿರಲಿಲ್ಲ. ಬಹಳ. ದೂರವೇ 
ಇದ್ದಿತು. ಅವನು ನಗರದ ಮೇರೆಯಲ್ಲಿರುವ ಛತ್ರದ 
ಹತ್ತಿರ ಹೋದಾಗ, ಅವನ ಬಟ್ಟೆ ಬರೆಗಳೆಲ ಧೂಳು 
ಬಡೆದುಹೋದುವು. ಅವನು ಆಯಾಸಪಡುತ್ತ 
ಬಾಡಿ, ಬೇಸರಗೊಂಡು ಛತ್ರವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದರು. 

ಛತ್ರದ ಯಜಮಾನನು ಶ್ರೀಕಾಂತನನ್ನು ನೋಡಿ. 
“ಕೋಣೆ ಯಾವುದೂ ಖಾಲಿ ಇಲ್ಲ. ಬಿಡು ಜಗಲಿಯಲ್ಲಿ 
ಬೇಕಾದರೆ ಇರಬಹುದು. ಅಭ್ಯಂತಶರವೇನಿಬ ಎಂದನು. 

ನಾನು ಯಾರು ಗೊತ್ತೇ? ಮಹಾಕವಿ ಶ್ರೀಕಾಂತ, 
ಜಗಲಿಯಲ್ಲಿರಲು ಹೇಳುವೆಯಾ? ಕೂಡಲೇ 
ಕಣಣಣೆಯ ಏರ್ಪಾಡು ಮಾಡಿಕೊಡು" ಎಂದನು 
ಶ್ರೀಕಾಂತ ಕೋಪದಿಂದ, 

ಆ ಮಾತು ಕೇಳಿ ಛತ್ರದ ಯಜನಇನನು ಒಂದೇ 
ಸಮನೆ ನಗಲು ತೊಡಗಿದನು. 

“ನನ್ನ ಮುಂದೆ ಹಾಗೆ ನಗಲಿಕ್ಕೀನಾಯಿತು? 
ತಲೆ ಕೆಟ್ಟಿದೆಯೆ?” ಎಂದನು ಶ್ರೀಕಾಂತ ಮತ್ತಿಷ್ಟು 
ಕೋಪದಿಂದ. 


“ಆದು ಬಹುಶಃ ನಿನಗೇನೋ ಎಂದು ನಗುತ್ತೇನೆ. 
ನಿನ್ನ ದುರದೃಷ್ಟದಿಂದ ಆ ಮಹಾಕವಿ ಶ್ರೀಕಾಂಶರೇ 
ಈದಿನ ಈ ಛತ್ರದಲ್ಲಿ ವಾಸವಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಇ;್ಯ?ದಿದ್ದರೆ 
ನಿನ್ನ ಮಾತನ್ನು ನಂಬುತ್ತಿದ್ದೆ" ಎಂದನು ೩'ಕ್ರದ 
ಯಜಮಾನ. 











ಶ್ರೀಕಾಂತನು ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ, “ ಎಲ್ಲಿ? ಆ 
ಶ್ರೀಕಾಂತನನ್ನು. ನನಗೆ ತೋರಿಸು !”.. ಎಂದನು 
ಆತುರದಲ್ಲಿ ಅಶ್ತಿತ್ತ ನೋಡುತ್ತ. 

“ಪಕ್ಕದ ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿದ್ದಾರೆ, ಮರ್ಯಾದೆಯಾಗಿ 
ನೋಡಿ ಬಂದು ಬಿಡು. ಆತನ ಕಾವ್ಯಗೋಷ್ಠಿಯನ್ನು 
ನೋಡಿ ಹೋಗಿ ಕೆಡಿಸಿದರೆ ನನ್ನ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಎಸರು 
ಬಂದೀತು!” ಎಂದನು :ಛತ್ರದ ಯಜಮಾನ... 

ಶ್ರೀಕಾಂತನು ಬಹಳ ಕುತೂಹಲದಿಂದ ಛತ್ರದ 
ಯಜಮಾನನು ಹೇಳಿದ ಕೋಣೆಯ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ, 
ಒಳಗಿನ ದೃಶ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿ ಬೆರಗಾದನು. 

ಅಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಹಾಗೆಯೇ ಬಟ್ಟೆಬರೆ ಧರಿಸಿಕೊಂಡು, 
ತನ್ನನ್ನೇ ಅನುಕರಿಸಿಕೊಂಡು ಮಾತಾಡಿಕೊಂಡಿರುವ 
ಒಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯನು ಕಾಣಿಸಿದನು, ಅವನ ಸುತ್ತಲೂ 
ಆನೇಕ ಮಂದಿ ಅಭಿಮಾನಿಗಳಿದ್ದರು. ಅವರು ಕೇಳುವ 
ಶ್ರೀಕಾಂತನ ಕಾವ್ಯಗಳಿಗೆ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳಿಗೆ ಅವನು ಸಹನೆ 
; ಮುಗುಳುನಗುತ್ತ ಉತ್ತರ ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದನು. 
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ಫೆ 


“ಕೇದಾರಮಾಲೆ ಎಂಬ ಕಾವ್ಯವನ್ನು ಏಕೆ ಬರೆಯ 


ಬೇಕಾಗಿ ಬಂತು ನಿಮಗೆ ?” ಎಂದು ಒಬ್ಬನ ಪ್ರಶ್ನೆ. 


ಅವನ ರಚನೆಯ ಒಂದು ಪದ್ಮವನ್ನು ಹೇಳಿ, ಆ 
ಪದ್ಯಕ್ಕೆ ಅರ್ಥವೇನೆಂದು ಇನ್ನೊಬ್ಬನ ಪ್ರಶ್ನೆ. ಹೀಗೆ 


ನೆ 


ಬಗೆಬಗೆಯ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಿದ್ದರು. ಕೆಲವರು, 


ಪದ್ಯಗಳನ್ನು. ಆವನ ಬಾಯಿಯಿಂದಲೇ. ಕೇಳ 
'ಜೇಕೆಂದರು. ಅವನು. ಶ್ರಾವ್ಯವಾಗಿ ಶ್ರೀಕಾಂತ 
ಕವಿಯ ಪದ್ಮವನ್ನು ಆಲಾಪಿಸುತ್ತ, ಅರ್ಥವನ್ನೂ 
ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದನು. 

ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ ನೋಡಿದಾಗ ಆ ಮನುಷ್ಯನು 
ಯಾರೆಂದು ಶ್ರೀಕಾಂತನಿಗೆ ತಿಳಿದುಬಿಟ್ಟೆತು. ಆವನು 
ತನ್ನನ್ನು ನೋಡಲು ಬಂದ ಕನಕಭೂಷಣನೇ ! 

ಈಗ ಏನು ಮಾಡಿದರೆ ಚೆನ್ನಾಗಿರುತ್ತದೆಂದು 
ಸ್ರೀಕಾಂತನು.| ಆಲೋಚಿಸುತ್ತಿರುವಾಗ. ಗೋಷ್ಟಿ 
ಮುಗಿದು. ಎಲ್ಲರೂ ಹೊರಟುಹೋದ ರು. 


ಶ್ರೀಕಾಂತನು. ಕನಕಭೂಷಣನನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ, 


ಬಹಳ ಕೋಪದಿಂದ, “ಇದೇನು ಕೆಲಸ ನಿನ್ನದು? 
ನನ್ನ ಹೆಸರಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಏಕೆ ಹೀಗೆ. ಎಲ್ಲರನ್ನೂ 
' ಮೋಸಪಡಿಸುತ್ತೀ? ಇಂತಹುದಕ್ಕೆ ರಾಜನು ಎಂತಹ 
ದಂಡನೆ ಕೊಡುವನೆಂದು ಗೊತ್ತಿದೆಯೆ?” ಎಂದನು. 

ಕನಕಭೂಷಣನು ಶ್ರೀಕಾಂತನಿಗೆ ಬಹಳೆ ವಿನಯ 
ದಿಂದ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿ, “ಆಯ್ಕಾ, ತಮ್ಮನ್ನು 


ಸಂಧಿಸಿ 


ಶಾಡಿದನಂತರವೇ ನನಗೆ ಈ ಬುದ್ದಿ 


ಹುಟ್ಟಿತು. ನಾನು ನಿಮ್ಮ ಕಟ್ಟುನಿಟ್ಟಿನ ಅಭಿಮಾನಿ, 
ನೀವೆಂದರೆ ನನಗೆ ಬಹಳ ಗೌರವ. ನಿಮ್ಮನ್ನು ಕುರಿತು 


ಯಾರಾದರೂ ಕೆಟ್ಟ ಮಾತಾ: ಹೇಳಿದರೆ. ನನ 


ಸಹಿಸಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಅಂತಹ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ, 
ನಿಜವೋ ಸುಳ್ಳೋ ನೋಡಲಿಕ್ಕೇ ನಾನು `' ನಿಮ್ಮ 
ಬಳಿಗೆ ಬಂದೆನು, ಆಮೇಲೆ ಹೀಗೆ ನಿಮ್ಮ ಪರಿಚಯ 
ವಿಲ್ಲದವರ ನಡುವೆ. ನಿಮ್ಮ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಬಂದು, 
ನಿಮ್ಮಲಿಲ್ಲದ ವಿನಯಗುಣವನ್ನು ನಟಿಸುತ್ತ, ನಿಮಗೆ 
ಒಳ್ಳೆಯ ಹೆಸ ಬರುವ... ಹಾಗೆ ಮಾಡಲು 
ಪ್ರಯತ್ನಿಸುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. ನೀವು ಕೇಳಿದಿರೋ ಇಲ್ಲವೋ, 
ಈಗ ಇಲ್ಲಿಂದ ಹೋದವರೆಲ್ಲರೂ ನಿಮ್ಮ ಗುಣ 
ಗಳನ್ನು ಮೆಚ್ಚಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ಹೋಗಿದ್ದಾರೆ. ನಿಮ್ಮ 
ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ನನಗೆ ಬೇಕಾದದು ನಿಮಗೆ ಒಳ್ಳೆಯ 
ಹೆಸರು. ಬರಬೇಕೆಂಬುದೇ, ನೀವು ಗರ್ವಿಷ್ಟರು, 
ಅಹಂಕಾರಿಗಳು.. ಅಲ್ಲವೆಂದು. ಎಲ್ಲರೂ ತಿಳಿಯ 
ಲೆಂದೇ ಹೀಗೆ ಮಾಡಿದೆನು” ಎಂದನು. 

ಇಂತಹ ಉತ್ತಮ ಅಭಿಮಾನಿಯನ್ನು ಹೀಯಾಳಿ 
ಸಿದುದನ್ನು ನೆನೆದು. ಶ್ರೀಕಾಂತನು ನಾಚಿಕೊಂಡನು. 
ಅನಂತರ ಆತನ ಪ್ರವತನನೆಯ ಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡ 
ಬದಲಾವಣೆ ಬಂದಿತು. ಅವನ ಕಾವ್ಕಗಳು ಎಷ್ಟು 
ಉತ್ತಮವೋ ಅವನೂ ಅಪ್ಟೇ ಉತ್ತಮನೆನಿಸಿದನು 
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ರ ತ್ರಿರುಗಿಬಂದನಲ್ಲಾ 


। ವ್ಯಾಪಾರಸ್ಥನು ಧನಾರ್ಜನೆಗಾಗಿ . ಯಾವ ಕಾಲಕ್ಕೆ 





ತ್ರಿವಿಕ್ರಮ!" ಎಂದು 
ಬೇತಾಳವು ಬೆಚ್ಚಿ ಬೀಳುವಂತೆ ಮರಹತ್ತಿ 


| ತ್ರಿವಿಕ್ರಮನು ಕೊಂಬೆಯಲ್ಲಿ ನೇತಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಶವವನ್ನು 
| ಕೆಳಗಿಳಿಸಿ, ತನ್ನ ಹೆಗಲ ಮೇಲೇರಿಸಿಕೊಂಡು ಎಂದಿ 


ನಂತೆ. ಮೌನವಾಗಿ ಸ್ಮಶಾನದ ಕಡೆಗೆ ನಡೆಯ : 
ತೊಡಗಿದನು. ಆಗ ಶವದೊಳಗೆ ಆವಾಹಿತವಾಗಿದ್ದ | 
ಜೇತಾಳವು ಶವದ - ಜಾಯಿಯ ಮೂಲಕ | 
ಮಾತಾಡಲು... ತೊಡಗಿ,  * ರಾಜ್ಞಾ, ಇಂತಹ 
ನಟ್ಟೆರುಳಿನ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ದಿನಾ ನೀನು ಹೀಗೆ 
ಕಷ್ಟಪಡಲು ಅಸಲು ಕಾರಣವೇನೋ ನಾನರಿಯೆ. 
ಜೀವಿತದಲ್ಲಿ ತುಂಬಾ ಅನುಭವವೂ, ವಿವೇಕವೂ 
ಉಳ್ಳವರು ಕೂಡಾ ಒಂದೊಂದು ಸಾರಿ ವಿಚಿತ್ರ 
ವಾಗಿ ವರ್ಶಿಸುತ್ತಾರೆ. ಇನ್ನು ಏನೂ ತಿಳಿಯದ 
ಅವಿವೇಕಿಗಳೆ. ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಹೇಳಬೇಕಾಗಿಯೇ 
ಇಲ್ಲವಷ್ಟೆ? ರಾಜನಾದವನು ಯಾವಾಗಲೂ ರಾಜ್ಯ 
ವಿಸ್ತರಣೆಗಾಗಿ ಪ್ರಯತ್ನಿಸುತ್ತಿರಬೇಕು. ಹಾಗೆಯೇ 


ಸ 
ಹೇಗೋ ಹಾಗೆ ಹೊಸ ಮಾರ್ಗಗಳನ್ನು ಕಂಡು 
ಕೊಳ್ಳಬೇಕು. . ಹಾಗಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ... ಬಲವಂತರಾದ 
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ಬೇರೊಬ್ಬರಿಂದ... ರಾಜನೂ, ಬುದ್ಧಿವಂತನಾದ 
ಸ್ಪರ್ಧಾಳುವಿನಿಂದ ಪವ್ಯಾಪಾರಿಯೂ ಅಪಜಯದ 
ಪಾಲಿಗೆ. ಬೀಳುತ್ತಾರೆ. ಇದಕ್ಕೆ ತಾರ್ಕಣೆಯಾಗುವ 
ಹಾಗೆ, ಸ್ನೇಹಿತನ ಸಲಹೆಯಂತೆ. ನಡೆದು. ಕೋಟಿ 
ಗಟ್ಟಿ ಸಂಪಾದಿಸಬೇಕಾಗಿದ್ದ ಶ್ರೀಗುಪ್ತನೆಂಬ 
ವ್ಯಾಪಾರಿ ತನ್ನ ಅವಿವೇಕದಿಂದ ಬಂದ ಅವಕಾಶ 
ವನ್ನು ಹೇಗೆ ಜಾರಜಿಟ್ಟಿನೆಂಬುದನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. 
ನಡೆಯುವ ೫ ಶ್ರಮ ಕಿಳಿಯದಂತೆ ಆ ಕಥೆಯನ್ನು 
ಕೇಳು” ಎಂದು ಕಥೆಯನ್ನು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿತು : 
ಸಣ್ಣದೊಂದು ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಗುಪ್ತನು ನಗಗಳ 
ಅಂಗಡಿಯನ್ನಿಟ್ಟು ವ್ಯಾಪಾರ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದನು. 
ಅವನ ಸ್ನೇಹಿತನಾದ ಶ್ರೀಕಂಠನು ರಾಜಧಾನಿಯ 


ದೊಡ್ಡ ನಗರದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದನು. ಅಲ್ಲಿ. 


ಶ್ರೀಕಂಠನು ನಗರದೊಳಗಿನ ದೊಡ್ಡ ಧನಿಕರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ 
ನಾಗಿದ್ದನು. ಅದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಿತ್ತು. ಅವನದು ದೊಡ್ಡ 
ಮೊತ್ತಗಳಿಂದಾಗುವ ಸಮುದ್ರ ವ್ಯಾಪಾರವಾದುದ 





ರಿಂದ ಅವನು ಡ್ಡ ಭನಿಕನಾದಮುದು ಸಹಜವೇ, 
ಓಲ ದ್ರ 
ಓಂದು ಸಾರಿ ಶ್ರೀಕಂಠನು ಕೆಲಸದ ಮೆ 


ಶ್ರೀಗುಪ್ಪ ಕೈನನ್ನ್ನು ನೋಡಬು ಅವನ ಗ ಹೋದನು, 


ಗೆ ದ್ದ ದವನ 
ಓಿತಾಗಗ ಶೀ ಧ್ರ 


ಶ್ರೀಗುಪ್ತನ ನಗಗಳ ವ್ಯಾಪಾರವು. ಲಾಭದಾಯಕ : 
ಮ 'ನಡೆಯುವುದೆಂದು ಶ್ರೀಕಂಡನು ತಿಳಿದು [ 


ಕೊಂಡನು. . ಆದರೆ ಶಾನು ಸಮುದ್ರ ವಾ ಒಫಪಾರದಲ್ಲಿ 
ಗಳಿಸುವ ಲಾಭವನ್ನು ಅದರೊಂದಿಗೆ ಹೋಲಿಸಲು 
ಸಾಧ್ಯವಿರಲಿಲ್ಲ. ಇದು ಕೆರೆಯಾದರೆ ಅದು ನಿ ನಿಜಕ್ಕೂ 
ಸಮುದ್ರವೇ ಸರಿ. 

ಶ್ರೀಕಂಠನು ಸ್ನೇಹಿತನೊಂದಿಗೆ. ಅನೇಕ 
ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಕುರಿತು: ಮಾತಾಡುತ್ತ, ನಗರದಲ್ಲಿ 
ತನಗಿರುವ ಆಸ್ತಿಪಾಸ್ತಿಗಳ ವಿವರಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತ, 
“ ಅಬ್ಬ ಶ್ರೀಗುಪ್ತಾ, ನಿನ್ನ ಈ ಒಂದೇ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ 
ಮಾಡುವ ವ್ಯಾಪಾರದಿಂದ ಲಾಭಬರುತ್ತದೆಂಬ 
ಸಂತಶೃಪ್ತಿಯೊಂದರ ಹೊರತು ಫಿರಿಳಿತವೇನೂ ಇರುವು 
ದಿಲ್ಲ. 
ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಕೋಟಿಕೋಟಿಯಾಗಿ ಹೆಡೆಗಳನ್ನೆತ್ತ 
ಬಹುದು. ಅದರಲ್ಲಿ ನೀನು ಮೊದಲು 

ಅನುಭವ ಪಡೆಯಲು, ನನ್ನ ವ್ಯಾಪಾರದಲ್ಲಿ ಒಂದು 
ಹತ್ತು ಸಾವಿರ ವರಹಗಳನ್ನು ಮೂಲದ ಹಾಕಿ 
ನೋಡು. ಪರಿಣಾಮ ಎಷ್ಟು ಒಳೆತಾಗುವುದೆಂದು. 
ನಿನಗೇ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ನಿನಗೆ ಮೇಲಾ ಗದಿದ್ದರೆ ಮತ್ತೆ 
ಕೇಳು” ಎಂದು ಸಲಹೆ ಮಾಡಿದನು. 

“ ನೋಡುತ್ತೇನೆ. ಆಲೋಜನೆ ಮಾಡಿ ಒಂದು 
ನಿಶ್ಚಯಕ್ಕೆ ಬರಲು ಕೆಲವು ದಿನ ಅವಕಾಶಬೇಕು. 
ಕಣ್ಣುಮುಚ್ಚಿ ಒಪ್ಪಿಬಿಡುವ ಮಾತಲ್ಲ ಇದು” 
ಎಂದನು ಶ್ರೀಗುಪ್ತ, 

ಶ್ರೀಕಂಠನು ಸರಿಯೆಂದು ಹೇಳಿ ನಗರಕ್ಕೆ ಹೊರಟು 
ಹೋದನು. ಶ್ರೀಗುಪ್ತನು ಕೆಲವು ದಿನಗಳ ಮೇಲೆ 
ತಾ ಆಲೋಚನೆಯಂತೆ ನಡೆಯಲು ನಿರ್ಣಯಿಸಿ, 





ಚಂದಮಾಮ 





ದೇಶದೇಶಗಳೊಂದಿಗೆ ಸಮುದ್ರ ವ್ಯಾಪಾರ ; 


ಸ್ವಲ್ಪ, 





ಕ ರತ 
ಚೆನ ಳಗತ್ತೆ 
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ತ್ಯೆ 
ರಾಜಧಾನೀ ನಗರದ ಕಡೆಗೆ ಹೊರಟಿತ್ತು. 
್ರೀಗುಪ್ತನು.. ದಾರಿಸಾಗುತ್ತಾ : ಮಧ್ಯಾಹ್ನದ 
ಹೊತ್ತಿಗೆ: ಆಯಾಸವಾದುದರಿಂದ. ದಾರಿಯ ಬದಿ 
ಯಕ್ಲದ್ದ ಒಂದು ಮಾವಿನ ತೋಷಿಗೆ ಹೋಗಿ, 
ತೀನಿಪಾನ ಮುಗಿಸಿ, ಸ್ವಲ್ಪ ವಿಶ್ರಾಂತಿಯಾಗಿ ಒರಗಿ 
ದನು, ಮರದ ನೆರಳು ಚೆನ್ನಾಗಿದ್ದರೂ, ನೆಲದಲ್ಲಿ 
ಎಂಥದೋ ಚುಚ್ಚಿ ಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದುದರಿಂದ ಅವನಿಗೆ 
ನಿದ್ದೆ ಬರಲಿಲ್ಲ, ಆಜೆಗೂ ಈಚೆಗೂ ಹೊರಳಿ ಮೈ 
ಸರಿಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿ ದಂತೆ, ಅವನಿಗೆ ತಿಳಿಯ ದಂತೆಯೇ 
ನಿದ್ದೆ ಹತ್ತಿಕೊಂಡಿತು. ' 

ಆ ನಿದ್ದೆಯಲ್ಲಿ ಅವನಿಗೆ ಕನಸಾಯಿತು. ಕನಸಿನಲ್ಲಿ 
ಅವನು ಸಮುದ್ರದ ತೀರದಲ್ಲಿದ್ದನು. . ತೀರದ ನೀರಿ 
ನಲ್ಲಿ ತೇಲಾಡಿಕೊಂಡು ಸುಂದರವಾದೊಂದು ಹಡಗು 
ಕಾಣುತ್ತಿತ್ತು. ಅದು ಪೊರ್ತಿ ಬಂಗಾರದಿಂದಲೇ 
ನಿರ್ಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಹಡಗಿನ ಹಾಗೆ ಜಗಜಗನೆ ಹೊಳೆ 
ಯುತ್ತಿದ್ದಿತು. ಒಳ್ಳೆಯ ಅಲಂಕಾರಗಳಿಂದ ಒಪ್ಪುವ 
ಹಡಗು 1! ಆದರ ತೋರಣಗಳಲ್ಲಿ ವಜ್ರಗಳೂ, 


'ವೈಡೂರ್ಯಗಳೂ ನೇತಾಡುತ್ತಿದ್ದುವು' ಆ ಹಡಗಿನಲ್ಲಿ 


ಮನುಷ್ಯರಿರುವ ಸೂಚನೆಯೇ ಕಾಣಲಿಲ್ಲ. ಅಂತಹ 
ಬೆಲ್ಲೆ ಬಾಳುವ ಹಡಗನ್ನು ತನ್ನದನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ 


. ಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂಬ ಆತೆಯಿಂದ ಶ್ರೀಗುಪ್ತನು ಸಮುದ್ರಕ್ಕೆ 


ಹಾರಿ ಹಡಗಿನ ಕಡೆಗೆ ಈಜುತ್ತಾ ಹೋಗತೊಡ 
ಗಿದನು. ಈಜುತ್ತಿದ್ದಂತೆ ಸಮುದ್ರದ ತೆರೆಗಳ ಬಲ 
ದೊಂದಿಗೆ ತನ್ನ ಬಲವನ್ನು ಪ್ರಯಿಸುತ್ತಾ ಹೋಗಲು, 
ಅವನ ಕೈ ಕಾಲುಗಳು... ಸೋಲತೊಡಗಿದುವು, 
ತುಂಬ ಬಲಗುಂದಿ ಅವನು ಹೊಯ್ದಾಡುತ್ತಿದ್ದಾಗ, 
ಯಾವುದೋ ವಿಕೃತಾಕಾರದ ಸ್ತ್ರೀ ಮೂರ್ತಿ ಅವನ 
ಎರಡು. ಕಾಲುಗಳನ್ನೂ ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ. ಹಿಡಿದು 
ಕೊಂಡಿತು, ಒದರಿಕೊಂಡಾಗ ಹಿಡಿಕೆ ಇನ್ನಿಷ್ಟು ಬಲ 
ವಾಯಿತು. ಶ್ರೀಗು ಪ್ರಮು ಪ್ರಾಣಭಯದಿಂದ, 


ಡವ 





ಸಾವಿರ, ವರಹಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು. ೫ 





“ಯಾರು ನೀನು? ನನ್ನನ್ನೇಕೆ ಹಿಡಿದಿರುವಿ? 
ಬಿಡುಬಿಡು 1” ಎಂದು ಕೂಗಿಕೊಂಡನು. 
“ ನಾನು ದರಿದ್ರದೇವತೆ, ಇಷ್ಟು. ಕಾಲದವರೆಗೆ 


. ನಿನ್ನನ್ನು ಹಿಡಿಯಲು ನಿನ್ನ ಹಿಂದೆಯೇ ಹೊಂಡುತ್ತಿದ್ದೆ. 


ನನಗೆ ಸಾಧ್ಯವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಈಗ ಸಿಕ್ಕಿದಿ ನನ್ನ ಕೈಗೆ |. | 
ಇನ್ನು ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಾರೆ” ಎಂದು ದರಿದ್ರವೇವತೆ | 
ನಿಕಟವಾಗಿ ನೆಗಾಡಿದಳು. ನ 

ಶ್ರೀಗುಪ್ತನು. ಅವಳ ಹಿಡಿಕೆಯಿಂದ ಬಿಡಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳಲು ನಾನಾ ಬಗೆಯಿಂದ. ಹೊಯ್ದಾಡಿದನು. 
ಆದರೆ ಅವಳು ಬಿಡದೆ ಅವನನ್ನು ನೀರಿನ ಬುಡಕ್ಕೆ 
ಎಳೆದೊಯ್ದಳು. ಅವನು ಉಸಿರು ಕಟ್ಟೆ ತಟಪಟನೆ 
ತುಳ್ಳುತ್ತಿರಲು ನಿದ್ದೆಹಾರಿ ಹೋಗಿ, ಎಚ್ಚರವಾಯಿತು. 
ಕಂಡದ್ಜಿಲ್ಲ ಕನಸೆಂದು ತಿಳಿಯಿತು. 

ಈ ಸ್ವಪ್ನವನ್ನು ನೆನೆದು. ಶ್ರೀಗುಪ್ತನು ತುಂಬ 
ಹೆದರಿದನು. . ಅವನು. ಮಲಗಿದಲ್ಲಿಂದ ಎದ್ದು 
ಸಾಯಂಕಾಲದ ವರೆಗೂ ನಡೆದನು. ಕತ್ತತೆ 

























ಯಾಗುವ 


ಹೊತ್ತಿಗೆ, ಒಂದಾನೊಂದು. ಊರಿನ 
ಛತ್ರವನ್ನು ತಲಪಿದನು. ಆ ಭಯಂಕರ ಕನಸನ್ನು 
ಕುರಿತ ಆಲೋಜನೆಗಳಿಂದ -- ಆ ರಾತ್ರಿ: ಅವನಿಗೆ 
ನಿದ್ದೆಯೇ ಬರಲಿಲ್ಲ... ಸಮುದ್ರ ವ್ಯಾಪಾರದಲ್ಲಿ 
ಹಾಕುವ ಮೂಲಧನವು ನೀರಪಾಲಾದಂತೆಯೇ ಸರಿ 
ಎಂದು ಆ ಕನಸು ತನಗೆ ಎಚ್ಚರಿಕೆ ಕೊಟ್ಟಿತೆಂದು 
ಅವನಿಗೆ ತೋರಿತು. ಬೆಳಗಾದ ಕೂಡಲೇ ನಗರಕ್ಕೆ 
ಹೋಗುವ ಆಲೋಚನೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ಹಿಂದಿರುಗಿ 
ಮನೆಗೆ ಪ್ರಯಾಣ ಮಾಡತೊಡಗಿದನು. 

ಈ ಸಾರಿ ನಡು ಮಧ್ಯಾಹ್ನದ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಆವನು 
ಒಂದು ಕೆರೆಯ ಬದಿಯನ್ನು ಸೇರಿ, ಅಧ್ಲಿದ್ದ ಅರಳೀ 
ಮರದ ಬುಡದಲ್ಲಿ ವಿಶ್ರಾಂತಿಗಾಗಿ. ಮಲಗಿದನು. 
ಕರೆಯಿಂದ ಬರುವ ತಣ್ಣಗಿನ ಗಾಳಿಯಿಂದಾಗಿ 
ಶ್ರೀಗುಪ್ತನಿಗೆ ಕೂಡಲೇ ನಿದ್ರೆ ಹಿಡಿಯಿತು. ಆ 
ನಿದ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಸ್ವಪ್ನ ! ಮತ್ತೆ ಅದೇ ಬಂಗಾರದ 
ವಜ್ರವೈಡೂರ್ಯ ತೋರಣಗಳ ಹಡಗು ಸಮುದ್ರ 


ನಾ ಸ್ಟ ಒಡ ಗ 1ಫ್ಟಾ ತ್ರ 


| [ ಇ 










ದಲ್ಲಿ ಕಾಣುತ್ತಿದೆ. ನಿಂತಿದ್ದ ಶ್ರೀಗುಪ್ತನು ಆ 
ಹಡಗನ್ನು ಸೇರಲು ಸಮುದ್ರಕ್ಕೆ ಹಾರಿ ಈಜುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. 
ಈಜುತ್ತಾ ಬಳಲಿ ಹೋದ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಸುಂದರಿ 
ಯಾದ ಸ್ತ್ರೀಯೊಬ್ಬಳು ಅವನ ಮುಂಡೆ 
ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಳಾದಳು. 

“ಯಾರು ನೀನು? ನನ್ನ ದಾರಿಗೆ ಅಡ್ಡಬರಬೇಡ. 
ಬದಿಗೆ ಸರಿ! ಎಂದು ಶ್ರೀಗುಪ್ತನು ಅವಳನ್ನು 
ಕೋಪದಿಂದ ನೋಡುತ್ತಾ ಹೇಳಿದನು, 

ಆಕೆ ಮಗುಳು ನಕ್ಕು, “ನಾನು ನಿನ್ನ ಅದೃಷ್ಟ 
ದೇವತೆ, ಇಷ್ಟು ಕಾಲ ನಿನ್ನ ಹತ್ತಿರ ಬರಬೇಕೆಂದು 
ನನಗೆ ತೋರಲಿಲ್ಲ. ಈಗ ನಿನ್ನ ಪುಣ್ಯದಿಂದ ನಿನಗೆ 
ನನ್ನ ಅಗತ್ಯ ಬಂದಿದೆ”. ಎಂದು ಶ್ರೀಗುಪ್ತನ 
ಕೈಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದಳು. 

ಆಮೇಲೆ ಅವನಿಗೆ ಈಜುವ ಶ್ರಮವೇ ತಪ್ಪಿತು. 
ಅವಳು ಅವನನ್ನು ಹಡಗಿನ ಒಳಭಾಗಕ್ಕೆ ಕರೆದು 
ಕೊಂಡು ಹೋಗಿ, ಮಾಯವಾಗಿ ಹೋದಳು. 
ಆಧ್ಲಿಯ ದೃಶ್ಯವನ್ನು ನ್ರೋಡಿ ಶ್ರೀಗುಪ್ತನಿಗೆ 
ಅತ್ಯಾಶ್ವರ್ಯವಾಯಿತು. ಅಲ್ಲಿ ಅವನ ಮುಂಡೆ 
ಇದ್ದುದು ತನ್ನ ಊರಲ್ಲಿರುವ ತನ್ನದೇ ಆದ ನಗಗಳ 
ಆಂಗಡಿ, ಈ ಆಶ್ಚರ್ಯಾಘಾತದಿಂದ ಅವನಿಗೆ 
ಎಚ್ಚರವಾಯಿತು. 

ಶ್ರೀಗುಪ್ತನು ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತು ತನಗೆ ಬಂದ 
ಸ್ವಪ್ನವನ್ನು ಕುರಿತು ಆಲೋಚನೆ ಮಾಡಿ ಎದ್ದು 
ಕೆರೆಗಿಳಿದು ಕೈ ಕಾಲು ಮುಖಿ ತೊಳೆದುಕೊಂಡು 
ತನ್ನ ಮನೆಯ ದಾರಿ ಹಿಡಿದು ನೆಮ್ಮದಿಯಾಗಿ 
ನಡೆಯ ತೊಡಗಿದನು. 

ಬೇತಾಳವು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಕಥೆಯನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿ, “ರಾಜಾ, 
ಶ್ರೀಗುಪ್ತನ ಪ್ರವರ್ತನೆ ವಿಚಿತ್ರವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತದಷ್ಟೆ? 
ಅವನು ಕನಸಿನಲ್ಲಿ ದರಿದ್ರದೇವತೆ ಕಂಡಾಗಲೂ, 
ಸಮುದ್ರ ವ್ಯಾಪಾರ ಬೇಡವೆಂದುಕೊಂಡನು. ಆದೃಷ್ಟ 
ದೇವತೆ ಕಂಡಾಗಲೂ ಹಾಗೆಯೇ ಆಂದುಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. 
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ಭಿನ್ನವಾದ ಎರಡು ಕನಸುಗಳ ಮೇಲೆಯೂ ಅವನ 
ನಿಶ್ಚಯ ಒಂದೇ ಬಗೆಯಾಗಿರುವುದು ಆಶ್ಚರ್ಯ 
ವಲ್ಲವೆ? ದರಿದ್ರ ಅದೃಷ್ಟದೇವತೆಗಳಿಬ್ಬರೂ ಆವನ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯದಲ್ಲಿ ಸಮಾನರೆಂಬಂತೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ. 
ಇದಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿನ ಮೂರ್ಪತನ ಬೇರೇನಿದೆ? 
ಅವನು ಸ್ನೇಹಿತನ ಸಲಹೆಯಂತೆ ನಡೆಯದೆ 
ಹೋಗಲು ಕನಸುಗಳ ಪ್ರಭಾವದ ಹೊರತು ಬೇರೆ 
ನಾದರೂ ಕಾರಣವಿದೆಯೆ? ಈ ಸಂದೇಹಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ 
ಸಮಾಧಾನ ತಿಳಿದೂ ಹೇಳದೆ ಹೋದರೆ ನಿನ್ನ ತಲೆ 
ಒಡೆದು. ಸಾವಿರ ಚೂರುಗಳಾಗುತ್ತವೆ” ಎಂದು 
ಸುಮ್ಮನಾಯಿತು. 


ಆದಕ್ಕೆ ತ್ರಿವಿಕ್ರಮನು ಹೀಗೆಂದನು : “ಸಾಧಾರಣ 


ವಾಗಿ ಮಾನವನು. ಲೌಕಿಕ ಜೀವಿಯಾಗಿದ್ದಾನೆ. 
ಮನಸ್ಸನ್ನು ಆಶಾ. ದುರಾಶೆಗಳಂಥವು ಹಿಡಿದು 
ಹೀಡಿಸುತ್ತಿದ್ದರೂ, ಪರಮ ಮೂಢರ ಸಂಗತಿ 
ಏನಾದರೂ ಇರಲಿ, ವಿವೇಕಿಯಾದವನು ಅವುಗಳನ್ನು 


ವಶಪಡಿಸಿ ತನ್ನ ಹದ್ದಿನೊಳಗೆ ಇರಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. 


ಶ್ರೀಗುಪ್ತನು  ಸಾಧ್ಯಾಸಾಧ್ಯತೆಗಳನ್ನು.. ಯೋಚಿಸ 
ಲಾಗದ, ಕೇವಲ ಧನದ ಆಶೆಯುಳ್ಳವನಾಗಿರುತ್ತಿದ್ದರೆ. 
ತನ್ನ ಬಾಲ್ಯ ಸ್ನೇಹಿತನ ಸಲಹೆಯನ್ನು ಕುರಿತು 
ಆಲೋಚಿಸಲು ಅವಕಾಶ ಕೇಳುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಸಮುದ್ರ 
ವ್ಯಾಪಾರದಲ್ಲಿ ಕೋಟಾನುಕೋಟಿ ಗಳಿಸಿಕೊಂಡವರ 


ಹಾಗೆಯೇ 'ಕೋಟಾನುಕೋಟಿ' ಕಳೆದುಕೊಂಡವರು ' 
ಕೂಡಾ ಇದ್ದಾರೆಂಬುದು ಶ್ರೀಗುಪ್ತನಂತಹ 
ವ್ಯಾಪಾರಿಗೆ ಗೊತ್ತೇ ಇದೆ. ಮಾವಿನ ತೋಪಿನಲ್ಲಿ 
ಕಂಡ ಸ್ವಪ್ನದ ವರಿದ್ರ ದೇವತೆಯೂ, ಕೆರೆಯ 
ದಂಡೆಯಲ್ಲಿ ಕಂಡ ಕನಸಿನ ಅದೃಷ್ಟ ದೇವತೆಯೂ 
ಶ್ರೀಗುಪ್ತನ ಮಸಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಸಾಗುತ್ತಿರುವ ತರ್ಕವಿ 
ತರ್ಕಗಳಿಗೆ ಪ್ರತಿರೂಪಗಳಾಗಿವೆ. ದರಿದ್ರ ದೇವತೆ 
ಮಾಡಿದ ಕೆಲಸ ಅವನಿಗೆ ಭಯವನ್ನುಂಟು ಮಾಡಿದೆ. 
ಅದೃಷ್ಟ ದೇವತೆ ಅವನನ್ನು ಬಂಗಾರದ ಹಡಗಿಗೆ 
ಸೇರಿಸಿದಾಗ ಅವನು ಅಲ್ಲಿ ಕಂಡದ್ದು ತನ್ನ ನಗಗಳ 
ಆಂಗಡಿಯನ್ನೇ. ಅಂದರೆ ಇರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ 
ಶೃಷ್ತಿಪಡು; ವಂಶಪಾರಂಪರ್ಯವಾಗಿ ಸಂಕ್ರಮಿಸಿ, 
ಒಳ್ಳೆಯ ಅನುಭವ ಪಡೆದ ನಿನ್ನ ನಗಗಳ ವ್ಯಾಪಾರ 
ವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ಗೊತ್ತಿಲ್ಲದ ಹೊಸ ವ್ಯಾಪಾರಕ್ಕೆ 
ತಲೆ ಹಾಕಬೇಡವೆಂಬ ಸೂಚನೆಯೂ ಕನಸುಗಳಿಂದ 
ಅವನಿಗಾಯಿತು. ಎಚ್ಚರಿಕೆಯೂ ಅದರೊಂದಿಗಿದ್ದಿತು. 
ಆದುದರಿಂದ ಶ್ರೀಗುಪ್ತನ ನಿರ್ಣಯಕ್ಕೆ ಕನಸುಗಳ 
'ಪ್ರಭಾವವೇ ಕಾರಣ, ಬೇರೆ ಕಾರಣಗಳೇನಿಲ್ಲ”.. 

ಹೀಗೆ ರಾಜನಿಗೆ ಮೌನಭಂಗವಾದ ಕೂಡಲೇ 
ಬೇತಾಳವು ಶವದೊಂದಿಗೆ ಮಾಯವಾಗಿ ಹೋಗಿ 
ಎಂದಿನಂತೆ ಮರದ ಕೊಂಬೆ ಹಿಡಿದು. ನೇಶಾಡ 
ತೊಡಗಿತು. 








ಹಿಂದೆ. ಧವಳಗಿರಿ ಎಂಬೊಂದು ದೊಡ್ಡ ರಾಜ್ಯ 
| ವಿದ್ದಿತು. ಆ ರಾಜ್ಯದ ಪಕ್ಕೆದಲ್ಲೇ ಹೇಪುಗಿರಿ-ಎಂಬ 

ರಾಜ್ಯವೂ ಇದ್ದಿತು. ಆ ಎರಡು ರಾಜ್ಯಗಳ ಮಧ್ಯೆ 
ಯಾವಾಗಲೂ ಏನೋ ಕಸಿವಿಸಿ. ಎಷ್ಟೋ ಸಮಸ್ಯೆ 
ಗಳು. ಅವೆಲ್ಲಾ ಸೇರಿ ಕಡೆಗೆ ಒಂದು ದಿನ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ 


ದಾರಿಯಾಗುವ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯುಂಟಾಯಿತು. 
ಧವಷಳಗಿನಿಯ ಪಾಲಕನಾದ ಧನಂಜಯ ರಾಜನು 
ಯಾವಾಗೆಂದರಾವಾಗ ದಂಡೆತ್ತಿ, ಸುಲಭವಾಗಿಯೇ 
ಹೇಮಗಿರಿಯನ್ನು ಜಯಿಸಿ ಬಿಡಬಲ್ಲನು. ಆದರೆ ಈ 
ಪದ್ಧತಿ ಅವನಿಗೆ ಇಷ್ಟವಿರಲಿಲ್ಲ, ತಾನು ಯುದ್ಧ 
ಮಾಡಿ ಹೇಮಗಿರಿಯನ್ನು ಆಕ್ರಮಿಸಿಕೊಂಡರೆ ನೆರೆ 
ಹೊರೆಗಳಲ್ಲಿರುವ ಇತರ ರಾಜ್ಯಗಳ ಪಾಲಕರು 


ಶಾನು. ಅನ್ಯಾಯ ಮಾುಡಿದೆನೆಂದು ತನ್ನ ಮೇಲೆ 


ರೇಗಿಕೊಳ್ಳಬಹುದು. ಅವುಗಳ ಸಹಾನುಭೂತಿಗಳು ' 


ಹೇಮಗಿರಿಯ ಮೇಲೆ ತನ್ನಂತೆ ಬರಬಹುದು. 
ಆದರಿಂದ ಮುಂದೆ ಅನೇಕ ಉಪದ್ರವಗಳು ಶಲೆ 
ಎತ್ತಬಹುದು. 

:ಧನಂಜಯನು ಇದನ್ನೆಲ್ಲ ಆಲೋಜಿಸಿ, ತನ್ನ 
ರಾಜ್ಯಕ್ಕೂ ಹೇಮಗಿರಿ ರಾಜ್ಯಕ್ಕೂ ನಡುವಿನಲ್ಲಿರುವ 


ನ ಶು | 
ಬ. 
ಕೌ 


ಸಮಸ್ಯೆಗಳನ್ನು, ಪ್ರಶ್ನೆಗಳನ್ನು ಮಾತುಕತೆಗಳ 
ಮೂಲಕ ಪರಿಷ್ಕರಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ತಾನು ಸಿದ್ದನಿರುವೆ 
ನೆಂದೂ, ಒಂದು. ವೇಳೆ ಆ 
ವಾಗದೆ ಹೋದ ಹಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಯುದ್ಧವು ಶಫ್ಥೆ 
ದೆಂದೂ ಹತ್ತು ಜನರಿಗೆ ತಿಳಿಯುವ ಹಾಗೆ ಪ 
ಪಡಿಸಿದನು. ತರುವಾಯ ಒಂದು ಲೇಖ 
ತನ್ನ ಷರತ್ತುಗಳನ್ನು ವಿವರಿಸಿ, ಹೇಮಗಿ 
ಹಿರಣ್ಯವದನನಿಗೆ ತಲಪಿಸಿದನು. 
ಹಿರಣ್ಯವದನ ರಾಜನ ಮಂತ್ರಿಯಾದ 
ಹೇಶ್ಚರನು ಆ ಪತ್ರವನ್ನು ಓದಿ, ರಾಜನೊಂದಿಗೆ, 
“ ಮಹಾರಾಜರೇ, ಈ ಪತ್ರವು ಧನಂಜಯನ 
ರಾಜಕೀಯ ಚತು ರತೆಗೆ ಒಂದು ಮಾದರಿ! 
ಇದರೊಳಗಿನ ಆಂಶಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ, ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪರಿಶೀಲಿಸಿ 
ನೋಡಿದರೆ ಅವನು ಮಾತುಕತೆಯ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ ತನ್ನ | 
ಷರತ್ತುಗಳ ಪ್ರಕಾರವೇ ಒಪ್ಪಂದ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು 
ವಂತಹ ಹಂಚಿಕೆ ಹಾಕಿದ್ದಾನೆಂದು ತಿಳಿದು 
ಹೋಗುತ್ತದೆ” ಎಂದನು. 
. *ಹೌದೌದು. ಅವನ ಹಂಚಿಕೆ ಅದೇ, 
ಎಂದನು ಹಿರಣ್ಯ್ಮವದನ ರಾಜ. 


ಮಾತುಕತೆಗಳು ಸಫಲ 


ಫೌ ಜವ ಎ, ತಾ ರಾಜ. ಜಾ 





“ ನಾವು ಯುದ್ಧ ಮಾಡುವ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿಲ್ಲ 
ವೆಂದು ಅವನಿಗೆ ಗೊತ್ತಿದೆ. ಮಾತುಕತೆಗೆ ನಾವು 


ಒಪ್ಪದೆ ಹೋದರೆ: ಅವನು ಮರುಕ್ಷಣದಲ್ಲೇ ನಮ್ಮ ' || 


ಮೇಲೆ ದಂಡೆತ್ತಿ ಬರುತ್ತಾನೆ. ನಮಗೆ ತಕ್ಕ ಅವಕಾಶ 
ಕೊಟ್ಟಿ ಅನಂತರವೇ ಶಾನು ಆ ಕೆಲಸ ಮಾಡಿದೆ 


ನೆಂದು ಹತ್ತು ಮಂದಿಯೊಂದಿಗೆ ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳಲು - ಬ 


ಈ ಮಾತುಕತೆಗಳ ವ್ಯವಹಾರವನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿದ್ದಾನೆ 
ಆ ರಾಜ” ಎಂದನು ಮಂತ್ರಿ ಮಹೇಶ್ವರ... 

"ಹಾಗಾದರೆ ಅವನೊಡನೆ ಸಂಭಾಷಣೆ 
ಫ್ರಾರಂಭಿಸದೆ. ತಪ್ಪದು. ಎನ್ನುವಿರಾ?" ಎಂದು 
ಹಿರಣ್ಮವದನ ರಾಜನು ಕೇಳಿದನು. 

ಹಾಗೆ. ಮಾಡದೆ ತಪ್ಪಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವೆಂದು 
ಮಂತ್ರಿ ಹೇಳಿ, “ಇದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ವ್ಯಕ್ತಿಯನ್ನು ಆರಿಸಿ 
ನಾವು ಕಳುಹಿಸಬೇಕಾಗಿದೆ " ಎಂದನು. 

“ಆಂತಹ ವ್ಯಕ್ತಿ ನಿಮ್ಮ ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಯಾರಾದರೂ 
ಇರುವರೆ ?" ಎಂದು ಹಿರಣ್ಯವದನನು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದನು. 

ಆದಕ್ಕೆ ಮಂತ್ರಿ, “ನಮ್ಮ ಪ್ರರೋಹಿತನಾದ 
ಪ್ರಷ್ಕರನು ಒಳ್ಳೆಯ ಮಾತುಗಾರ, ತನ್ನ ವಾಗ್ದಾಟಿ 


ಯಿಂದ ಎಂತಹ ಮೇಧಾವಿಗಳನ್ನಾದರೂ ಆಕರ್ಷಿಸಿ 


ಬಿಡಬಲ್ಲವನು. ಅವನನ್ನು ನಮ್ಮ ಪರವಾಗಿ ಈ 
ಮಾತುಕತೆ ನಡೆಸಲಿಕ್ಕೆ ಕಛುಹಿಸಬಹುದೆಂದು ನನಗೆ 
ತೋರುತ್ತದೆ” ಎಂದನು, 

ಹಿರಣ್ಯವದನನು ಕಿರುನಗುವನ್ನು ಸೂಸಿ. “ಹಗ್ಗ 
ಹಿಡಿದೇರುವವನ ತಲೆಮೆಟ್ಟಿ ಕೋಲು ಹಿಡಿದೇರುವವ 
ನಿರುತ್ತಾನೆ. ಧನಂಜಯನ ಆಸ್ಥಾನ ಕವಿ ಆಪೂರ್ವನ 
ಸಂಭಾಷಣಾ ಚತುರತೆ ಎಂತಹುದೆಂದು ನಾವು ಕತೆ 
ಕತೆಯಾಗಿ ಕೇಳುತ್ತಲೇ ಇದ್ದೇವೆ. ನಾವು ಪ್ರರೋಹಿತ 
ಪ್ರಷ್ಕರನನ್ನು : ದೂತನಾಗಿ ಕಳುಹಿಸಿದ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ, 
ಧನಂಜಯನು ಅವನನ್ನು: ತನ್ನ ದೂತನಾಗಿ ಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳುವ ಆವಕಾಶವಿರುತ್ತದೆ. ಅಪೂರ್ವನ 
ಸಂಭಾಷಣಾ ವೈಖರಿ ಅಂತಹುದು. ಒಟ್ಟಿನ ಮೇಲೆ 


ಮಾತುಗಳ ಗಾರುಡಿಯಿಂದ ಇಂತಹುದರಲ್ಲಿ ಜಯಿಸ 

ಲಾರೆವೆಂದೇ ನನಗೆ ತೋರುತ್ತದೆ” ಎಂದನು. 
ಮಂತ್ರಿ: ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತು ಆಲೋಜನೆ ಮಾಡಿ, 

“ರಾಜಕೀಯ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯತೆಯ ಇಂತಹ ಸಂಭಾಷಣೆ 


ನಡೆಯುವಾಗ, ಹಿಡಿಯುವುದು, ಬಿಡುವುದು, 
ಪಡೆಯುವುದು, ಕೊಡುವುದು. ಮುಂತಾದುವು 
ಗಳನ್ನು. ಅನುಸರಿಸಬೇಕೆಂದು ಹೆ ಳುತ್ತಾರೆ. 
ನಿರಂಜನನು ನಮ್ಮ ನಗರದಲ್ಲಿ ಪ್ರಮುಖ ವ್ಯಾಪಾರಿ, 
ಒಳ್ಳೆಯ ವ್ಯವಹಾರದಕ್ಷನೂ ಹೌದು. ಅವನನ್ನು 
ನಾವು ಧವಳಗಿರಿಗೆ ನಮ್ಮ ದೂಶನಾಗಿ ಕಳುಹಿಸಿದರೆ 
ಹೇಗಿದ್ದೀತು?” ಎಂದನು. 

ಅದಕ್ಕೆ ಹಿರಣ್ಯವದನ ರಾಜನು, “ನಮ್ಮ ಈಗಿನ 
ಬಲಹೀನತೆಗಳನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿದ್ದ ಧನಂಜಯನು 
ಎಷ್ಟೋ ಒತ್ತಡಗಳನ್ನು ನಮ್ಮ ಮೇಲೆ ತರಲು 
ಪ್ರಯತ್ನಿಸುತ್ತಾನೆ. . ವ್ಯಾಪಾರದವರಿಗೆ.. ಹಣದ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಹಿಡಿತವಿರುತ್ತದೆಯೇ ಹೊರತು, 








ಖಾಸಾ ಉರರಾರಾಹಾದಾಣಾರ ರಾ ಭತುತ ರಾತ್ರರ ಸರಾಗ ರಾ ನರಂ ಇತ ಾತಾಹಾದಾದದ 


'ಮತ್ತಾವುದರ ಮೇಲೂ ಲಕ್ಷ್ಮವಿರದು. 


ವರ್ತಕ 
ವಿಷಯಗಳನ್ನೊಳಗೊಂಡ 
ರಾಜಕೀಯ  ದೂತನಾಗಲು ಅರ್ಹನಲ್ಲ” ಎಂದನು. 

ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿದ್ದು.. ಇದೆಲ್ಲವನ್ನೂ  ಕೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದ 
ಏದೂಷಕನಾದ. ವಏನೋದನು. ಮುಂದೆ ಬಂದು 
ರಾಜನಿಗೆ ಕೈ ಮುಗಿದು, “ಒಂದು ಬಿನ್ನಹ ಮಹಾ 
ರಾಜಾ! ಪ್ರರೋಹಿತನೂ, ನಿರಂಜನ 
ವರ್ತಕನೂ ಈ ದೌಶ್ಯಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾದವರಲ್ಲ 
ವೆಂದು ನಿಮಗೆ ತೋರಿದರೆ, ನನಗೆ ಈ ಅವಕಾಶ 


ನಿರಂಜನನು ಅನೇಕ 


ಪುಷ್ಕರ 


"ವನ್ನು. ಏತಕ್ಕೆ ಕೊಡಬಾರದು?” ಎಂದೊಂದು 


ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನು ನಿವೇದಿಸಿಕೊಂಡನು. 


ಆ ಮಾತು ಕೇಳಿ. ಮಂತ್ರಿ ಅವಹೇಳನೆಯ 
ಭಾವದಲ್ಲಿ “ಇದೇನಾದರೂ ಹಾಸ್ಕ ವೃವಹಾ 


ವಾಗಿರುತ್ತಿದ್ದರೆ, ಮಹಾರಾಜರು ನಿನ್ನನ್ನೇ ದೂತನಾಗಿ 
ಕಳುಹಿಸುತ್ತಿದ್ದರು” ಎಂದನು. 

ಆಗ ಹಿರಣ್ಯವದನ ರಾಜನು ವಿನ್ನೋ ಗುರುತಿಗೆ 
ಶಂದುಕೊಂಡವನಂತೆ, “ವಿನೋದಾ |! ಧವಳಗಿರಿಗೆ 
ದೂತನಾಗಿ ಹೋಗಲು ನೀನು ಅರ್ಹನೆಂಬುದು 
ನಿಜವೇ, ಒಂದೆರಡು. ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಹೊರಡಬೇಕು. 
ಅಗತ್ಯವಾದ ವಿರ್ಪಾಡು ಮಾಡಿ - ಸಿದ್ಧನಾಗು” 
ಎಂದನು. ರಾಜನು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದುದನ್ನು ಕೇಳಿ, 
ಮಂತ್ರಿ. ಮಹೇಶ್ವರನು ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ 


. ಸಾಗಿಸುವವನಾಗುತ್ತಾನೆ. 


ರಾಜನನ್ನು ಪ್ರಶ್ನಾರ್ಥಕವಾಗಿ ನೋಡಿದನು. 
ಆಗ. ರಾಜನು : ವಏಿನೋದನ ಸಂಭಾಷಣೆಯ 
ನೈಪುಣ್ಯತೆಯನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದವನಾದುದರಿಂದಲೇ 
ಈ ನಿರ್ಣಯಕ್ಕೆ ಬಂದಿದ್ದೇನೆ. ವಿನೋದನು ನಮ್ಮ 


ದೂತನಾಗಿ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ, ಇದಿರು ಪಕ್ಷದೊಂದಿಗೆ 


`ಾವ ವಿಧವಾಗಿಯೂ ಏಕೀಭವಿಸದೆ, ಸಂಭಾಷಣೆ 


ಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ಮುರಿಯದೆ. ಸುದೀರ್ಥ ಕಾಲ 
; ಅಂತಹ ಚಾತುರ್ಯ 
ಇವನಿಗಿದೆ ”" ಎಂದನು. 

ವಿನೋದನು ರಾಜನ ಪ್ರಶಿನಿಧಿಯಾಗಿ ಹೋಗಿ 
ಥವಳಗಿರಿ ರಾಜನೊಂದಿಗೆ ಮಾತಕತೆ ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದನು, 
ಅದು ಎಷ್ಟಕ್ಕೂ ಮುಗಿಯದೆ ಹಾಗೆ' ಸಾಗಿಕೊಂಡೇ 
ಇದ್ದಿತು. ಧವಳಗಿರಿಯೊಂದಿಗೆ ಏಕೀ ಭವಿಸದೆ. 
ಸಂಭಾಷಣೆಯನ್ನು ಭಗ್ನಗೊಳಿಸದೆ ಮುಂದುವರಿದು 
ಕೊಂಡಿದ್ದಿತು. ಇಷ್ಟರೊಳಗೆ ಒಂದು ವೇಳೆ 
ಧನಂಜಯನು ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧನಾಗಿ ಬಂದು ಬಿಟ್ಟರೆ, 
ಅದನ್ನು ಇದಿರಿಸಲು ಹಿರಣ್ಯವದನನು ತಕ್ಕ ಏರ್ಪಾಡು 
ಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡನು. ಧನಂಜಯನು ಸಂಭಾಷಣೆ. 
ಯನ್ನು ಭಗ್ನಮಾಡಲಿಲ್ಲ. ಯುದ್ಧಕ್ಕೂ ಸಿದ್ಧನಾಗ 
ಲಿಲ್ಲ. ವಿದೂಷಕ ವಿನೋದನು ಅವನ ದರಬಾರಿನಲ್ಲಿ 
ಹೇಮಗಿರಿಯ ಶಾಶ್ವತ ರಾಯಭಾರಿಯಾಗಿ ಅಲ್ಲೇ ' 
ಮಾತುಕತೆ ಯಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದನು. | 








ಪರಮ ಶುಂಠ 


ಒ೦ದು. ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಆ ಕಾಲದ ಪಂಡಿತರಿಗಿಂತ ದೊಡ್ಡ ಪನೆಂದು ಖ್ಯಾತಿ ಪಡೆದ ಶಿವಸೊರಿ ಎಂಬ ವೃದ್ಧ 
ಪಂಡಿತನ್ನು ಒಂದಾನೊಂದು ಗುರಕುಲದ. ಯಜಮಾನನ ಆಹ್ವಾ ನದ ಮೇಲೆ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದನು, ಅಲ್ಲಿ ನೆರೆದ 
ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳ ಸ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಆತನ ಉಪನ್ಮಾಸವು ನಡೆಯಿತು. ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ ಿಷಯವನ್ನು ಕುರಿತು ಶಿವಸೂವಿ 
ಒಂದು ಗಂಟೆ ಹೊತ್ತು ಭಾಷಣ ಮಾಡಿದನು. 

ಆಮೇಲೆ ಶಿವಸೂರಿ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳನ್ನು ನೋಡ್ಕಿ "ನಾನು ಮಾತಾಡಿದುದನ್ನು ಕುರಿತು. .ನಿಮ್ಮ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯವೇನೆಂದು ಒಂದೇ ವಾಕ್ಕ ದಲ್ಲಿ ಬರೆದು. ಕೊಡಿ " ಎಂದನು. 

ಎದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳೆಲ್ಲಾ ಅವರವರಿಗೆ ತೋರಿದ ' ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ತಾಲ ಪತ್ರ;ದಲ್ಷಿ ಬರೆದು. ಪಂಡಿತನಿಗೆ 
ಕೊಟ್ಟರು. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದರ ಮೇಲೆ “ ಪರಮ ಶುಂಠ" ಎಂದು ಬರೆದಿದ್ದಿತು. 

ಶಿವಸೂರಿ ಆ ತಾಲ ಪತ್ರವನ್ನು ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳ ಕಡೆಗೆ ತೋರಿಸುತ್ತ, “ ನಾನು ಈವರೆಗೆ ಆನೇಕ ಗುರುಕುಲ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಉಪನ್ಯಾಸವಿತ್ತಿದ್ದೇನೆ. ಅನೇಕ ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳು ತಮ್ಮ ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಬರೆದು. ಅವರೆ 
ಹೆಸರು ಬತೆಯಲು ಮರೆತು ಬಿಡುತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ ಇದು ನರಗೆ ಎಿಚಿತ್ರು ಅನುಭವ, ಈ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿ ಪಾಪ, 
ತನ್ನೆ ಹೆಸರು ಮಾತ್ರ: ಬರೆದು ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಬರೆಯಲು ಮರೆತು ಬಿಟ್ಟನು.” ಎಂದನು. 


ಪರಮ ಶುಂಠ ಎಂದು ಬರೆದ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿ ನಾಚಿ ತಲೆ ತಗ್ಗಿಸಿಕೊಂಡನು. 








ಕಿ 0ದೆ ಆರುಣಗಿರಿ ನಗರವನ್ನು ಪಾಲಿಸುವ ಪ್ರತಾಪ 
ಸೇನ ಮಹಾರಾಜನಿಗೆ, ಇದ್ದಕ್ಕಿದ್ದ ಹಾಗೆ ಏನೋ 
ಒಂದು ತಳ ತಿಳಿಯದ ರೋಗದಿಂದ ಮಾತು ಬಿದ್ದು 
ಹೋಯಿತು. ಆ ಕಾರಣದಿಂದ. ಯುವರಾಜನಾದ 
ಪ್ರಸೇನನು, ಅರ್ಥಾಂತರದಲ್ಲಿಯೇ ರಾಜನಾಗಿ 
ಹಿಂಹಾಸನವೇರಬೇಕಾಗಿ ಬಂದಿತು. 
ರಾಜಕುವತಾರನಾಗಿ ಯುವರಾಜನೆನಿಸಿದ್ದರೂ 
ಪ್ರಸೇನನಿಗೆ. ಲೋಕಜ್ಞಾನವಿರಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ 
ಬಾದರಾಯಣನೆಂಬ ಮಂತ್ರಿ ಅತ್ಯಂತ ಮೇಧಾವಿ 
ಯಾಗಿದ್ದನು. . ಅವನ ಸಲಹೆಗಳನ್ನೂ, ಸೂಚನೆ 
ಗಳನ್ನೂ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಪ್ರಸೇನನು ಬಹಳ ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ರಾಜ್ಯಪಾಲನೆಯನ್ನು ನಿರ್ವಹಿಸುತ್ತ್ನ ತಂದೆಗಿಂತ 
ಒಳ್ಳೆಯ ಹೆಸರನ್ನೇ ಪಡೆಯತೊಡಗಿದನು. 
ಹೀಗಿರುವಾಗ ಮಹಾರಾಜ ಪ್ರಶಾಪಸೇನನ 
ರೋಗ ಗುಣವಾಗಿ ಹೋಯಿತು. ತನ್ನ ಕುಮಾರನು 
ಬಹಳ ಚೆನ್ನಾಗಿ. ರಾಜ್ಯಪಾಲನೆ ಮಾಡುವುದನ್ನು 


ಗಮನಿಸಿ, ಅವನಿಗೆ ಬಹಳ ಶೃಷ್ತಿಯಾದುದರಿಂದ, 
ಮತ್ತೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಕಾಲ ಏಶ್ರಾಂತಿಯಾಗಿ ಅತಃಪುರದಲ್ಲೇ 


ಜ್‌ 


| ೫ಸನತಿಳವಳಿಕ 
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ಎಲ್ಲವೂ ಒಳ್ಳೆಯ ರೀತಿಯನ್ಲಿ' ನಡೆದುಕೊಂಡಿದ್ರ 
ಸಮಯದಲ್ಲಿ, ದುರದೃಷ್ಟವಶಾತ್ಮಾಗಿ' ಮಂತ್ರಿ, ಬಾದ 
ರಾಯಣನು ತೀಠರಿಹೋದನು. ಮಂತ್ರಿ ಇಲ್ಲದೆ ತನಗೆ 
ಒಂದು ಕ್ಷಣವೂ ನಡೆಯಲಾರದೆಂದು ತಿಳಿದು 
ಕೊಂಡಿದ್ದ ಪ್ರಸೇನನು ಕೂಡಲೇ ಮಂತ್ರಿಯನ್ನು 
ಆರಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಿಕ್ಕೆ ಸಿದ್ದನಾದನು. 

ಮಹಾರಾಜಾ ಪ್ರತಾಪಸೇನನು ಹೊಸ ಮಂತ್ರಿಯ 
ಆಯ್ಕೆಯಲ್ಲಿ ಕುಮಾರನಿಗೆ ಸಹಾಯಮಾಡಬೇಕೆಂದಿ 
ದಧ್ವನು. ಆಗ ಪ್ರಸೇನನು ತಂದೆಯೊಂದಿಗೆ, ಮಂತ್ರಿ) 
ಇಲ್ಲದೆ. ರಾಜ್ಯಪಾಲನೆ. ಮಾಡುವ ಬುದ್ಧಿವಂತಿಕೆ 
ನನಗಿಬದಿದ್ದರೂ ನನಗೆ ಜೇಕಾದ ಮಂತ್ರಿಸಿರುನ್ನು 
ಆರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವಷ್ಟರ ಮಟ್ಟಿಗೆ ತಿಳುವಳಿಕೆ. ಮಾತ್ರ, 


: ಪದವಿಗಾಗಿ ಬರುವವರಿಗೆ 


ಹೇಗಿದೆಯೋ ಸುಮ್ಮನೆ 


ನೊಂದಿಗೂ ಪ್ರಸೇನನು “ ಎರಡೈದುಗಳೆಷ್ಟಾಗುತ್ತೆ?” 


| 
ಸ 
` 


ಕಾ ಟಖ ಎಚ್ಚ ಚಚಚತ್ನಾ ತ ಸತ್ನಾ? ೫೫ 7 
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' ಎಂದು ಕೇಳುತ್ತಿದ್ದರು. : ಅವನು (“ ಹತ್ತು ” ಎಂದು 
' ಹೇಳಿದ ಕೂಡಲೇ ಹೊರಗೆ ಕಳುಹಿಸಿಬಿಡುತ್ತಿದ್ದನು. 


ಮಗನು ಮಾಡುವ ಪ್ರಶ್ನೆಯೊಳಗೆ ವಿನೋ ಕೀಲಕ 
ವಿರಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಸೇನನು ಭಾವಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದನು. 

ಸತ್ತು ಹೋದ ಮಂತ್ರಿ ಬಾದರಾಯಣನಿಗೆ 
ಸೌಗಂಧರಾಯಣನೆಂಬ ಮಗನಿದ್ದನು. ' ತಿಳುವಳಿಕೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಅವನು ತಂದೆಯನ್ನು ಮಾರಿಸುವವನು. 
ಪ್ರಸೇನನು ಮೂರ್ಪಿನೆಂಡು ಅವನಿಗೆ ಗೊತ್ತಿತ್ತು. 
ಅವನು ಎಂತಹ ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡುವನೆಂದು ತಿಳಿಯಲು 
ಮೊದಲು ತನ್ನ ಸೇವಕನನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟನು. 

ಅದರಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಪ್ರಶ್ನೆ ವಿನೆಂಬುದು. ಗೊತ್ತಾ 
ಯಿತು. ಆಮೇಲೆ ಸೌಗಂಧರಾಯಣನು ಪ್ರಸೇನನ 
ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ, “ ಎರಡು ಐದುಗಳು ಏಳಾಗು 
ತ್ತದೆ ಪ್ರಭೂ 1” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 

ಪ್ರಸೇನನು ಬಹಳ ಸಂತೋಷದಿಂದ, “ ಹಾಗಾದರೆ 
ನೀನೇ ನನ್ನ ಮಂತ್ರಿ; !”" ಎಂದನು. 


“ ಮಹಾ ಪ್ರಭೂ, ತಮ್ಮ ಪ್ರಶ್ನೆ ಏನೆಂಬುದನ್ನು 


ನಾನು ಮುಂದಾಗಿ ತಿಳಿದುಕೊಂಡ ಕಾರಣದಿಂದಲೇ 
ಉತ್ತರ ಹೇಳಲು ಸಾಧ್ಯವಾಯಿತು. ಆದರೆ ಎರಡು 
ಐದುಗಳು ಹತ್ತು ಏತಕ್ಕೆ ಆಗುವುದಿಲ್ಲವೆಂಬುದನ್ನು 
ಹೇಳಲು ತಾವು ಓಬ್ಬರೇ ಸಮರ್ಥರೆಂದು. ನನ್ನ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯ ” ಎಂದನು ಸ್‌ಗಂಧರಾಯಣ. 


ಕುಮಾರನಿಗೆ. ಮಂತ್ರಿಯಾಗಿರುವಂಶೆ 


ಕೂಡಲೇ ಪ್ರಸೇನನು. ದಿಗಿಲು ಬಡಿದವನಾಗಿ 
“ ಹಾಗಾದರೆ ಎರಡು ಐದುಗಳು ಹತ್ತು ಎಂದು 
ನಿನಗೂ ಗೊತ್ತಿರುವುದೆಂದಾಯಿತು. ಮಂತ್ರಿ ಪದವಿಗೆ 
ನೀನು _ ಕೂಡಾ ಅರ್ಹನಲ್ಲ!” ಎಂದು ಹೇಳಿ 
ಅವನನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿಬಿಟ್ಟನು. 

ಇವನ್ನೆಲ್ಲ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದ ಪ್ರತಾಪಸೇನನು ಕುಮಾರ 
ನೊಂದಿಗೆ, “ ಈ ಪ್ರಶ್ನೆ ಹಾಕುವುದರಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ 
ಉದ್ದೇಶ ಏನಪ್ಪಾ ?” ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. 

*“ ಅಪ್ಪಾ, ಬಾದರಾಯಣ ಮಂತ್ರಿಯವರು ಬಹಳ 
ತಿಳುವಳಿಕೆಯುಳ್ಳ ವರು. ಗುಣಾಕಾರಬಲ್ಲವರೆಲ್ಲ. 
ದೊಡ್ಡ ಮಂತ್ರಿಯಾಗಲಾರರೆಂದು. ಆಗಾಗ 
ಹೇಳುತ್ತಾ ಇರುತ್ತಾರೆ. ಆವರಿಗೆ ಮಗ್ಗಿ ಲೆಕ್ಕ ಸರಿಯಾಗಿ 
ಬಾರದೆಂದು. ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಮತ್ತೆ ಹಾಗಿರುವ ' 
ಮಂತ್ರಿಯೇ ನನಗೆ ಬೇಕು. ಎಂದು ಹಾಗೆ ಪ್ರಶ್ನೆ. 
ಮಾಡಿದೆ " ಎಂದನು ಪ್ರಸೇನ. 

ಕುಮಾರನ ತಿಳುವಳಿಕೆ ಎಂತಹುದೆಂದು ಪ್ರತಾಪ 
ಸೇವನಿಗೆ ಅರ್ಥವಾಯಿತು. ಅವನು ಆ ಕೂಡಲೇ 
ಸೌಗಂಧರಾಯಣನನ್ನು ಕರೆಯಿಸಿ, ಅವನ 
ತಿಳುವಳಿಕೆಗಳನ್ನು ಸ್ವತಃ ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ, ಪ್ರಸೇನ 
ನಿಯಮ 
ಸಿದನು. ಆಮೇಲೆ ಎಲ್ಲವೂ ಚೆನ್ನಾಗಿಯೇ ನಡೆಯ 
ತೊಡಗಿತು. 





ಕೌಶೀರಾಜ್ಯವನ್ನು ' ಪಾಲಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಬ್ರಹ್ಮದತ್ತ 
ರಾಜನಿಗೆ ಒಬ್ಬ ಮಗನಿದ್ದನು. ಅವನು ಚಿಕ್ಕತನ 
ದಿಂದಲೂ ಬಹಳ ದುಷ್ಟ, ಕ್ರೂರ. ಯಾವ 
ಕಾರಣವೂ ಇಲ್ಲಡೆ. ದಾರಿಹೋಕರನ್ನು ಭಟರಿಂದ 
ಹಿಡಿಸಿ ಓದೆಸಿ ನಾನಾ ಹಿಂಸೆ ಪಡಿಸಿ ಆನಂದ 


ಪಡುವವನು. ವೃದ್ಧ! ರ ಮೇಲೂ, ವಿದ್ವಾಂಸರ 
ಮೇಲೂ ರವಷ್ಟು ಕೂಡಾ ಗೌರವಭಾವವಿಬ್ಲದೆ 
ಗೇಲಿಮಾಡಿ ಮಾತಾಡಿಸಿ ಅವಮಾನಪಡಿಸುತ್ತಾನೆ. 
ಈ ಬಗೆಯ ಕಾರಣಗಳಿಂದ ಅವನು ಯುವರಾಜ 


ನೆಂಟ... ಗೌರವಭಾವ ಯಾರಿಗೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. 


|, ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಅವನೆಂದರೆ ಕೆಟ್ಟ ಹೆದರಿಕೆ, ಅಸಹ್ಯ. 


ಆದರೆ. ಏನು ಮಾಡಲೂ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲದೆ ತಮ್ಮೊಳಗೇ 
ಶಾಪ ಹಾಕಿಕೊಂಡಿರುವರು. 

ಅವನು ಇಪ್ಪತ್ತು ವರ್ಷ ಬೆಳೆದ ವಯಸ್ಸಿನ 
ಕೋಣನಾಗಿರುವಾಗ, ಕೆಲವರು ಅವನಂತಹ ಸ್ನೇಹಿತ 
ರೊಂದಿಗೆ ಕೂಡಿ ಸ್ನಾನಕ್ಕಾಗಿ ನದಿಗೆ ಹೋದನು. 
ಅವನಿಗೆ. ಈಜಲಿಕ್ಕೆ ಗೊತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ 


( 'ದೊಡ್ಡ ಈಜುಗಾರರಾದ ಕೆಲಮಂದಿ ' ನೌಕರರನ್ನು 
( ತನ್ನೊಂದಿಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋದನು. 


ಅವರು. ಅವನನ್ನು ಅವನ ಇಷ್ಟದಂತೆ ಹಿಡಿದು 
ನೀರಿನಲ್ಲಿ ತೇಲಿಸುತ್ತಾ ಜಲಕ್ರೀಡೆಯಾಡಿಸಬೇಕು. 
ಯುವರಾಜನೂ ಅವನ ಸ್ನೇಹಿತರೂ ನದಿಯಲ್ಲಿ 
ಸ್ನಾನ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಾಗ, ಇದ್ದಕ್ಕಿದ್ದ ಹಾಗೆ ಆಕಾಶ 
ವನ್ನು ಮೇಘಗಳು ಮುಚ್ಚಿದುವು. ಮಿಂಚು 
ಗುಡುಗುಗಳೊಂದಿಗೆ ಜಡಿಮಳೆ ಪ್ರಾರಂಭವಾಯಿತು. 
ಅದನ್ನು. ನೋಡಿ ಯುವರಾಜನಿಗೆ ಹಿಡಿಸಲಾಗ 
ದಷ್ಟು ಉತ್ಸಾಹ ಬಂತು. ಆನಂದದಿಂದ ಚಪ್ಪಾಳೆ 
ತಟ್ಟಿ, ನೌಕರರೊಂದಿಗೆ, “ ಆಹಾ ! ಇಂಥಾ ಸಮಯ 
ದಲ್ಲಿ ನದಿಯ ನಡುವಿಗೆ ಹೋಗಿ ಸ್ನಾನ ಮಾಡುವುದು 
ಬಹಳ ಗಮ್ಮತ್ತಾಗಿರುತ್ತೆ.. ಅಲ್ಲಿಗೆ ಈಜುತ್ತಾ 
ನನ್ನನ್ನು ಜಾಗರೂಕತೆಯಿಂದ ಹಿಡಿದು ಎತ್ತಿಕೊಂಡು 
ಹೋಗಿರಿ” ಎಂದನು. 
ನೌಕರರು. ಈ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ, ನದಿಯೊಳಗೆ . 
ಇಳಿದು ಯುವರಾಜನನ್ನು ನದಿಯ ಮಧ್ಯಭಾಗಕ್ಕೆ 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋದರು. ಅವನ ಸ್ನೇಹಿತರು 
ಮಾತ್ರ ತೀರದ ಬದಿಯ ನೀರಿನಲ್ಲೇ ಇದ್ದುಬಿಟ್ಟರು. 
ಮಳೆ ಜೋರುಜೋರಾಗುತ್ತಾ ಹೋಯಿತು. ಅದಕ್ಕೆ 
ಜೋಡು ತುಸು ದೂರದಲ್ಲಿ ಏನಿರುವುದೆಂಬುದು 





ಕಾಣದಂತೆ ಮಳೆಯ : ಜಲಧಾರೆಗಳು ಬಲೆಯಂತೆ 
ಮುತ್ತಿ ಮುಸುಕಿಕೊಂಡುವು. ನದಿಗೆ ಹೋದವರು 
ಏನಾದರೆಂದು ಯಾರಿಗೂ ಕಾಣಿಸುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ... ' 

ನೌಕರರಿಗೆ ದುಷ್ಪನಾದ ಯುವರಾಜನ ಮೇಲೆ 
ಹಗೆ ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಇದೊಂದು ಒಳ್ಳೆಯ ಸಮಯೆ 
ವೆನಿಸಿತು. ಅವರು ಅವನನ್ನು ನದಿಯ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಕೈಬಿಟ್ಟು ತಮ್ಮ ಪಾಡಿಗೆ ವೇಗವಾಗಿ ಈಜಿ ತೀರಕ್ಕೆ 
ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬಿಟ್ಟರು. 

“ ಯುವರಾಜರು ಎಲ್ಲಿ?” 
ಸ್ನೇಹಿತರು. ನೌಕರರನ್ನು ಕೇಳಿದರು. 

“ಅವರು ನಮ್ಮ ಪಟ್ಟು ತಪ್ಪಿಸಿ, 
ಬಂತು ಎನ್ನುತ್ತ ಈಜಿಕೊಂಡು ಹೋದರು. ಬಹುಶಃ 
ಬೇರೆಲ್ಲಿಯೋ ತೀರ ಸೇರಿರಬೇಕು. ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿಗೆ 
ಬಂದಾರು. ಅಥವಾ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿರಬೇಕು ” 
ಎಂದು. ನೌಕರರು ಉತ್ತರ ಕೊಟ್ಟರು. 

ಎಲ್ಲರೂ ರಾಜಭವನಕ್ಕೆ ಹಿಂದಿರುಗಿದರು. 
ರಾಜನು ಮಗನನ್ನು ಕುರಿತು ಕೇಳಲು, ನೌಕರರು 
ಅವನ ಸ್ನೇಹಿತರಿಗೆ ಕೊಟ್ಟ ಉತ್ತರವನ್ನೇ ಕೊಟ್ಟರು. 
ಕೂಡಲೇ ರಾಜನು ಸೈನಿಕರನ್ನು ಕರೆದು ನದಿಯ 
ಪ್ರಾಂತದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಯುವರಾಜನನ್ನು ಹುಡುಕಲು 
ಹೇಳಿದನು. ಅವರು. ಮಧ್ಕ ರಾತ್ರಿಯವರೆಗೂ 
ಎಲ್ಲಿಲೋ ಹುಡುಕಿ, ಯುವರಾಜನ ಜಾಡು ತಿಳಿಯ 
ಲಿಜ್ಬವೆಂದು ರಾಜನೊಂದಿಗೆ ಹೇಳಿದರು. ಸಾಯು 
ತ್ರಿದ್ದರೆ ಶವವಾದರೂ ಸಿಗಬೇಕಿತ್ತು. 

ಆದರೆ ಯುವರಾಜನು ಸಾಯಲಿಲ್ಲ. ಪ್ರವಾಹದ 
ವೇಗದೊಂದಿಗೆ ಅವನು ಮುಳುಗುತ್ತಾ ತೇಲುತ್ತಾ 
'ಹೊಡೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುವಾಗ, ನದಿಯಲ್ಲಿ 
ತೇಲುತ್ತಾ ಬುಂದ. ಮರದ ತುಂಡೊಂದು ಅವನ 
ಕೈಗೆ ಸಿಕ್ಕಿತು. ಅದೃಷ್ಟವಶಾತ್‌ ಸಿಕ್ಕಿದ ಅದನ್ನು 
ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಹಿಡಿದು, ಜೀವ ಹೋಗದಂತೆ ಉಸಿರು 
ಬಿಡುತ್ತ ಆ ತುಂಡು ಹೋದ ಹಾಗೆಯೇ ಹೋದನು. 


ಎಂದು ಅವನ 


ಮಜಲು 


ಗ ಬಟಾ 








ಆ ಮರದ ತುಂಡಿನ ಮೇಲೆ ಈ ಮೊದಲೇ ಮತ್ತೆ 
ಮೂರು ಪ್ರಾಣಿಗಳೂ ಜೀವ ಹಿಡಿದು ನಡುಗಿಕೊಂಡು 
ಇದ್ದುವು, ಅವು ಯಾವುವೆಂದರೆ, ಒಂದು ಹಾವು, 
ಒಂದು ಇಲಿ ಮತ್ತು ಒಂದು ಗಿಳಿ. ಯ್‌ 
ಅಂತಹ 'ತುಫಾನಿನ ಹೋರ್ದನಿಯಲ್ಲಿ ಯುವ 
ರಾಜನು ಮಧ್ಯೆ ಮಧ್ಯೆ ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ, “ ರಕ್ಷಿಸಿರೋ ! 
ರಕ್ಷಿಸಿರೋ 1” ಎಂದು ಕೂಗು ಹಾಕುತ್ತಿದ್ದನು. 
ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಮರದ ತುಂಡಿನೊಂದಿಗೆ ಯುವ 


ರಾಜನು ನದಿಯಲ್ಲಿ ಹೊಡೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗು |: 


ಶ್ತಿರುವಾಗ್ಗ ಸೂರ್ಯಾಸ್ತವಾಗುತ್ತಾ ಬಂತು. : ಆ 


ಸಮಯದಲ್ಲಿ ನದಿ ಒಂದು ಅರಣ್ಯದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ | 


ಪ್ರವಹಿಸಿಕೊಂಡಿತ್ತು. ಆ ಅರಣ್ಯದ ಒಂದು ಆಶ್ರಮ 
ದಲ್ಲಿ ಸಾಧುವಾಗಿ ಜನ್ಮಿಸಿದ ಬೋಧಿಸತ್ವನು 
ಯಾವಾಗಲೂ ತಪಸ್ಸು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಅಲ್ಲಿಯೇ 
ಇದ್ದನು. ಆವನಿಗೆ ಯುವರಾಜನ ದೀನಕಂಠದಿಂದ | 
ಹೊರಡುವ ಆರ್ತನಾದದ ಕೂಗು ಕೇಳಿಸಿತು. 


* 





ಒದೆ ತ್ಕಾ 1! ಕ ಹ ಕ್ಯ ಇ 
ಟ್ರೈ ಸ ಎಷ್ಟ ನ. ದಶ್ಟ್ಷಿದ  ಇಬಿಷ್ಟ್ರರ 





ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಅವರೆ ಎರಡು. ದಿನಗಳವರಗೆ 
ಬೋಧಿಸತ್ವನ ಅತಿಥಿಗಳಾಗಿ ಉಪಚಾರ ಪಡೆದರು. 
ಆಗಷ್ಟೇ ಅವರಿಗೆ ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ ಹೋಗುವಂತೆ 
ಒಲ ಬಂದಿತು. ಯುವರಾಜನೂ, ಮೂರು ಪ್ರಾಣಿ 
ಗಳೂ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ದಾರಿ ಹಿಡಿದು ಹೊರಡಲು 
ಸಿದ್ದರಾದರು. 

ಗಿಳಿ _ ಬೋಧಿಸತ್ವನೊಂದಿಗೆ, “ ಅಯ್ಯಾ, ತಾವು 
ನನ್ನ ಪ್ರಾಣದಾತರು. ನದಿಯ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿರುವ 


| ಮರದ ಪೊಟರೆ ನನ್ನ ನಿವಾಸಸ್ಥಾನ. ತುಫಾನಿನ 


ದಯಾಮಯನೂ ಆದುದರಿಂದ ತಟ್ಟನೆ ಎದ್ದು, 
ಅಷ್ಟು ದೊಡ್ಡ ತುಫಾನಿನ ನಡುವೆ ನದಿಗೆ ಇಳಿದು, 


ಈಜುತ್ತಾ ಹೋಗಿ, ಮರದ ತುಂಡನ್ನು ಹಿಡಿದು 
ತೀರಕ್ಕೆ ಎಳೆದುಕೊಂಡು ಬಂದನು. ಅದರೊಂದಿಗೆ 
ಯುವರಾಜನೂ ಶೀರ ಸೇರಿದನು. ಹಾವು, ಇಲಿ 
ಗಿಳಿಗಳೂ ತೀರಕ್ಕೆ ಸೇರಿದುವು. 

ಸಾಧು. ಬೋಧಿಸತ್ವನು, ಯುವರಾಜನನ್ನೂ, 
ಉಳಿದ ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನೂ ತನ್ನ ಆಶ್ರಮಕ್ಕೆ ಕರೆದು 


ಕೊಂಡು ಹೋಗಿ, ಆಗ್ಲಿಷ್ಟಿಕೆ ಉರಿಸಿ ಅವರೆಲ್ಲರ 
ಇಕಳಿಕಾಯಿಸಿದನು. ತಕ್ಕ ಆಹಾರ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ 
"ನೀಡಿದನು. ಮೊದಲು ಅಲ್ಬಜೀವಿಗಳಾದ ಹಾವು, 
ಇಲಿ ಗಿಳಿಗಳಿಗೆ ಆಹಾರಕೊಟು, ಆಮೇಲೆ ಯುವ 
ರಾಜನ ಆರೈಕೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡನು. ಯುವರಾಜನ 
ಭೋಜನವಾದ ಮೇಲೆ ಮಲಗಲು ಬೆಚ್ಚಗಿರುವಂತಹ 
ಗಯ ಏರ್ಪಾಡು : ಬ್‌ ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟನು... 






ಪೆಟ್ಟಿಗೆ ಆ ಮರ ನದಿಗೆ ಮಗುಚಿ ಬಿತ್ತು, ನನಗೂ 
ಫೆಟ್ಟಾಗಿ ಹಾರಲಾರದೆ ಹೋದೆನು. ನನಗೆ ಹಿಮಾ 
ಲಯದಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಮಂದಿ ಮಿತ್ರರಿದ್ದಾರೆ. ನಿಮಗೆ 
ಎಂದಾದರೂ ಆಗತ್ಯಬಿದ್ದರೆ ನದಿಯ ಹತ್ತಿರವಿರುವ 
ಪರ್ವತದ ಬುಡದಲ್ಲಿ ಬಂದು ನಿಂತು ನನ್ನನ್ನು 
ಕರೆಯಿರಿ. ನನ್ನ ಮಿತ್ರರಿಂದ ನಿಮಗೆ ಅಪೂರ್ವವಾದ 
ಧಾನ್ಯಗಳನ್ನೂ, ಫಲಗಳನ್ನೂ ತರಿಸಿಕೊಡುತ್ತೇನೆ".. 
ಎಂದಿತು. 

"ನಿನ್ನ ವಾಗ್ದಾನವನ್ನು ನೆನಪಿಟ್ಟುಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ” 
ಎಂದನು ಬೋಧಿಸತ್ವ. 

ಹಾವು ಬೋಧಿಸತ್ವನೊಂದಿಗೆ, “ ನಾನು ಪೂ 
ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ. ಒಬ್ಬ ವರ್ತಕನಾಗಿದ್ದೆ. ಆಗ. ಕೆಲವು 
ಕೋಟಿ ಬಂಗಾರದ ನಾಣ್ಯಗಳನ್ನು ನದಿಯ ತೀರದಲ್ಲಿ 
ಒಂದು ಕಡೆ ಹುಟ್ಟಿದ್ದ. ಆ. ಬಂಗಾರದ 
ಮೋಹದಿಂದಲೇ ಈ ಜನ್ಹದಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಹಾವಾಗಿ 
ಹುಟ್ಟಿದ್ದೇನೆ... ನನ್ನ ಜೀವಿತವು. ಆ ನಿಧಿಯನ್ನು 
ನೋಡುವುದರಲ್ಲೇ ಕಳೆಯುತ್ತಿದೆ. "ಆ. ಬಂಗಾರ | 
ವನ್ನೆಲ್ಲ ತಾವು ಏನಾದರೂ ಪ್ರಯೋಜನಕರವಾದ 
ಕಾರ್ಯಗಳಿಗೆ. ಉಪಯೋಗಿಸಿದಿರಾದರೆ. ನವಗೆ 
ಮುಕ್ತಿ" ಎಂದಿತು. 
“ ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲಿ, ಒಂದು. 'ದಿನ: ಬರುತ್ತೇ 





ಎಂದು ಹಾವಿಗೆ ಹೇಳಿದನು ಬೋಧಿಸತ್ವ. 


ಚಂದಮಾ ಮ. | 


|... ಆಮೇಲೆ ಇಲಿ ಕೂಡಾ ತನ್ನ ಹತ್ತಿರವಿರುವ ನಿಧಿ ಯಲ್ಲಿ ಸಾಗುತ್ತಿದ್ದ ರಾಜನು ಬೋಧಿಸತ್ವನನ್ನು 


ಮಗ ಹಯ ಆತಮನ ಪೈಪು 27, ಎಟ ಹಾ್ಗರಾರ್ಹಹಾ ಹರಣ ೫72/72 ಐಷಾಗಹ-ಇ..ಬ೫---77ಇರ್‌” ಹಾವ ಪಾರಾ ತರದು ಸರಾ ತಾಣವಾದ ಘಾ ರಾಕಾ ಅ ಲೀ ಿವಿವವಿವ್ಯ್ಯಘ್ರ ಎ ವಎವ.ವಿವಎೆ ವಒವಿತೃವ ಸಸ ಸಾಹಾ ಕಶ ತತ ಕ ತರಕುರರಾರಾಯಕ್ತಸ ಸನ ಹಾಹಾಹಾ ತಾಜಾತನ ಸಗ ವಾವ್‌ ಮಾ 


ಬ 
! ಯನ್ನು ಕುರಿತು. ಹೇಳಿಕೊಂಡಿತು. ಬೋಧಿಸತ್ವನು ನೋಡಿದಕೂಡಲೇ, ತನ್ನ ಭಟರೊಂದಿಗೆ, “ಆ | 












| 

| ಆ ಮೂರನ್ನೂ ಇನ್ನೊಮ್ಮೆ ಸಂಧಿಸುವೆನೆಂದು ಸಾಧುವನ್ನು ಕೂಡಲೇ ಹಿಡಿದು. ಕಂಬಕ್ಕೆ ಕಟ್ಟಿ 
| ಹೇಳಿ ಅಪ್ಪಣೆಕೊಟ್ಟು ಕಳುಹಿಸಿದನು... ಕೊರಡೆಗಳಂದ ಹೊಡೆದು ಬೀಳಿಸಿರಿ ಆ. ಕೆಲಸ 
| ವರಾಜನು ಜೋಧಿಸತ್ವನೊಂದಿಗೆ, “ಎಂದೋ ಮುಗಿದಮೇಲೆ ವಧ್ಯಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ಒಯ್ದು ತಲೆ 
| ಒಂದು ದಿನ ನನ್ನ ತಂದೆ ಸತ್ತು ಕಾಶೀರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಕಡಿಯಿರಿ. ಇವನಿಗಿರುವ ಪೊಗರು ಸಾಮಾನ್ಯದ್ವಲ್ಪ. 


ನಾನೇ ರಾಜನಾಗುತ್ತೇನೆ. ಆಗ ನೀವು ರಾಜಧಾನೀ ನಾನು ಯುವರಾಜನಾಗಿದ್ದಾಗ ನನ್ನನ್ನು ಅಲಕ್ಷ 
ನಗರಕ್ಕೆ ಬನ್ನಿ. ತಮ್ಮನ್ನು ಸಕಲ ಮರ್ಯಾದೆ ಮಾಡಿ ಹಾವು ಇಲಿ, ಗಿಳಿಗಳಿಗೆ ಉಪಚಾರಮಾಡಿದ. 





ಏ ಗಳಿಂದಲೂ ಆಹ್ವಾನವಿಸುತ್ತೇನೆ. ನಿಮಗೂ ರಾಜ ಅವುಗಳಿಂದ ಸಿಕ್ಕಿದ ಬಂಗಾರವಷ್ಟನ್ನೂ ಮರ್ಯಾದೆ. 
! ಮರ್ಯಾದೆ ಅಂದರೇನೆಂಬುದು ಗೊತ್ತಿದ್ದೀತು” . ಯಿಂದ ನನಗೆ ತಂದೊಪ್ಪಿಸಕೆವುದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ಯಾರು 
| ಎಂದು ಹೆಳಿ ಹೊರಟುಹೋದನು. ಯಾರಿಗೋ ಹಂಚಿದ. ರಾಜದ್ರೋಹಿ |" ಎಂದನು. 
| ಲವು ವರ್ಷಗಳ ಮೇಲೆ ಬೋಧಿಸತ್ವನು ಕಾಶಿಗೆ ಹೀಗೆ ರಾಜಾಜ್ಞೆಯಾಗುತ್ತಲೇ ಬೋಧಿಸತ್ವನನ್ನು 






ಹೋದನು, ಆಗ ಬ್ರಹ್ಮದತ್ತ ರಾಜನು ಶೀರಿ ಭಟರು ಹಿಡಿದು ಕಟ್ಟಿ ಹೊಡೆಯಲು ತೊಡಗಿದರು. 
ಹೋಗಿ, ಯುವರಾಜನು ಸಿಂಹಾಸನಕ್ಕೆ ಬಂದು, ಅದನ್ನು ನೋಡಿದ ಪ್ರಜೆಗಳು . ತಮಗೆ ತುಂಬಾ | 
ಅವನ ಅಧಿಕಾರ ನಡೆಯುತ್ತಿತ್ತು. ಪ್ರಿಯದರ್ಶನನಾಗಿರುವ ಬೋಧಿಸತ್ತನ ಬಳಿಗೆ ಓಡಿ | 
... ಬೋಧಿಸತ್ವನು ನಗರವನ್ನು ಸೇರಿ ರಾಜಬೀದಿ ಬಂದು, “ಸ್ವಾಮಿ, ನೀವು ಈ ರಾಜನಿಗೆ ವಿನು 
ಯಲ್ಲಿ ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದಾಗ, ಆನೆಯ ಮೇಲೆ ಅಂಬಾರಿ ಅಪಕಾರ ಮಾಡಿದಿರಿ?” ಎಂದು ಕೇಳಿದ್ದರು. 
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“ಕೆ ಇಹ್‌ "ಕ ಟಬ್‌ | ಡೆ ಟೆ 
| ನೆ (|1| ನ ಗ ದಫಸ್ಟ್ಯಗ್ಸಳಿ 
(11 ಕ್ಸ್‌ ಗ್ಯ 


“ ಆ ದಿನ ಇವನನ್ನು ಪ್ರಾಣಾಪಾಯದಿಂದ ಉಳಿಸಿ 
ಈಗ ರಾಜನಾಗುವಂತೆ ಮಾಡಿದುದೇ ಅವನಿಗೆ 
ಅಪಕಾರವಾಗಿ ತೋರುತ್ತದೆ ” ಎಂದು. ನಡೆದ 
ಸಂಗತಿಯನ್ನೆಲ್ಲಾ ಹೇಳಿದನು. 

ನಿಜಕ್ಕೂ ಕಾಶೀರಾಜ್ಯದ ಪ್ರಜೆಗಳು ಈ ಹೊಸ 
_ ರಾಜನಿಂದ ತುಂಬಾ ಹಿಂಸೆಗಳನ್ನು . ಅನುಭವಿಸುತ್ತಿ 
ದ್ವರು...: ಆನೇಕ. ಬಗೆಯ ` ಅವಮಾನಗಳಿಗೆ ಗುರಿ 
ಯಾಗುತ್ತಿದ್ದರು. ಈಗ ಅವನು ಉಪಕಾರಿಯಾದ 
ಬೋಧಿಸತ್ವನನ್ನು ಹಿಂಸಿಸುವುದನ್ನು.. ನೋಡಿದ 
ಕೂಡಲೇ ಅವರ ದ್ವೆಷವು ಒಮ್ಮೆಗೇ ಭಗ್ಗೆಂದಿತು. 
ಆವರು ಕೈಗೆ ಸಿಕ್ಕಿದ ಆಯುಧಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ಭಟರನ್ನು.. ಹೊಡೆದೋಡಿಸಿ, ಬೋಧಿಸತ್ವನನ್ನು 
ಬಂಧಮುಕ್ತ ಮಾಡಿದರು. ದುಷ್ಟನಾದ ರಾಜನು ಪ್ರಜೆ 
ಗಳ ಕೋಪವನ್ನು ನೋಡಿ ಅಲ್ಲಿಂದ ಓಡಿ ಹೋಗಲು 
ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದನು. ಆದರೆ ಪ್ರಜೆಗಳು. ಅವನನ್ನು 
ಓಡಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಆನೆಯ ಮೇಲಿನಿಂದ ಕಕ್ಕೆ 
ಬೀಳಿಸಿ ಕೊಂದು ಹಾಕಿಬಿಟ್ಟರು. 

'ಅನಂತರ ಪ್ರಜೆಗಳ ಕೋರಿಕೆಯ ಮೇಖೆ ಬೋಧಿ 


ಸತ್ವನೇ ರಾಜನಾಗಿ, ಧರ್ಮವು ತಪ್ಪದಂತೆ ರಾಜ್ಯ 


ಪಾಲನೆಯನ್ನು ಮಾಡತೊಡಗಿದನು. ಅವನು 


ಹಾವನ್ನೂ, ಇಲಿಯನ್ನೂ, ಗಿಳಿಯನ್ನೂ ಮರೆಯ. 
ಲಿಲ್ಲ, ಹಾವು ಕೊಟ್ಟ ನಿಧಿನಿಕ್ಷೇಪಗಳನ್ನು ಅವನು 


ಹ ಸ 


1100 


ಲ್ಲ 


ಹ (11 
ಬ! 


| 


ಬೋಧಿಸತ್ವನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು 
ಕೊಂಡುವು. 


ಯಾರು. ಯಾರಿಗೋ . ಕೊಟ್ಟನೆಂದು. ರಾಜನು 


ಊಹಿಸಿಕೊಂಡನೇ ಹೊರತು, ನಿಜವಾಗಿ ಬೋಧಿ 
ಸತ್ವನು ಈಗ ತಾನೇ ಅವುಗಳ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಕುಶಲ 
ವಿಚಾರಿಸಿದನು. ಅವು ತಮ್ಮ ನಿಧಿ ನಿಕ್ಷೇಪಗಳನ್ನು ' 
ಸ್ವೀಕರಿಸಬೇಕೆಂದು ಬೇಡಿ 


"ಬೋಧಿಸತ್ವ ನು ಅವುಗಳ ಕೋರಿಕೆಯನ್ನು ಮನ್ನಿಸಿ 
ಧನದೊಂದಿಗೆ ಅವುಗಳನ್ನೂ ರಾಜಧಾನಿಗೆ ಕರೆದು 
ತಂದನು, ಗಿಳಿಯನ್ನೂ ನೋಡಿ, ರಾಜಧಾನಿಗೆ ಬರ 
ಬೇಕೆಂದು ಆಹ್ವಾ ನಿಸಿದನು. 

ಅವನು ಪ್ರಜೆಗಳ ಕ್ಷೇಮ ಕಾರ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ನಿಧಿ 
ಯನ್ನು ಖರ್ಚು ಮಾಡುತ್ತ, ಹಾವಿನ ವಾಸಕ್ಕಾಗಿ 
ರಾಜಭವನದ ಹತ್ತಿರ ಬಂಗಾರದ ಸುರಂಗವೊಂದನ್ನು 
ಏರ್ಪಡಿಸಿಕೊಟ್ಟನು. 

ಇಲಿಯ ವಾಸಕ್ಕಾಗಿ, ಮಾಣಿಕ್ಕಗಳನ್ನು ಹೊದೆಸಿದ 

ಒಂದು ಬಿಲವನ್ನೂ, ಗಿಳಿಗೆ ಬಂಗಾರದ ಪಂಜರವನ್ನೂ 
ತಯಾರು ಮಾಡಿಸಿದನು. 
``ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಕೃತಫ್ಯಮೂ ದುಷ್ಟನೂ ಆದ 
ರಾಜನು, ಹೋಗಿ, ಧರ್ಮ ಸ್ವರೂಪನಾದ ಬೋಧಿ 


' ಸತ್ವನು ರಾಜನಾದುದರಿಂದ, ಪ್ರಜೆಗಳು ಬಹಳ 
ಕಲ್ಯ ಯಾವ ಕಷ್ಟನಷ್ಟ ಗಳಿಗೂ. ಗುರಿಯಾಗದೆ 





ಶ್ರೌಲವಾರು ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂದೆ ಅರ್ಮಾನಿಯಾ 
ದೇಶದ ಒಂದು ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ಬಡವನಾದ ರೈತ 
ನೊಬ್ಬನಿದ್ದನು.. ಅವನಿಗಿರುವ ಎರಡೇ ಎಕರೆ 


ಹೊಲವು ಅಷ್ಟೇನೂ ಸಾರವಂತವಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಆ 
ರೈತನಿಗೆ ಹೆಂಡತಿಯೂ ಒಬ್ಬ ಮಗನೂ ಇದ್ದರು. 


ಇವರು ಮೂವರೂ ಸೇರಿ ಎಷ್ಟು ಕಷ್ಟಪಟ್ಟರೂ 
ಅವರಿಗೆ ಹೊಲದಿಂದ ಬರುವ ಬೆಳೆ ಹೊಟ್ಟೆ ತುಂಬ 
ತಿನ್ನುವಷ್ಟು ಸಾಕಾಗುವುದಿಲ್ಲ... ಆ ಕಾರಣದಿಂದ 
ಆವರು ಆಗಾಗ ಉಪವಾಸವಿರಬೇಕಾಗಿ ಬರುತ್ತಿತ್ತು. 
ದುರಾಶೆಯುಳ್ಳ ವರಬ್ಲವಾದುದರಿಂದ ಆದೂ ಅಭ್ಯಾಸ 
ವಾಗಿ ಹೋಯಿತು. 

ರೈತನು ಈ. ದರಿದ್ರ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಕುರಿತು 
ಆಲೋಜಿಸುತ್ತ ತನ್ನ ಈ ವಿಸ್ಸಾರವಾದ ನೆಲದಲ್ಲಿ 
|. ಎಂದೆಂದಿಗೂ ಇ ಯಾದುದರಿಂದ, ಒಳ್ಳೆಯ 
"ಭವಿಷ್ಯತ್ತು ಬರುವಂತಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ಈ ಹೂಲ 
( :. ಗಳನ್ನು ಮಾರಿ ಬೇರೊಂದು ಪ್ರಾಂತಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ 

ಒಳ್ಳೆಯ ನೆಲ ಒಂದೆಕರೆ ಸಿಕ್ಕಿದರೂ ಸಾಕು, ಕೊಂಡು 


[` ಕೊಳ್ಳಜೇಕು ಎಂದುಕೊಂಡು, ..ತನ್ನ , ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿರುವ 
ಇನ್ನೂಬ್ಬ ರೈತನಿಗೆ ತನ್ನ `ಹೊಲಗಳನ್ನು-- ಮಾರಿ... 


ಇ ಅವಿಂ 


ಬಿಟ್ಟನು. ಇವನ ಹೊಲಗಳನ್ನು ಕೊಂಡುಕೊಂಡ 
ರೈತನೂ ಅಷ್ಟೇನೂ ಸ್ಥಿತಿವಂತನಲ್ಲ, ಬಹಳ ಶ್ರಮ 
ಪಟ್ಟು ಕೊಡಿಸಿಟ್ಟ ಹಣದಿಂದ ಆ ಹೊಲಗಳನ್ನು 
ಕೊಂಡುಕೊಂಡಿದ್ದನು. 

ಒಂದು ದಿನ ಆ ರೈತನು ತಾನು ಕೊಂಡುಕೊಂಡ 
ಹೊಲಗಳನ್ನು ಉಳಲು ತೊಡಗಿದನು. ಹಠಾತ್ತಾಗಿ 
ನೇಗಿಲಿನ ಮೊನೆಗೆ ಏನೋ ತಗಲಿ ಖಂಗಪೆ ಶಬ್ದ 
ವಾಯಿತು. ರೈತನು ಅಲ್ಲಿ ಅಗೆದು. ನೋಡಲು, 
ಚೆಕ್ಕದೊಂದು. ಪಾತ್ರದಲ್ಲಿ 'ತುಂಬಾ ಬಂಗಾರದ 
ನಾಣ್ಯಗಳಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿದನು. 

ನೀತಿವಂತನಾಗಿದುದರಿಂದ ಕೂಡಲೇ ಆ ಪಾತ್ರ 
ವನ್ನೆತ್ತಿಕೊಂಡು, ತನಗೆ ಹೊಲಮಾರಿದ ಬಡ ರೈತನ 
ಬಳಿಗೆ ಬಂದು, “ ನೀನು ನನಗೆ ಮಾರಿದ ಹೊಲ 
ದಲ್ಲಿ ಈ ಬಂಗಾರದ ನಾಣ್ಯ ತುಂಬಿದ ಪಾತ್ರ ಸಿಕ್ಕಿತು. | 
ನಾನು ನಿನ್ನ ಹೊಲವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಕೊಂಡುಕೊಂಡೆನೇ . 
ಹೊರತು. ಅದರಲ್ಲಿರುವ : ನಿಧಿ. ನಿಕ್ಷೇಪಗಳನ್ನು ' 
ಕೊಂಡುಕೊಳ್ಳಲಿಲ್ಲವಷ್ಟೆ? ಆದುದರಿಂದ ಈ | 
ಬಂಗಾರವೆಲ್ಲ ನಿನ್ನದೇ, ತಂದಿದ್ದೇನೆ. ತೆಗೆದುಕೋ ” 
ಎಂದ] ಹೇಳಿದ್ದನು. .. .. .... 





[| ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಲಾಭ" ಸಂಪಾದಿಸುವುದು 











|, ಅದಕ್ಕೆ ಹೊಲವನ್ನು ಮಾರಿದ ರೈತ, “ ಅದು 
"ಹೇಗೆ? ನಾನು ಮಾರಿದೆ ಮೇಲೆ ಹೊಲದ ಹಕ್ಕು 
ದಾರನು ನೀನೇ, ಅದರ ಒಳಿತಿಗೂ ಕೆಡುಕಿಗೂ 
' ನಿನ್ನದೇ ಬಾಧ್ಯತೆ, ನ್ಯಾಯವಾಗಿ ನನ್ನದಲ್ಲದ್ದನ್ನು 
| ನಾನು ಹೇಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಲಿ?” ಎಂದನು. ಹೊಲ 


ಮಾರಿದ ರೈತ. | 
(ನನ್ನಿಂದ. ಅನ್ಯಾಯವನ್ನು .. ಮಾಡಿಸಿಬಿಡ 
1 ಬೇಡ.  ಪಾಪದವರ ಸರಳ ಗುಣವನ್ನು ಆಧಾರ 


"ಗ 
ನನ್ನ 
. ತತ್ವವಲ್ಲ. ನೀನು ಸ್ವಲ್ಪ ಆಳವಾಗಿ ಉತ್ತಿದ್ದರೆ ಇದು 
ನಿನಗೇ ಸಿಗುತ್ತಿತ್ತು. ಸುಮ್ಮನೆ ವಾಧ ಬೆಳೆಸದೆ 


ಈ ಬಂಗಾರವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೋ” ಎಂದನು 
, ಹೊಲವನ್ನು. ಕೊಂಡುಕೊಂಡ ರೈತ ತುಸು 
. ಕೋಪದಿಂದ. 


“ನಾನು ಮಾತ್ರ ಬೇರೆ ಬಗೆಯ: ವನೆಂದು 
ತಿಳಿದೆಯಾ] 
ವೆಯಾ?” 


ನನ್ನಿಂದ ಪಾಪಕಾರ್ಯ ಪತಾಡಿಸು 
ಎಂದನು. ಮಾರಿದವನು. ಇಬ್ಬರಿಗೂ 











ವಾದ ವಿವಾದ ಜೋರುಜೋರಾಗಿ ಹೊಡೆದಾಡುವ 
ವರೆಗೂ ಹೋದರು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನು ಶಾಂತನಾಗಿ, 
* ಇದೆಲ್ಲ ಬೇಡ, ನ್ಯಾಯ ಹೇಳುವಂತೆ ನಮ್ಮ 
ಮಹಾರಾಜನನ್ನು ಕೇಳುವುದೇ ಚೆನ್ನಾಗಿರುತ್ತದೆ” 
ಎಂದನು. ಇಬ್ಬರೂ ರಾಜನ ಬಳಿಗೆ ಹೋದರು. 

ರಾಜನು ಅವರಿಬ್ಬರ ಧರ್ಮಗುಣವನ್ನು ನೋಡಿ, 
ಎಲ್ಲಿಲ್ಲದ ಆಶ್ಚರ್ಯವನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿದನು. ಅವನು 
ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತು ಆಲೋಚನೆ ಮಾಡಿ, ಹೊಲವನ್ನು 
ಮಾರಿದ ರೈತನನ್ನು ನೋಡಿ “ ನಿನಗೆ ಎಷ್ಟು ಮಂದಿ 
ಮಕ್ಕಳಿದ್ದಾರೆ ?" ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. 

“ಅಯ್ಯಾ, ಒಬ್ಬನೇ ಒಬ್ಬ ಮಗ ನನಗೆ” 
ಎಂದನು ಹೊಲವನ್ನು ಮಾರಿದವನು. 

ರಾಜನು ಇನ್ನೊಬ್ಬ ರೈತನ ಮುಖಿ ನೋಡಿದನು, 
“ ಸ್ವಾಮಾ, ನನಗೆ ಒಬ್ಬಳೇ ಮಗಳು " ಎಂದನು 
ಹೊಲವನ್ನು ಕೊಂಡ ರೈತ. 
. ಆಹಾ! ಏನದು ತ!" ಎಂದು ರಾಜನು 
ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಆಶ್ಚರ್ಯದಲ್ಲಿ ಹಾರಿ, ಆ. ಉಭಯ 






ಸತ್‌ 


ಹಾಡ್‌ ೪-7 





ಕತಾ 7ಸಾಾ. ಸುನ ಪಶಾಪಾ ಸಾರಾಸಗಟು ಎಸಿ 27 ಮಘ ದರದ ತದ್ದಾರ ರಾತಾ | 


: ರೈತರನ್ನು. ನೋಡಿ, . “ಅವರಿಬ್ಬರಿಗೂ. ಮದುವೆ 


ಮಾಡಿಬಿಡಿ. ತರುವಾಯ ಮದುವೆಯ ಕಾಣಿಕೆ 
ಯಾಗಿ ಆ ಬಂಗಾರವನ್ನು ಮದುಮಕ್ಕಳು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳಲಿ. ಅರ್ಧ ವರಕಾಣಿಕೆ, ಉಳಿದರ್ಧ ಕನ್ಯಾಶುಲ್ಯ 
ಆಂದುಕೊಳ್ಳಿರಿ, ಸಮಸ್ಯೆ ತೀರಿತು * ಎಂದನು. 

ಇಷ್ಟೊಂದು. ಹಗುರಾಗಿ ಸಮಸ್ಯೆ ಪರಿಹಾರ 
ವಾಗಿ ಹೋದುದನ್ನು ನೋಡಿ ರೈತರಿಬ್ಬರೂ ಬಹಳೆ 
ಸಂತೋಷಪಟ್ಟರು. 

ರೈತರು ತಮಗೆ ದೊರಕಿದ ಬಂಗಾರದಿಂದ ಸಾರ 
ವಂತವಾದ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಕೊಂಡುಕೊಂಡು ಆದರಲ್ಲಿ 
ಒಳ್ಳೆಯ ಮನೆಯನ್ನು ಕೂಡ ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡರು. 

ಮಕ್ಕಳಿಬ್ಬರನ್ನೂ ಸೇರಿಸಿ ಮದುವೆ ಮಾಡಿದರು. 
ವಿವಾಹದ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಊರವರಿಗೂ, ಹೊರಗಿನ 
ಊರಿನವರಿಗೂ ಸಹಾ ಔತಣ ಮಾಡಿದರು. 

ಹೀಗೆ ಆ. ಎರಡು... ಕುಟುಂಬಗಳೂ ಬಹಳ 


`` ಅನ್ಯೋನ್ಯವಾಗಿ ಜೀವಿಸುತ್ತ, ' ವ್ಯವಸಾಯ ಮಾಡಿ 


ಕೊಂಡು - ಬರುತ್ತಿದ್ದರು. : ಬೆಳೆಗಳು ಹುಲುಸಾಗಿ 


'ತೆಣನಾಪಾತಾಾಚಾ ನೇ ಇ ತಸ 3 ಈ ಪಪ ಸ್‌ಸ್ಸೇ ಷೂ? ಎತರ ಸರವು 72 ಘಾಾಘಾಗ್ಸಾ 


ಬಂದುದರಿಂದ ಬಹು. '`ಬೇಗದಲ್ಲೇ ಅವರಿಬ್ಬರೂ 
ಐಶ್ಚರ್ಯವಂತರಾದರು. ಹೊಲದಲ್ಲಿ ಬಂಗಾರದ 
ಪಾತ್ರ. ಸಿಕ್ಕಿದ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಅಕಸ್ಮಾತಾಗಿ ಒಂದು 
ಗುಲಾಬೀ ಗಿಡ ಮೊಳಕೆ ಎದ್ದು ಬೆಳೆಯಿತು. 

ಆದರಲ್ಲಿ ಬಂಗಾರದಂತೆ ಹೊಳೆಯುವ 
ಹೂಗಳಾದುದನ್ನು. ನೋಡಿ ಎಲ್ಲರೂ ಅದ್ಭುತ 
ಪಡುತ್ತಿದ್ದರು. 

ಒಂದು ದಿನ ರಾಜನ ಮಗನು ಆ .ಪ್ರಾಂತವಾಗಿ 
ಜೀಟೆಯಾಡಲು. ಹೋಗುತ್ತ, ಆ ಗುಲಾಬಿ ಹೂ 
ಗಳನ್ನು. ಕೊಯಿ ದುಕೊಂಡು ತನ್ನೊಂದಿಗೆ 
ಒಯ್ಯಲು . ಆಸೆಪಟ್ಟನು. ಆ. ಗುಲಾಬೀ ಗಿಡ 
ವಿರುವ ಹೊಲದ ಯಜಮಾನನನ್ನು ಕೇಳಬೇಕೆಂಬ 
ಆಲೋಚನೆ ಇಲ್ಲದೆ, ಅವನು. ಕುದುರೆಯಿಂದ 
ಇಳಿದು ಒಂದು ಹೂಗೊಂಚಲನ್ನು ಹಿಡಿದು ಬಲವಾಗಿ 
ಎಳೆದನು. ಮರುಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಆ ಗುಲಾಬಿಯ ಗಿಡವೇ 


ಭೂಮಿಯಿಂದ ಕಿತ್ತುಕೊಂಡು ಅವನ ತಲೆಯಮೇಲೆ [ 
- ಹಾರಿ, ವೇಗವಾಗಿ ಆಕಾಶಕ್ಕೇರಿ 'ಮಾಯವಾಯಿತು. -| 





" 




















ರಾಜನ ಮಗನಿಗೆ ಆಶ್ಚರ್ಯವೂ, ತಲೆಯ ಮೇಲೆ 
ಮಣ್ಣಾ ಬಿದ್ದುದರಿಂದ ಕೋಪವೂ ಉಂಟಾಯಿತು. 
। ಅವನು ಕುದುರೆಯನ್ನೇರಿ ಸ್ವಲ್ಪ ದೂರ ಹೋಗಿ 
ತಲೆ ತಿರುವಿ ಹಿಂದೆ ನೋಡಿದನು. ಗುಲಾಬೀ ಗಿಡ 
। ಹೂಗಳನ್ನು ಅರಳಿಸಿಕೊಂಡು ಯಥಾಸ್ಥಾ ನದಲ್ಲಿರು 


ವದು ಕಾಣಿಸಿತು. ಈ ವಿಚಿತ್ರವನ್ನು ನೋಡಿ 
ರಾಜನ ಮಗನಿಗೆ ದಿಗ್ಬಾ ಂತಿಯಾಯಿತು. 

ಆವನು ಮತ್ತೊಂದು ಸಾರಿ ಆ ಗುಲಾಬಿಯ 
ಹತ್ತಿರ ಬಂದು, ಒಂದೇ. ಓಂದು. ಹೂವನ್ನು 


: ಕೊಯಿದುಕೊಳ್ಳೋಣವೆಂದು ನೋಡಿದನು. ಆದರೆ 
| ಅವನ ಕೈ ತಗಲಿದ್ದೇ ತಡ, ಗುಲಾಬೀ ಗಿಡ ಮತ್ತೆ 


ಆಕಾಶಕ್ಕೆ ಹಾರಿಹೋಯಿತು. 
ರಾಜನ ಮಗನ ಬುದ್ಧಿಗೆ ಮಂಕು ಬಡಿಯಿತು. 


ಅವನು ಕುದುರೆಯನ್ನೇರಿ ಸ್ವಲ್ಪ ದೂರ ಹೋಗಿ 


ಮತ್ತೆ ಹಿಂದಿರುಗಿ ನೋಡಿದನು. ಗುಲಾಬೀ ಗಿಡ : 


ಹ ನ ಕ 
ಹಾಆ. ಇ ಎಸ 
ರಾಸ ಸ್‌ | 
ಸಾ | ಕ 


ತೆ 


ಮತ್ತೆ ಅಲ್ಲೇ ಇರುವುದು ಕಾಣಿಸಿತು 









ಗ 


ಅವನು ಮೊಂಡು ಪಟ್ಟು ಹಿಡಿದು ಪುನಃ 
ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬಂದು, ಹೇಗಾದರೂ ಒಂದು ಹೂವನ್ನು 
ಕೊಯ್ದುಕೊಳ್ಳಲೇ ಬೇಕೆಂದು ಎರಡು ಕೈಗಳನ್ನೂ 
ಚಾಚಿ ಒಂದು ಹೂವಿಗೆ ಬೆರಳು. ತಾಗಿಸಿದರೋ 
ಇಲ್ಲವೋ, ಇಡೀ ಹೂವಿನ ಗಿಡ ರಿವ್ವನೆ ಆಕಾಶಕ್ಕೆ 
ಹಾರಿಹೋಯಿತು. 

ಇಷ್ಟಾದ ಮೇಲೆ ರಾಜನ ಮಗನಿಗೆ ಹಿಡಿಸಲಾರ 
ದಷ್ಟು ಕೋಪ ಬಂದಿತು. ಅವನು ನೌಕರರನ್ನು 
ಕರೆದು ಹೊಲಗಳಲ್ಲಿರುವ ಬೆಳೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಧ್ವಂಸ 
ಮಾಡುವಂತೆ ಆಜ್ಞೆ ಮಾಡಿದನು. ದೂರದಲ್ಲಿದ್ದು 
ರೈತರು. ಇದನ್ನೆಲ್ಲಾ ನೋಡುತ್ತಲೇ ಇದ್ದರು. ಆದರೆ 
ಈ ದುಷ್ಪ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಿಸುವವನು ರಾಜನ 
ಮಗನಾದುದರಿಂದ, ಅವರೇನೂ ಅಡ್ಡಿ ಮಾಡುವ 
ಗೊಡವೆಗೆ ಹೋಗಲಿಲ್ಲ. ಹೊಲವು ನಾಶವಾಯಿತು. 

ಅಧ್ಲಿಗೆ ಬಿಡದೆ ರಾಜನ ಮಗನು ಅರಮನೆಗೆ 
ಹಿಂದಿರುಗಿದ ಮೇಲೆ, ತಂದೆಯೊಡನೆ ನಡೆದ ಸಂಗತಿ 
ಯನ್ನೆಲ್ಲಾ ಹೇಳಿದನು, ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ರಾಜನಿಗೆ 
ಬಹಳ ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಯಿತು. ಅವನು ಪಂಡಿತರನ್ನೆ ಲ್ಲಾ 
ಕರೆದು ಸಮಾವೇಶಗೊಳಿಸಿ, ನಡೆದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು 
ಅವರಿಗೆ ತಿಳಿಯಪಡಿಸಿದರು. ಆದರೆ ಅವರಲ್ಲಿ 
ಯಾರೊಬ್ಬರಿಗೂ ಬಂಗಾರದ ಗುಲಾಬೀ ಗಿಡ ಹಾಗೆ 
ಮಾಯವಾಗುವುದರ ಕಾರಣವೇನೆಂದು ಹೇಳಲು 
ಸಾಧ್ಯವಾಗಲಿಲ್ಲ, 

ರಾಜನ ಮಗನಿಗೆ ಆದರ ರಹಸ್ಯವನ್ನು ತಿಳಿದೇ 
ತೀರಬೇಕೆಂಬ ಹಟ ಹಿಡಿಯಿತು, . ಅದಕಾಗಿ ಅವನು ' 
ಎಷ್ಟು" 'ಬೇಶಗಳನ್ನಾದರೂ. ತಿರುಗಿ, ಆ ರಹಸ್ಯ. 
ತಿಳಿದವನನ್ನು ನೋಡಬೇಕೆಂದು ಸೊಂಟ. 
ಕಟ್ಟಿದನು..." ಸಸ 

ಅವನು” ಆ ಕೆಲಸದ ಮೇಲೆ ದೇಶಸಂಚಾರ 
ಮಾಡುತ್ತ, .-ಬಹಳ ತಿಳುವಳಿಕೆಯುಳ್ಳುವಳಿಕಿದು : 


2. ಹತ್ತು ಮಂದಿ ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುವ, ಒಬ್ಬಳು ವೃದ್ಧೆಯ: 


| ತೊ ಕ್ಷಚರ್ಗ 
1 [| 


ಇಷಾ ಆಗೆ 
1 

ಡ್‌ 
ತೇಜ. 


ರ್ದ ಖಾ 


ಲ 
ಸ 


ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ, ಬಂಗಾರದ ಗುಲಾಜೀ ಗಿಡದ 
ಸಮಾಚಾರವನ್ನು ಹೇಳಿ, ಕಾರಣವೇನೆಂದು ಕೇಳಿದನು. 

ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಕೇಳಿ ಆ ವೃದ್ಧೆ “ಇದರಲ್ಲಿ ಯಾವುದೋ 
ದೊಡ್ಡ ರಹಸ್ಯ ಅಡಗಿದೆ, ನೀನು ಹೀಗೆ ಹೋದರೆ 
ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ನಗರ ಬರುತ್ತದೆ. ಅಲ್ಲಿ ನೀನೊಬ್ಬ 
ಕುಳ್ಳನನ್ನು ನೋಡುವಿ, ಅವನನ್ನು ಕೇಳಿ ನೋಡು, 
ಹೇಳುತ್ತಾನೆ” ಎಂದಳು. 

ವೃದ್ದೆ ಹೇಳಿದ ಹಾಗೆ. ರಾಜನ ಮಗನು 
ಹೋದನು. ಆ ನಗರದ ದ್ವಾರದ ಹತ್ತಿರದಲ್ಲೇ 
ಕುಳ್ಳನೊಬ್ಬನು ಕಾಣಿಸಿದನು. : ರಾಜನ ಮಗನು 
ಅವನೊಂದಿಗೆ ಮಾಯವಾಗುವ ಗುಲಾಬೀ ಹೂವಿನ 
ಗಿಡದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಹೇಳಿ ಕಾರಣ ಕೇಳಿದನು, 

ಕುಳ್ಳನು ತಲೆಯಾಡಿಸುತ್ತಾ ಕೇಳಿ, ಕೆಲವು ಕ್ಷಣ 
ಮೌನವಾಗಿದ್ದು, ರಾಜನ ಮಗನೊಂದಿಗೆ, “ಆ ರೈತರ 
ಶ್ರಮಕ್ಕೂ ಪ್ರಾಮಾಣಿಕತೆಗೂ, ನೀತಿಗೂ ಗುರುತಾಗಿ 
ಆ ಬಂಗಾರದ ಗುಲಾಬೀ ಹೂವಿನ ಗಿಡ ಮೊಳೆತಿದೆ. 
ಆ ಬಂಗಾರದ ಗುಲಾಬೀ ಹೂಗಳನ್ನು ಕೊಯಿದು 
ಕೊಳ್ಳುವ ಹಕ್ಕು ಅವರ ಹೊರತು ಬೇರೆ.ಯಾರಿಗೂ 
ಇಲ್ಲ ಆದುದರಿಂದ ಪರಕೀಯರಾದವರಾರೂ ಅವರ 
ಹೊಲದ ಪೈರುಗಳನ್ನಾಗಲೀ, ಗುಲಾಬೀ ಹೂಗಳ 
ನ್ನಾಗಲೀ, ನಾಶಮಾಡಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ನೆರೆಯವರ 
ಸಂಪತ್ತು ನೋಡಿ: ಈರ್ಷ್ಯಾಸೂಯೆ ಪಡದೆ ಶ್ರಮ 


ಘಾ ರ್ಮಪಾ ಸಾ 


ಶಪಾಾ ು | 

ಇಂ ಕಷ್ಟ ರ್ಜಿತದಿಂದೆ: ತ: ತೃಪ್ತಿಪಟ್ಟು ಜೀವಿಸೆ: ೧ 
ಬೇಕೆಂಬುದೇ' ಇದರಲ್ಲಿರುವ ರಹಸ್ಕ” ಎಂದನು, 

ಕುಳ್ಳನು' ಹೇಳಿದ : 'ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ರಾಜನ: । 
ಮಗನು. ನಾಚಿಕೆಯಿಂದ ತಲೆ ತಗಿ 
ಮ್ಸೈೆ ತಿಳಿಯದಷ್ಟು ಕೋಪದಿಂದ ಕತರ ಪೈರುಪಚ್ಚೆ 
ಗಳಿಗೆ. ಮಾಡಿಸಿದ ಹಾನಿ ಎಷ್ಟೆಂಬುದು ಅವನ” 
ನೆನಪಿಗೆ ಬಂದಿತು, ಸ 

ರಾಜನ ಮಗನು ಕಳ್ಳನಿಗೆ ತನ್ನ ಕೃತಜ್ಞತೆಯನ್ನು 
ಹೇಳಿಕೊಂಡು ಸೀದಾ ತನ್ನ ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಹಿಂದಿರುಗಿ 
ಬಂದನು. ತನ್ನ ನೌಕರರಿಂದ ರೈ ತರಿಗಾದ ನಷ್ಟಕ್ಕೆ ಅವರ 
ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ. ಕ್ಷಮೆ ಕೇಳಿಕೆ ಬಡಸ. ಆವರಿಗೆ ತಕ್ಕ: 
ಪರಿಹಾರವನ್ನೂ ಕೊಡಿಸಿದನು... 

ಕೆಲವು ದಿನಗಳ ಮೇಲೆ ರಾಜನ ಮಗನು ರೈತರ 
ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ಅಲ್ಲಿಯ ದೃಶ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿ 
ತುಂಬಾ ಸಂತೋಷಪಟ್ಟನು. ತನ್ನ ನೌಕರರು ಮಾಡಿದ 
ನಾಶಕಾರ್ಯಗಳ ಸೂಚನೆಯೇ ಇಲ್ಲದಂತೆ, ಹೊಲ 
ಗಳು ಮೊದಲಿನ ಹಾಗೆ ಕದಿರುಗಳಿಂದ ತುಂಬಿ ತಲೆ 
ದೂಗುತ್ತ, ಕಣ್ಣಿಗೆ ಹಬ್ಬದಂತೆ ಕಳೆಗೊಂಡಿದ್ದುವು. 

ಬಂಗಾರದ ಗುಲಾಬೀ ಹೂವಿನ ಗಿಡವೂ ಯಥಾ 
ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ, ಬಂಗಾರದ ಬಣ್ಣದ ಹೂಗಳಿಂದ 
ರಂಜಿಸುತ್ತಿ, ದ್ವಿತು. ರಾಜನ ಮಗನು ಆ ಗಿಡಕ್ಕೆ ಕೈ 
ಜೋಡಿಸಿ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿದನು. 





ಸಿದನು, . ತಾನು.” | 


ಓಕ್‌ 


ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಅನಾಥ ಬಾಲನಾಗಿ ಸಿದ್ಧನಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿದ 
ಪ್ರತಾಪನು, ಚೆಂದೂ ಶೋಕಿ ಮಂತತ್ತಿ ಮಾನಾ 
ಎಂಬ ಬಾಲಿಳೆಯೊಂದಿಗೆ ಸೈ್ರೇಹವಾಗಿದ್ದನಂ] 


ಪ್ರತಾಪನಿರುವ ಅರಣ್ಯದಲ್ಲೇ ದಾರಿಜೋಚುವ ಕಳ್ಳರೊ 
ಇದ್ದರು. ಒಂದು ದಿನ ಆ ಕಳ್ಳರು. ದಾರಿ ಸಾಗುವ ತೀರ್ಥ 
ಯಾತ್ರಿಕರ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು, ಅವರ ಹಣವನ್ನೂ, ನಗಗಳನ್ನೂ 
ಅಪಹರಿಸಿದರು. 


ಮರದ ಕೊಂಬೆಯಲ್ಲಿ ಅಡಗಿದ್ದ ಪ್ರತಾಪ ಮತ್ತು ಚಂದೂ 
ಕೋತಿ ಆದನ್ನು ನೋಡಿದರು. ಅವರು ಮರೆಯಲ್ಲೇ ಕಳ್ಳರ 


ಕಳ್ಳರು. ದೋಚಿಕೊಂಡುದನ್ನೆಲ್ಲ. ಒಂದು ಗುಡ್ಡದ ಗುಹೆ | 
ಯಲ್ಲಿ ಅಡಗಿಸಿ, ಗುಹೆಯ ಬಾಯಿಗೆ ದೊಡ್ಡ ಬಂಡೆಗಲ್ಲನ್ನು | 


ಪ್ರಶಾಪನು ಗುಹೆಯ ಹತ್ತಿರ ಬರಿದನು. ಗುಹೆಯ ಬಾಯಿ ' 
ಗಿಟ್ಟ ಕಲ್ಲನ್ನು ಕದಲಿಸಲು ಅವನಿಗಾಗಲಿಲ್ಲ. ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ 
ನೋಡಿದಾಗ, ಕಲ್ಲಿನ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಚಿಕ್ಕದೊಂದು ಸಂದು ದ್ವಾರ 
ಏರುವುದು ಕಂಡಿತು. 





ಕಾ 


(ಹೀಗೆ. ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿನೊಳಗೆ ಕಳ್ಳರು ದೋಚಿಕೊಂಡ ಧನವ 


ಸ್ಲೈಲ್ಲಾ ಹೊರಗೆ ಸೇರಿಸಿ, ಕಡೆಗೆ. 'ಮೂಚಿ ಕಟ್ಟಿದ ಪಸ್ತವನ್ನು , 


| [ಕೂಡಾ ಸದ ಪ್ರತಾಪನಿಗೆ ಕಟಕ 2 ಚಂದೂ. 


ಆವರು ನಿಂತರು, ಪ್ರತಾಪನು ಓಡುತ್ತಾ ಬಂದು, ಅವರಿಗೆ 
। ಧನದ ಮೂಟೆಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು. ಯಾತ್ರಿಕರಿಗಾದ ಆನಂದ 
ವನ್ನು ಹೇಳೆ ತೀರದು... ಅವರು ಪ್ರತಾಪನಿಗೆ ' `ಏನಾದರೂ 
| ಗ ವುದರೊಳಗೆ, ಅವನು ೬... 


ಯಾತ್ರಿಕರು. ಆ ರಾತ್ರಿ ಒಬ್ಬಳು ಅಡುಗೂಲಜ್ಜಿಯ ಮನೆ 


ಆಪತ್ತನ್ನು ನೆನೆದು ದುಃಖಿಸುತ್ತಾ ಪ್ರಯಾಣ ಹೆ ಹೆ ಗ 
ದಾ ದರದ ಸ್ವಲ್ಪ ೩ರ] ಎಂಬ 


' ಪ್ರತಾಮು: ಸೈಗೆ ಮಾಡುತ್ತಲ್ಲೇ ಚುದೂ ಕೋತಿ ಆ ಸುದಿ... 
` ಹೊಳಗೆ ತೂರಿ ಗುಹೆಯೊಳಗೆ ಹೋಯಿತು. ಧನದ ಮೂಟಿ 
ಯನ್ನು ಹೊರಲು ಆದರಂದಾಗಲಿಲ್ಲ. ಮೂಟೆಯನ್ನು ಬಿಚ್ಚಿ 
1 ಒಂದೊಂದಾಗಿ ಫೆಗ ಹ ಸಂದಿನ ಮೂಲಕ 
ಕ ಸ ಮುಂದೆ. ಇಡತೊಡಗಿತು. 





ಒಂದು ದಿನ ಪ್ರತಾಪನು ನದಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನ ಮಾಡುವಾಗ, | 
ಪ್ರವಾಹದ ವೇಗವು ಅವನನ್ನು ಒಂದು ಸುರಂಗದೊಳಗೆ |. 
ಒಯ್ದು ಸೇರಿಸಿತು. ಅಲ್ಲಿ ರಾಶಿ ರಾಶಿಯಾಗಿ ಬಂಗಾರದ | 
ನಾಣ್ಯಗಳಿದ್ದುವು. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು ಮುಷ್ಟಿ ನಾಣ್ಯಗಳನ್ನು 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ *ಗಾಮಗ್ನರ! ಹಂಚಿದನು. 


ಈ ಸಂಗತಿ ಜಿಪ್ಪಣನೂ, ದುಷ್ಪನೊ ಆದ ಒಬ್ಬ ಸ್ಟಾ 
ನಿಗೆ ತಿಳಿಯಿತು. ಅವನು ಅತಿ ಬಡವನ ಹಾಗೆ ಮ ಜೆ 
ಕೊಂಡು ಪ್ರತಾಪನ ಹತ್ತಿರ ರ ಚು ಸಹಾಯ: ಕೇಳಿದನು. 


ಅವನ ಮೇಲೆ ಪ್ರತಾಪನಿಗೆ ದಯೆಯುಂಟಾಯಿತು. ಅವನು ' (ಅ 
ಭೂಮಾಲಿಕನನ್ನು ನದಿಯ ಹತ್ತಿರ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ, 1 
ತಾನು ಈಜುತ್ತಾ ಕತ್ತಲೆಯ ಸುರಂಗದೊಳಗೆ ಹೋದನು. 

ಅಲ್ಲದ ಕೆಲವು ಬಂಗಾರದ. ಓತ ತಂದು: ಚ 
ಭೂಮಾಲಿಕನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟನು... . 





ಭೂಮಾಲಿಕನು ಆ ಸ್ವಳವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ. ಗುರುತಿಟ್ಟು | .' 
ಕೊಂಡು, ಆದಿನ ರಾತ್ರಿ ಆ ನದಿಗಿಳದು. ಈಜಿ ಸುರಂಗ. 
ಧೊಳಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು. ಆದರೆ ಕತ್ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಅವನಿಗೆ 
ಬಂಗಾರದ ನಾಣ್ಯಗಳು ಕಾಣಿಸಲಿಲ್ಲ. ಹುಡುಕುತ್ತಾ ದಾರಿ 
ತಪ್ಪಿ ಸುರಂಗದೊಳಗೇ ಸಿಕ್ಕಿಕೊಂಡನು. ಹ 


[| ಹಿಂದಿರುಗುವ ದಾರಿ ಕಾಣದೆ ಭೂಮಾಲಿಕನು ಎರಡು ದಿನ 


ಗಳವರೆಗೆ --ಆಲ್ಲೇ ಇದ್ದು, ಕಡೆಗೆ 'ಪ್ರಾಣಭೀತಿಯಿಂದ ರಕ್ಷಣೆ 
ಗಾಗಿ. ಕೂಗತೊಡಗಿದನು. ಗುಡ್ಡದ ಮೇಲೆ. ಪ್ರತಾಪ 


ನೊಂದಿಗೆ ಆಡುತ್ತಿದ್ದ. ಮಾನಾಳ ಕಿವಿಗೆ ಮೊದಲು ಆವನ . 


ಕೂಗು ಕೇಳಿಸಿತು. 


; | ಇನ್ನೆಂದಿಗೂ: ಚ ಪ್ರಾಂತಕ್ಕೆ ಬರಲಾರೆನೆಂದು. 'ಮಾಷು 
|| ಕೊಟ್ಟನು. ಪ್ರತಾಪನು ಆವನ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬಟ್ಟೆಕಟ್ಟೆ, ಸುರಂಗ 
|| ಮಾರ್ಗದಿಂದ ಹೊರಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಂದನು. 


ಸಾ 
ಇಡ 1 


ರ್ಜ ್‌ೇ್‌ 


ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು. ದುಶಾಶೆಯ ಭೂಮಾಲಿಕನು.. ಅಲ್ಲಿ 
ಡುಗುತ್ತಾ ಪ್ರತಾಪನ ಕಾಲು ಹಿಡಿದು ರಕ್ಷಿಸುವಂತೆ. ಬೇಡಿ. 





ಆದರೆ :ಭೂಮಾಬಿಕನು ಪ್ರೆತಾಪನೆ ಮೇಲೆ ಹಗೆ ಹಿಡಿ 
ದಿದ್ದನು. ಒಂದು ದಿನ ಸಾಯಂಕಾಲ ಪ್ರತಾಪನು ಕುದುರೆಯ 
ಮೇಲೆ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದಾಗ, “ ರಕ್ಷಿಸಿರೋ |” ಎಂಬ ಕೂಗು 
ಕೇಳಿಸಿತು. ` 


ಪ್ರತಾಪನು ಆ ಕಡೆಗೆ ಹೋದನು, ಆಗ ಪೊದರುಗಳ , ಮರೆ 
ಯಲ್ಲಿ : ಅಡಗಿದ್ದ ಭೂಮಾಲಿಕನೂ, ಅವನ ಸೇವಕರೂ 
ಪ್ರತಾಪನ ಮುಂದೆ ಫಕ್ಕನೆ ಬಂದು ಮತ್ತೆ ಹಿಡಿದುಬಿಟ್ಟರು. 


ದ? 


ಭೂಮಾಬಿಕನು ಪ್ರೆತಾಪನನ್ನು ತನ್ನೆ ಮನೆಯ ಮಾಳಿಗೆಯ: 
ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ಬಂಧಿಸಿ, ಸುರಂಗದ ಬಂಗಾರವು ' ಎಲ್ಲಿರುವೆ 
ದೆಂದು ಹೇಳದೆ. ಹೋದರೆ, ಪ್ರಣ ಉಳಿಯದೆಂದು 
ಹೆದರಿಸಿದನು, ತ 


ಪ್ರತಾಪನೆ ಗೆಳೆಯ. ಚಂದೂ ಕೋತಿ ಇದನ್ನೆಲ್ಲಾ ನೋಡಿ 
ಕೊಂಡೇ ಇದ್ದಿತು. ಅದು. ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರತಾಪನಿರುವ 
ಕೋಣೆಯ ಮಾಡಿನೆ ಹೆಂಚುಗಳನ್ನು ಎಬ್ಬಿಸಿ, ಒಂದು ಹಗ್ಗ 
ವನ್ನು ಪ್ರತಾಪನ ಕಡೆಗೆ ಇಳಿಸಿತು. . ಅದನ್ನು ಹಿಡಿದು. 
ಪ್ರತಾಪನು ಮಾಡಿನ. ಮೇಲೇರಿ, ಹೋದನಾ. 





ಕೆಳಗಿರುವ ಒಂದು ಕಂಬಕ್ಕೆ ಪ್ರತಾಪನ ಕುದುರೆಯನ್ನು ಕಟ್ಟ 
ಲಾಗಿತ್ತು. ಚಂದೂ ಕೋಶಿ ಅದರ ಹಗ್ಗವನ್ನು ಕಡಿದು 
ತುಂಡು ಮಾಡಿತು, ಪ್ರತಾಪನು ಮಾಡಿನಿಂದ - ಕುದುರೆಯ 
ಮೇಲೆ ಹಾರಿದನು, 


"ಕುದುರೆಯ ಹೇಷಾರವೆ ಕೇಳಿ. ಭೂಮಾಲಿಕನೂ, ಅವನ 
' ನೌಕರರೂ ಹೊರಗೆ ಬಂದರು. ಅವರು ಅಡ್ಡಗಟ್ಟುವ 
ಮೊದಲೇ ಪ್ರತಾಪನೂ ಚಂದೂ ಕೋಶಿಯೂ  ಶರವೇಗ 
ದಿಂದ ಓಡಿ ಅರಣ್ಯ ಸೇರಿದರು. ' ' 


ಗಂಡಾಂತರದಿಂದ ಪಾರಾಗಿ ಸ್ನೇಚ್ಛೆಯಾಗಿ ಅರಣ್ಯ ಸೇರಿದ 
ಪ್ರತಾಪನೂ ಚಂದೂವೂ ಬಹಳ ಸಂತಸಪಟ್ಟರು. ಪ್ರತಾಪನ 
ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದ ಉದುರುವ ಆನಂದ ಜಾಷ್ಟವನ್ನು, ಚಂದೂ 
ಮೃದುವಾಗಿ ತನ್ನ ಕೈಗಳಿಂದ ಒರೆಸಿತು, 


ಮರುದಿನ ಸೂರ್ಯೋದಯದ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರತಾಪನು, 
ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ತನ್ನನ್ನು ಬೆಳಯಿಸಿದ ಸಿದ್ದನ. ಸಮಾಧಿಯ 
ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ, ಭಕ್ತಿಪೊರ್ವಕ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿ, 
ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತಾ ನಿಂತನು, 





ಜ್ರೈಲವು ಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂದೆ: ದಕ್ಷಿಣ ಸಮುದ್ರ 
ದಲ್ಲಿದ್ದ ಒಂದಾನೊಂದು ದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ರಾಜ 
ನಿದ್ದನು. ಆ ದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ಖುತುವು ತಪ್ಪದಂತೆ ಮಳೆ 


ಬರುತ್ತಿಛ್ದಿತು. ಬೇರೆ ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಒಳ್ಳೆಯ ಸೂರ್ಯ 


ರಶ್ಮಿ ಪಸರಿಸಿಕೊಂಡಿತ್ತು. ಈ ಕಾರಣಗಳಿಂದ 
ಪೈರುಗಳು ಸರಿಯಾಗಿ ಫಲಿಸಿ, ಪ್ರಜೆಗಳು ಆಹಾರ 
ಸಮೃದ್ಧತೆಯಿಂದ ಸುಖಸಂತೋಷಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿ 
ಸುತ್ತ ಜೀವಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದರು. 

ಅದರೆ ರಾಜನಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಯಾವಾಗಲೂ ನಿಡದ 
ಒಂದು ಚಿಂತೆ. ಅದರಿಂದ ಅವನು ನೊಂದುಕೊಂಡೇ 
ಇದ್ದನು. ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣ, ಅವನಿಗಿರುವ ಒಬ್ಬನೇ 
ಒಬ್ಬ ಮಗನು ಮಾತುಬಾರದ ಮೂಕ. ಆ 
ಹುಡುಗನು ಹುಟ್ಟಿ ಬೆಳೆದ ಈ ಹತ್ತು ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ 
ಎಬ್ಬದರಲ್ಲಿಯೂ ಸರಿಯಾಗಿದ್ದರೂ, ಒಂದು ಸಾರಿ 
ಕೂಡಾ ನಾಲಗೆಯಾಡಿಸಿ ಮಾತಾಡಿರಲಿಲ್ಲ 

ಅದೇ ದ್ವೀಪದ ಮತ್ತೊಂದು ಪ್ರಾಂತದಲ್ಲಿ 
ಪಾಂಗೋ ಎಂಬೊಬ್ಬ ಯುವಕನಿದ್ದನು. ಅವನೊಬ್ಬ 
ದೊಡ್ಡ ಸೋಮಾರಿ. ಸೋಮಾರಿಯಾದರೂ ಬಹಳ 
ಬುದ್ಧಿಚಾತುರ್ಯ ಉಳ್ಳವನು. ದಿನಾ ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ 






ಜಾನಪದ ಕಥೆ 


ಿರಗುತ್ತ, ತನ್ನ ಸವಿಸವಿ ವಾಕ್ಚಾತುರ್ಯದಿಂದ 
ಠೇಳಿದವರನ್ನು ನಗಿಸಿ ಆನಂದಗೊಳಿಸುವನು. 
ಆದುದರಿಂದ ದನಾ ಅವನ ಊಟ ಊರೊಳಗೆ 
ಯಾರೋ ಒಬ್ಬರ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ನಡೆಯುತ್ತಾ ಇತ್ತು. 
ಹೀಗೆ ಆನಂದಗೊಂಡವರೇ ಅವನ ಪೋಷಕರಾಗಿದ್ದರು. 

ಹಾಗೆ ಬಹಳ ಕಾಲ ನಡೆಯಲಿಲ್ಲ. ಸ್ವಲ್ಲ ಕಾಲ 
ಕಳೆದ ಮೇಲೆ ಗ್ರಾಮಸ್ಥರಿಗೆ ಅವನ ಮೇಲೆ ಬೇಸರ 
ಬಂದಿತು. “ಕಷ್ಟಪಟ್ಟು ಏನಾದರೂ ಕೆಲಸ ಮಾಡಿ 
ಹೊಟ್ಟೆ. ಹೊರೆಯುವುದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ಸುಮ್ಮನೆ 
ಹರಟೆ ಹೊಡೆದು. ಹೊಟ್ಟೆ ತುಂಬಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು 
ನೋಡುವೆಯಾ? ಹೋಗಯ್ಯ” ಎಂದು ಎಲ್ಲರೂ 
ನಿಂದಿಸ ತೊಡಗಿದರು. ಅಮೃತವಾದರೂ ಹಚ್ಚಾಗಿ 
ಬಿಟ್ಟರೆ. ವಿಷವಾಗುವುದೆಂದು . ಹೇಳುತ್ತಾರಷ್ಟೆ ? 
ಹಾಗಾಯಿತು. ಪಾಂಗೋನಿಗೆ ಪಾಂಗೋ ಆ 
ಊರಥ್ಲಿರಲು. ಮುಖವಿಲ್ಲದೆ, ಬದುಕುವ. ದಾರಿ 
ಹುಡುಕಲು ಬೇರೆ ಊರಿಗೆ ಹೊರಟನು, 

ಹಾಗೆ ಹೋಗುತ್ತಾ ಇರುವಾಗ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ 
ಮಧ್ಯಾಹ್ನವಾಯಿತು. ಹೊಟ್ಟೆಯೊಳಗೆ ಹಸಿವೆ ಎದ್ದು 
ತಕತಕ ಕುಣಿಯತೊಡಗಿತು. ಪಾಂಗೋ ಸಂದೇಹಿ 








ಅವಾ ವಾನ ಣ್‌, ದ 
ಚಿಷ ಚ ಘಿ 


`` ಸುತ್ತ, ಸಮಾಪದಲ್ಲಿ ಕಂಡ ಒಂದು: ಚಿಕ್ಕ ಮನೆಗೆ 
ಹೋಗಿ ಬಾಗಿಲು ತಟ್ಟಿ ದನಾ. 


ಆ ಮನೆಯಲ್ಲಿದ್ದವಳು ಬಾಗಿಲು ದು 
|: ಪಾಂಗೋನ ಮುಖವನ್ನು ನೋಡಿದ ಕೂಡಲೇ, . 
": *ಎಲಯೆಲಾ | ಬಹಳ ದೂರದಿಂದ ಬರುವಿಯೇನು?- 

ಒಳ್ಳೆಯ ಹಸಿವೆಯಿಂದ ಬಳಲಿದ. ಹಾಗೆ ಕಾಣುವಿ. ' 


ಮಲ್ಲಾ 'ಹ್ನದ ಹೊತ್ತಲ್ಲವೆ? ಜಾ. ಊಟ ಸ್‌ 
ಬಿಡು” ಎಂದು ಒಳಗೆ ಕರೆದಳು, 

ಪಾಂಗೋ ಉತ್ಸಾಹದಿಂದ ಒಳಗೆ ಹೋದನ್ನು 
ಮನೆಯವಳು ಅವನಿಗೆ ಊಟ ಬಡಿಸಿ, ತಾನೂ 
ಬಡಿಸಿಕೊಂಡು, ಆ ಮಾತು ಈ ಮಾತು ಹೇಳುತ್ತ, 
ಆ ದ್ವೀಪ ವನ್ನು. ಆಳುವ ರಾಜನನ್ನು ಕುರಿತು 
ಸಚ 

ನ, ನೀನು ನಮ್ಮ; ಣ್ನ್ನಾ ಭುವ ರಾಜನ ಮಗನು 

| ತಿಳಿದೇ ಆ ಅವನಿಗೆ 
ಯಾರು ಮಾತು ಬರಿಸುವರೋ ಅವರಿಗೆ ರಾಜನು 
. ಕೊಡುವ ಬಹುಮಾನವೇನೆಂದು ಗೊತ್ತಾ ನಿನಗೆ ? 
ಒಂದು ಕೋಣೆ ತುಂಬಾ ಇರುವ ಹಣ್ಣುಗಳು, 
ಇತರ. ರುಚಿಕರವಾದ ಶಿಂಡಿಗಳು, ಭಕ್ಷ್ಯಗಳು 
ಇನ್ನೊಂದು ಕೋ ಣೆ ಯ ಲ್ಲಿ ಹಿಡಿಸಲಾರದಷ್ಟು 
ಬಂಗಾರ, ಮತ್ತೊಂದು ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದರ 
ಮೇಲೊಂದಾಗಿ ಪೇರಿಸಿಟ್ಟ ಬೆಲೆ ಬಾಳುವ ಬಣ್ಣ 
ಬಣ್ಣದ ವಸ್ತ್ರಗಳು, ಇಷ್ಟೆಲ್ಲಾ ಇವೆ. ಏನು ಲಾಭ 
ಹೇಳು? ಇಷ್ಟರವರೆಗೂ ಆ ಬಹುಮಾನಗಳನ್ನು 
ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವ ಪುಣ್ಕಾತ್ಮನಿಲ್ಲ. ಮುಂದಾದರೂ 
ಅಂಥವನೊಬ್ಬ ಇದ್ದಾನೆಂದು ನನಗಂತೂ ತೋರುವು 
ದಿಲ್ಲ. ಇದಕ್ಕೇನು ಹೇಳುವಿಯಪ್ಪಾ ?"" ಎಂದಳು 
ಆ ಮನೆಯವಳು. 

ಪಾಂಗೋಗೆ ರಾಜನಿಂದ ಆ ಬಹುಮಾನಗಳನ್ನು 
ಪಡೆದುಕೊಳ್ಳುವ ಆಶೆಯಾಯಿತು. ಅವನು ಅಲ್ಲಿಂದ 
` ರಾಜನನ್ನು ದರ್ಶನ ಮಾಡುವುದೆಂದೇ ವಿಶ್ವಯಿಸಿ 


ಚಂದಮಾಮ 





ಹೊರಟನು, ಆದರೆ ಎಷ್ಟೇ ಆಲೋಚನೆ ಮಾಡಿದರೂ 


ಯುವರಾಜನಿಗೆ ಮಾತು ಬರಿಸುವುದು ಹೇಗೆಂಬುದು 
ಅಮಾಗೆ ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ಆದರೂ ಹಿಂಜರಿಯದೆ ಅವನ 
ಕಾಲುಗಳು ಮುಂದೆ ನಡೆದುಕೊಂಡೇ ಇದ್ದುವು, 
ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಅವನಿಗೊಬ್ಬ ಎಲುವುಗೂಡಿನಂತಿದ್ದ 
ಮುದುಕನು ಇದಿರಾದನು. ಪಾಂಗೋ ಅದುವರೆಗೂ 
ಅಷ್ಟೊಂದು. ಸೊರಕಲನಾದ ಮುದುಕನನ್ನು 
ನೋಡಿರಲಿಲ್ಲ... ಆ ಮುದುಕನ ' ಹೆಗಲಭ್ಲಿ ಚಿಕ್ಕ 
ಎರಡು ಕಟ್ಟಿಗೆಗಳ ಹೊರೆಯೂ ಇದ್ದಿತು. ಅವನನ್ನು 
ನೋಡಿ ಪಾಂಗೋಗೆ ಕನಿಕರವಾಯಿತು. “ತಾತಾ! 


ಹೊರೆ ಬಹಳ ಭಾರವಾಗಿರುವ ಹಾಗಿದೆ. ನಾನು. 


ಸುಮ್ಮನೆ ಕೈ ಬೀಸಿಕೊಂಡು ತಾನೇ ನಡೆಯುತ್ತೇನೆ? 
ನನಗೆ ನಿನ್ನೆ ಹೊರೆ ಕೊಡು, ನಾನು ತರುತ್ತೇನೆ”ಎಂದು 
ಕಟ್ಟಿಗೆಯ ಹೊರೆಯನ್ನು ತಾನೇ ಎತ್ತಿಕೊಂಡನು. 


ಮುದುಕನು ಪಾಂಗೋನನ್ನು ಆಪ್ಕಾಯತೆಯಿಂದ | 


ನೋಡಿ, ಅವನ ಪಕ್ಕದನೀ ನಡೆಯುತ್ತ ಮಾತಾಡು 








ತ್ತಿದ್ದನು. ಮಾತಿನ. ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಪಾಂಗೋನನ್ನು 
ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗುವುದೆಂದು ಕೇಳಿದನು. 1 
ಪಾಂಗೋ ತಾನು ಹೋಗುವ ಕೆಲಸವನ್ನು 


ಕುರಿತು ವಿವರವಾಗಿ ಹೇಳಿ, “ ಯುವರಾಜರಿಗೆ 
ಹೇಗೆ ಮಾತು ಬರಿಸಜೇಕೋ . ಗೊತ್ತಾಗುವುದಿಲ್ಲ” 
ಎಂದನು. ' ' 

“ ಅಷ್ಟೇನಾ! ಇಷ್ಟೊಂದಕ್ಕೇನಾ ಮುಖವನ್ನು 
ಇಷ್ಟು ದೊಡ್ಡ: ಹೊರೆಮಾಡಿಕೊಂಡದ್ದು?” 
'ಎಂದು. ಮುದುಕನು ಸಣ್ಣಗೆ ನಗುತ್ತ, “ ಅಪ್ಪಾ, 
ನಾನೊಂದು ಸಮಾಜಾರ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ಮತ್ತೇನಿಲ್ಲ: 
ನೀನು ಒಂದು ಸಣ್ಣ ಕೆಲಸ ಮಾಡು. ಮೊದಲು ಪಶು 
ಪಕ್ಷ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ, ಕೇಳುವವರಿಗೆ ಆನಂದ , ಪಾರವಶ್ಶತೆ 
ಯಾಗುವ ಹಾಗೆ ಒಳ್ಳೆಯ ಕಂಠಸ್ವರ ಯಾವ 
ಪ್ರಾಣಿಗಿದೆಯೋ ಆ ಸ್ವರವನ್ನು ಯುವರಾಜನು 
ಕೇಳುವ ಹಾಗೆ ಮಾಡು. ಹಾಗೆ ಮಾಡಿದರೆ. ಅಮಾಗೆ 


ಆ ಸ್ವರವನ್ನು ಕಲಿಯಬೇಕೆಂದು ಬುದ್ಧಿಯುಂಟಾಗಿ ` 


ಕೊರಳೆತ್ತುತ್ತಾವೆ. ಆ. ವಿಧವಾಗಿ ಅವನಿಗೆ 
ಮಾತಾಡಲು ಬಂದುಬಿಡುತ್ತದೆ. ಅರಮನೆಯೊಳಗೇ | 
ಇರುವ ರಾಜಕುಮಾರನಿಗೆ ಅಂಥಾ ಸ್ವರಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ. 


_ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲದ್ದರಿಂದ, ಕೇಳುವಾಗ ಕುತೂಹಲ ಬರುತ್ತದೆ" | 


ಹೀಗೆ ಸಲಹೆ ಮಾಡಿ ಮುದುಕನು ತನ್ನ ಹೊರೆ 
ಯನ್ನು ` ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, : ತನ್ನ ದಾರಿ ಹಿಡಿದು 


ಹೊರಟುಹೋದನು. 


ಪಾಂಗೋಗೆ ಈ ಸಲಹೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಬಹಳ - 
ಸಂತೋಷವಾಯಿತು. 
ನಡೆಯುತ್ತಾ ಇರುವಾಗ, ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಹಸಿರು ಹುಲ್ಲು 
ಮೇದುಕೊಂಡಿದ್ದ ಒಂದು ಹೋತವನ್ನು ನೋಡಿದನು. 
ಪಾಂಗೋ ಅದರ ಹತ್ತಿರ ಹೋಗಿ ಕೊಂಬು ಹಿಡಿದು 
ಅಲುಗಿಸಿ, "ನಿನ್ನಷ್ಟು ಯುವರಾಜನ ಬಳಿಗೆ ಕರೆದು | 


ಕೊಂಡು : ಹೋಗುತ್ತೇನೆ. . ಎಲ್ಲಿ? ನಿನ್ನದೊಂದು : 


ಹಾಡು. ಕೇಳೋಣ !” ಎಂದನು. :' | 
ಹೋತವು ಬಾಯಿ ತೆರೆದು ಕೊರಳೆತ್ತಿ “ಬಾ 
ಬಾ, ಬೇ" ಎಂದಿತು ಕರ್ಣಕರೋರವಾಗಿ. 

“ಇದು ಯುವರಾಜನು ಕೇಳುವಂತಹ ಸ್ವರ 
ವಲ್ಲಪ್ಪ” ಎಂದುಕೊಂಡು ಪಾಂಗೋ ಅದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಮತ್ತೆ ಸ್ವಲ್ಪ ದೂರ ಹೋದನು. ಒಂದು ಕತ್ತೆಯೂ, 
ಹೇಂಟೆ ಕೋಳಿಯೂ, ಹಂದಿಯೂ ಅವನ ಕಣ್ಣಿಗೆ 
ಬಿದ್ದುವು. ಅವನು ಅವುಗಳನ್ನು ನೋಡಿ, “ನೀವು' 
ಮೂವರೂ ಒಂದೊಂದು. ಹಾಡು ಹಾಡಿರಿ 
ನೋಡುವಾ” ಎಂದನು. 

ಅವು ಮೂರೂ ಉತ್ಸಾಹದಿಂದ ಕೊರಳೆತ್ತಿ 
ಅರಚಿದುದನ್ನು ಕೇಳಿದ ಕೂಡಲೇ, “” ಇವು ಕೂಡಾ 
ಯುವರಾಜನು ಕೇಳುವಂಥ ಸ್ವರಗಳೇ ಅಲ್ಲ.” 
ಎಂದುಕೊಂಡು ಅವುಗಳ ಗೊಡವೆ ಬಿಟ್ಟು, | 





ಅವನು. ನೆಗರದ ಕಡೆಗೆ 
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ಜಾತ 
ಇ 








ರ್ಸ್‌ ತ್ಲ್‌ ಪ 
| ತ 
ಇಟ 
ಜಿ 


ಗರಿಗಳಿಲ್ಲ ಚೆಲ್ಲಾಪಿಲ್ಲಿಯಾಗಿ ಕೆದರಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಒಂದು 
ನವಿಲು ಅವನ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬಿತ್ತು. ಪಾಂಗೋ ಆ 
ನವಿಲನ್ನು ನೋಡಿ; “ ನಿನ್ನನ್ನು ಯುವರಾಜನ ಹತ್ತಿರ 
ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತೇನೆ. ಆತನೊಡನೆ 
ಏನಾದರೂ ' ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುವಿಯಾ ೫" ಎಂದು 
ಕೇಳಿದನು. 

ನವಿಲು ತಲೆ ಎತ್ತಿ ಗಂಭೀರ ಭಾವದಲ್ಲಿ ಎದೆ 
ಯುಬ್ಬಿಸಿ ಅವನನ್ನು ನೋಡಿ, “ ನಾನು ಹೇಳಿ 
ಕೊಳ್ಳುವಂಥಾದ್ದು ಏನೂ ಇಲ್ಲ. ನಾನು ಸ್ವರ ತೆಗೆದು 
ಹಾಡಲು ಶುರು ಮಾಡಿದರೆ. ಎಲ್ಲರೂ ತನ್ಮಯ 
ರಾಗಿ ತಲೆಯಾಡಿಸಿಕೊಂಡಿರುತ್ತಾರೆ. ಅರಮನೆಗೆ 
ಬರುವ ಹಾಗೆ ನನಗೇನು ಕಡಿಮೆ?" ಎಂದು 
ಕೂಡಲೇ ಹಾಡಲು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿತು 

ಆದರ: ಸುಸ್ವರದ ಹಾಡನ್ನು ಕೇಳಿ, ಪಾಂಗೋ 
ಬಹಳ ಮೆಚ್ಚಿದನು. ಅದ್ಭುತವಾದ ಆ ಸ್ವರವನ್ನು 


ಯುವರಾಜನು ಕೇಳುವುದು ಒಳ್ಳೆಯದೆಂದು ಅವನಿಗೆ 


( ಗ ವ ಟಟ ತ ತ ಗ 
ಗ ಕ 
| 


ಸ ಸ ಗ 





- ನಾನು ಕಂಡುಹಿಡಿದಿದ್ದೇನೆ. 


ಆವನು ಬೇಗ ಬೇಗನೆ ನಡೆದು ಮಹಾರಾಜನ 
ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ. “ಮಹಾರಾಜರೇ, ಯುವರಾಜರ 
ಮೂಗತನವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವ ರಹಸ್ಯವನ್ನು 
ತಾವು ಮೃಗಪಕ್ಷಿಗಳ 
ಸಂಗೀತದ ಸ್ಪರ್ಧೆಗೆ ಏರ್ಪಾಡು ಮಾಡಿಸಬೇಕು. 
ಒಳ್ಳೆಯದಾಗಿ ಹಾಡಿದವುಗಳಿಗೆ ಬಹುಮು 
ಬೇಕು. ಆಗ ಯುಜವರಾಜರ ಮೂಗತನ 
ದಿರದು” ಎಂದನು. ' 

ರಾಜನು ಅದಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪಿದನು. ಸ ತ 
ರಾಜನು ರಾನಿ ಸಭಾಕೇಂದ್ರವನ್ನು 
ರಿಸಿದನು. ರಾಜಪರಿವಾರದವರೆಲ್ಲಾ ' ಸ [ಳ 
ರಾದರು. ಪಾಂಗೋ ಮೂಕ  ಯುವರಜನನ್ನು 
ಸಮಿಸಾಪದಲ್ಲಿದ್ದ. ಪೊದರಿನಂತಹ ಲತಾ ಗೃಹದ ಮರೆಗೆ 
ಕೆರೆದುಕೊಂಡು. ಹೋಗಿ, “ ಈಗ. ನಡೆಯುವ 
ಹಾಡಿನ ಸ್ಪರ್ಧೆಯಲ್ಲಿ ನಾನು ಪರಿಚಯಮಾಡಿಕೊಂಡ ' 
ಮೂರು ಪ್ರಾಣಿಗಳೂ, ಎರಡು ಪಕ್ಷಿಗಳೂ. ಘಾಲು [2 
ಗೊಳ್ಳಲಿದೆ. ನೀವು ಅವುಗಳ - ಹಾಡುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ, ' 





ಸಾವ ಕೊಡ: | | 





ಅದ್ಭುತವಾಗಿ ತೋರುವ ಹಾಡನ್ನು ಹಾಡಬೇಕು. 
ಆಗುತ್ತದೆ” 


`' ಹಾಗೆ ಹಾಡಲು ನಿಮಗೆ. ಆಗೇ 
ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 


ಮೊದಲು ಕತ್ತೆ 'ಯೂ, ವೆ 


ಒಂದೊಂದು ಹಾಡು ಹಾಡಿ, ಅಷ್ಟಕ್ಕೆ ಸುಮ್ಮನಾಗದೆ 
ನಾಲ್ಕು ಕಂಠ ಬೆರೆಸಿ ಒಟ್ಟಿಗೆ ಹಾಡಿದುವು. ಕೇಳು 
ವವರು ನೋವಿನಿಂದ ಕಿವಿಗಳನ್ನು ಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡರು. 

ಅಷ್ಟರ ವರೆಗೆ ಅವುಗಳ ಹಾಡನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಿದ್ದ 
ಕೆದರು ಗರಿಯ ನವಿಲು ಮುಂದೆ ಬಂದು. ಕೊರಳೆತ್ತಿ 
ಸುಶ್ರಾವ್ಯವಾಗಿ ಹಾಡತೊಡಗಿತು. ಆ ಕಂಠಸ್ವರದ 
ಮಾಧುರ್ಯಕ್ಕೆ ಅಲ್ಲಿದ್ದವರೆಲ್ಲಾ ಆನಂದಲ್ಲಿ ತನ್ಮಯ 
ರಾಗಿ ಹೋದರು. 

ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಲತಾಗೃಹದ ಮರೆಯಲ್ಲಿದ್ದ 
, ಮೂಕ. ಯುವರಾಜನು ಕೊರಳೆತ್ತಿ ನವಿಲನ್ನು 
ಅನುಸರಿಸಿ ಹಾಡುತ್ತಾ ಹೊರಗೆ ಬಂದನು. ಅದನ್ನು 
ನೋಡಿ ರಾಜನೂ ರಾಣಿಯೂ ಉಳಿದವರೂ 
ಪರಮಾನಂದದಿಂದ ಹರ್ಷಧ್ಹನಿ ಮಾಡಿದರು. 
ನವಿಲು ಕೂಡಾ : ಯುವರಾಜನ ಕಂಠಸ್ವರವನ್ನು 
"ಕೇಳಿ ಆಶ್ಚರ್ಯಪಡುತ್ತ, ಹಾಡುವುದನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿ, 
ಮತ್ತೆ ಹಾಡಲು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿತು. ಆದರೆ. ಅದರ 
ಕಂಠದಿಂದ “ ಖೇಕ್‌" ಎಂಬ ಕೆಟ್ಟ ಧ್ವನಿಯ ಹೊರತು 


ಲೆ. ಹೋತವೂ ಆದರ. 
ಬೆನ್ನಿಗೆ ಹೇಂಟೆಯೂ, ಅದಾದನಂತರ "ಹಂದಿಯೂ`” 


'ನೋಡಿ, ಪಾಂಗೋನೊಂದಿಗೆ, “ನೀನ? 


ಹಾಡೇ ಹೊರಡಲಿಲ್ಲ. ಅದರ ` ಸುಸ್ವರವು. ಪೂರ್ತಿ 
ಯಾಗಿ ರಾಜನ ಮಗನ ಕಂಠಕ್ಕೆ ಸಂಕ್ರಮಿಸಿತ್ತು. 
ನವಿಲು ಕೋಪದಿಂದ “ ಮೋಸ |! ಮೋಸ ! 
ಯಾರೋ ನನ್ನ ಮಧುರ ಸ್ವರವನ್ನು ಮಾಯ 
ಮಾಡಿದರು |” ಎಂದು ಹೂಡೆ ಸ 
ರಾಜನು ಕನಿಕರದಿಂದ ಒಂದು ಸಾರಿ ಮುನ್ನು 
ಯಖವ 
ರಾಜನಿಗೆ ಮಾಡಿದ ಉಪಕಾರಕ್ಕೆ ಕೃತ ಎ! ನೆ, 
ಆದಕ್ಕಾಗಿ ನಿನಗೆ. ಬಹುಮಾನವನ್ನೂ ಕೊಡುತ್ತೇನೆ. 


-ಆದರೆ- ರರ ನವಲಿ ಗೆ ಮಾಡಿದ ಅಪಕಾಕಕ್ಕೆ 


ದಂಡನೆಯೂ ತಪ್ಪದು. ಕೋಣೆ ತುಂಬಾ ಇರುವ 
ಬಂಗಾರವೇನೋ ನಿನಗೆ ಕೊಡುತ್ತೇನೆ. ರಂಗುರಂಗಿನ 
ಅಲಂಕಾರದ ಭೂಷಣಗಳೆಲ್ಲ ನವಿಲಿಗೆ. ತನ್ನ 
ಸುಶ್ರಾವ್ಯವಾದ ಕಂಠಸ್ವರವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡ 
ನವಿಲು ಪಕ್ಷಿ ಜಾತಿಯಲ್ಲೇ ಸೌಂದರ್ಯದ ರಾಶಿ 
ಯಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಅಂಥ ಭಾಗ್ಯ ನಿನಗಿಲ್ಲದೆ ಹೋದುದೆಃ 
ನಿನಗೆ ದಂಡನೆ |” ಸರ 

ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಅತ್ಯಂತ ಬಡವನಾದ ಪಾಂಗೋ 
ಶ್ರೀಮಂತನಾದನು. ಮೂಗನಾದ ಯುವರಾಜನಿಗೆ 
ಮಾತುಗಳು ಬುದುವು. ಬೂಡು ಬಣ್ಣದ ಕೆದರು 
ಗರಿಗಳ ನವಿಲು ಪಕ್ಷಿಗಳಲ್ಲಿ ಸೌಂದರ್ಯದ ರಾಜಿ 





ಔರಂಗಜೇಬ್‌ .: 
| ದಡಾರ ಸುಜಾ, ಔರಂಗಜೇಬ್‌, ಮುರಾದ್‌ 


ಎಂಬ ಷಾಜಹಾನನ ನಾಲ್ವರು ಷುಗಂದಿರಲ್ಲಿ 
ದೊಡ್ಡವನಾದ ದಾಶಾನೇ - ತನ್ನೆ ಅನಂತರ 












ಮೊಗಲ್‌ ಸಿಂಹಾಸನವನ್ನು ಅಧಿಷ್ಮಿಸಬೇಕೆಂದು 
ಷಾಜಹಾನ್‌ ಆಶಿಸಿದ್ದವು. ದಾರಾ ದೊಡ್ಡ 


ಪಂಡಿತೆ. ವೇದಗಳನ್ನೂ ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳನ್ನೂ | 
ಅವನು ಪರ್ಹಿಯಾ ಭಾಷೆಗೆ ಅನುವಾದ 









| 0೬೫೭ ನೇ ಇಸವಿಯಲ್ಲಿ ಷಾಜಹಾನ್‌ ರೋಗ 
ದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದನು. ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಅವನ ಕೋರಿಕೆ 
ಯನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಲು ದಾರಾ ಮಾತ್ರವೇ 
ಹತ್ತಿರವಿದ್ದನು, ಉಳಿದ ಮೂವರು 
| ಮಗಂದಿರೂ ರಾಜ್ಯದ ಮೂಲೆಗೊಬ್ಬನಂತೆ 
(ಶೆ ಪ್ರತಿನಿಧಿಗಳಾಗಿದ್ದರು, ತಂದೆ ಸಾಯಲು ಬಿದ್ದಿರುವ 
ಸೆಂದು ತಿಳಿದ್ದು ಕೂಡಲೇ ಮೂವರು ] 
ಮಗಂದಿರೂ ಹೇಗಾದರೂ ರಾಜ್ಯಾಧಿಕಾರವನ್ನು | 
. ವಶಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು.. ಪಥಕ ಯೋಜಿಸ . 
ತೊಡಗಿದರು... ಗ 























| ಅದುವರೆಗೂ ಬಂಗಾಳದಲ್ಲಿ ರಾಜ ಪ್ರತಿನಿಧಿ 
ಯಾಗಿದ್ದ ಸುಜಾ ತನ್ನನ್ನು ತಾನೇ ರಾಜನೆಂದಿ 
ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ಆಗ್ರಾದ ಮೇಲೆ ಸೈನ್ಯದೊಂದಿಗೆ 
ಸಾಗಿ ಬಂದನು. ಷಾಜಹಾನನ ಆಜ್ಞಾನುಸಾರ 
ವಾಗಿ ದಾರಾನ ಕುಮಾರ ಸುಲೈಮಾನ್‌ ಸಿಕೋ 
ತನ್ನ ಚಿಕ್ಕಪ್ಪನ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಇದಿರಿಸಲು ಹೊರ 
ಟನು. ವಾರಣಾಸಿಯ ಹತ್ತಿರ ಯುದ್ಧವು ನಡೆ . 
ಯಂತು, ಸುಜಾ ಸೋತು ಬಂಗಾಳಕ್ಕೆ ಹಿಂದಿರುಗಿ : 
ಹೋದನು, ಜಡ 


ಗ ಗ 
ಸದ ಷ್ಟಿ 
ಹಚ?! - ಸ್ತ 
























ಟ್ಟ ಗ್‌ 
ಶೈಕ್‌ ತೆ 
|| 
ಟ್ಗ ೆಟ ಕ 


ತ ಕ ವಡ 


ಉಭಯರ ಸೈನ್ಯಗಳೂ ದಾರಾನೆ ಸೇನೆಗಳನ್ನು 
ಆಗ್ರಾಕ್ಕೆ ಸಮಿಸಾಪದಲ್ಲಿರುವ ಸಮಾಘರ್‌ ಪ್ರಾಂತ 
ದಲ್ಲಿ ಇದಿರಿಸಿದುವು. ರಾಜಪುತ್ರರು ದಾರಾನ ಪಕ್ಷ 
ಪಹಿಸಿ ಹೋರಾಡಿದರು. ಆಗ ದಾರಾನಾ ಏರಿ 


`ಕೈಂಂಡ ಆನೆ. ಗಾಯಗೊಂಡುದರಿಂದ ದಾರಾ 


ಅದರ ಮೇಲಿನಿಂದ ಕೆಳಗೆ ಬಿದ್ದನು. ಆ ದೃಶ್ಯ 
ವನ್ನು ನೋಡಿದ , ಅವನ ಸೈನಿಕರು ದಾರಾ ಸತ್ತೆ 
ನೆಂದು ಹೆದರಿ ಚೆಲ್ಲಾಚೆದರಾಗಿ ಡಿದರು. 





' ಕೋಟೆ ಪತನವಾಯಿತು... ... 


ಣಗ ದಖನ್ನಿನಲ್ಲಿದ್ದ ಔರಂಗಜೇಬ್‌, ಸೋದರ 
ಪಾದ ಮುಂರಾದನೊಂದಿಗೆ ಕೂಡ ಮಾತಾಡಿ, 
ಉಳಿದಿಬ್ಬರನ್ನು ಕೆ.ಎಂಡು ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಷಮು 
ಪಾ ಹಂಚಿಕೊಳ್ಳೂ ಕರಾವೆಂಜು ಯೋಜನೆ ಹಾಕಿ 


ದನು. ಸರಕಳಗುಣದಗದನಾಣ  ಮುಂರಾದನು 
ಆದಕ್ಕೆ ಓಪ್ಪಿದನು. ಇಬ್ಬರೂ ಕೂಡಿ ದಾರಾನ 
ಮೇಲೆ ದಾಳಿ ಮಾಡಿದರ, ] 











ಔರಂಗಜೇಬನು. ಆಗ್ರಾ, ಕೋಟೆಯನ್ನು : 


` ಸುತ್ತಲೂ ಮುತ್ತಿದನು. ಆದು ಉರಿದೇಸಗೆಯ 


ಕಾಲ, ಕೋಟೆಯೊಳಗೆ ನೀರಿನ ಸರಬರಾಯಿ | 


| ಆಗದಂತೆ ಮಾಡಿದನು ಔರಂಗಜೇಬ್‌. ರೋಗ | 
ಗ್ರಸ್ತನಾಡ ರಾಜನಿಗೆ ಸಹಾ. ನೀರಿಗೆ ಬರಪಾಗಿ 


ಹೋಯಿತು. : ದಾಹದಿಕೆದ ಸೈನಿಕರಿಗೆ ಶತ್ರು; 


|, ಸೇನೆಯೊಂದಿಗೆ ಹೋರಾಡಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗಲಿಲ್ಲ. 


ಕೋಟೆಯೊಳಗೆ ಮುಗಿಬಿದ್ದ ಔರಂಗಜೇಬನು 
ತಂದೆಯನ್ನು ಪದವೀಭ್ರಷ್ಟ ಮಾಡಿದೆನೆಂದು ಈ. 
| ಸಾರಿಬಿಟ್ಟನು. ಷಾಜಹಾನ್‌ ಇದ್ದಲ್ಲಿಂದ ಎತ್ತಲೂ | | 1 
ಕೆದಲಲಾಗದೆ ಹೋದನು. ಅವನು ಕೋಚೆ | 
ಯೊಳಗೇ ಖೈದುಗೊಳಿಸಲ್ಪಟ್ಟನು. | 


| ಔರಂಗಜೇಬನು ಆಗ್ರಾದಿಂದ ಢಿಲ್ಲಿಯ ಮೇಶೆ | 
ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಸಾಗಿಸಿದನು.. ತಂದೆಯನ್ನೂ, ಅಣ್ಣ | 
ನನ್ನೂ ಜಯಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ತನೆಗೆ ಸಹಾಯ 

“ಮಾಡಿದ ತಮ್ಮನಾದ ಮುರಾದನನ್ನು ಮಾರ್ಗ 

ಮಧ್ಯದ ಮಧುರೆಯಲ್ಲಿ ಬೈದು ಮಾಡಿಸಿ 

ಕೊಲ್ಲಿಸಿಬಟ್ಟನುು. ಭಯಂಕರವಾದ ಈ 
ದ್ರೋಹವು ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ದಿಗ್ಭಾ _ಂತಿಗೊಳಿಸಿತು.. 


ರಾ! 





೪1111/1111 
ಢಿಲ್ಲಿಯನ್ನು ಸೇರಿದ ಕೂಡಲೇ ಔರಂಗಜೇಬನು 
ತನ್ನನ್ನು ಚಕ್ರವರ್ತಿಯಾಗಿ ಪ್ರಶಟಿಸಿಕೊಂಡನು. | 
ಆಲಂಫೀರ್‌ (ಪ್ರಪಂಚದಿಜೇತ) ಎಂಬ ಬಿರುದು 
ಧರಿಸಿದ ಔರಂಗಜೇಬನು, ಮೊಗಲ್‌ ಸಾಮ್ರಾ ದ 
| ಜೃದ ವಿಸ್ತರಣೆಗೆ ಶ್ರಮಿಸಿದನು. ಆದರೆ ಅವ | 


| ಹೊಳಗಿನೆ. ಮತದುರಭಿಮಾನ, ಪರಮತ 
| ದ್ವೇಷ್ಠ ನಿತ್ಕಶಂಕೆ ಮೊದಲಾದ ದುರ್ಗುಣ 
| ಗಳಿಂದ ಅವನು. ಮೊಗಲ್‌ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದ 


೩. 


ಕಾರಣನಾದನು, ದ 





ವಾಯವ್ಕ ಸರಹದ್ದು ಪ್ರಾಂತಕ್ಕೆ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು. 
ಹೋದ ದಾರಾ, ತನ್ನೆ ಮಿತ್ರನಾದ ಜಪಾನ" | 
ಖಾನನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಆಡಗಿಕೊಂಡನು, ಅಲ್ಲಿ 
ಮತ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಓದಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ಪ್ರಶಾಂತ 
ವಾಗಿ ಕಾಲಕಳೆಯತೊಡಗಿದನು. ಆದರೆ ಔರಂಗ 
ಜೇಬನ ಅಭಿಮಾನವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು 
 ಜಿವಾನ್‌ಖಾರ್‌ ದಾರಾನನ್ನು ಅವನಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಸಿ | 
ಎ ಕು ಎ 


ಅ ಗ್ಯ 


ಆರಕಾನ್‌ ಬೆಟ್ಟಗಳ ಕಡೆಗೆ ಓಡಿ ಹೋದ 
ಸುಜಾನ ಜಾಡು ಮತ್ತೆ ಕಾಣಲೇ ಇಲ್ಲ. ಬಹುಶಃ 
ಆರಕಾನರೇ ಅವನನ್ನು ಹತಮಾಡಿರಬೇಕೆಂದು 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ದಾರಾನ ಮಗ ಸುಲೈಮಾನ್‌ 
ವಿಷ ಪ್ರಯೋಗದಿಂದ: ಕೊಲ್ಲಲ್ಪಟ್ಟನು. ಕಟ್ಟ 
ಕಡೆಗೆ ಔರಂಗಜೇಬ್‌ ತನ್ನೊಂದಿಗೆ ರಾಜ್ಯ 
ಸಿಂಹಾಸನಕ್ಕೆ ಸ್ಪರ್ಧೆಗೆ ಬರುವವರು. ಯಾರೂ 
ಇಲ್ಲದಂತೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡನು. 


ಇಷ್ಟು ಮಾಡಿಯೂ . ಔರಂಗಜೇಬನಿಗೆ ಮನಃ | 
ಶಾಂತಿ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಕೋಟೆಯೊಳಗೆ ಸಹಾ ಅವನು 
ಯಾರನ್ನೂ ನಂಬಲಾರದೆ ಹೋದನು. ಅವನೆ 

ಮೇಲೆ ಅಭಿಮಾನ ತೋರಿಸುವವರೂ ಇರಲಿಲ್ಲ, 

| ಬಲು ಬೇಗದಲ್ಲೇ ರಾಜ್ಯದೊಳಗೆಲ್ಲಾ ಬಂಡಾಯ 
ಗಳು ತರೆ ಎತ್ತ ತೊಡಗಿಡಂಪು. ಮಧುರೆಯ 
ಪ್ರಾಂತದ ಜಾಟ. ರೈತರು ಔರಂಗಜೇಬನ 
ಅಧಿಕಾರಕ್ಕೆ ವ್ಯತಿರೇಕವಾಗಿ ದಂಗೆ ಎದ್ದು ತಿರುಗಿ 
ಬಿದ್ದರು | 





ಹಿ೦ದು ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬಾಗ್ದಾದ್‌ ನಗರದ ಸವಿತಾಪ 
ಎದ್ದ ಕೆರ್‌ಮಾನ್‌ ಷಾ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ಉಮರ್‌ 
ಎಂಬ ತಿರುಗೂಳಿಯೊಬ್ಬನಿದ್ದನು. ಮೋಸಗಾರನಾದ 
ಅವನ ಮೋಸದ ಪ್ರತಾಪಕ್ಕೆ ಈಡುಜೋಡಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಊರೊಳಗೆ ಬಹಳ ಮಂದಿಗೆ ಅವನ ವಿಷಯ 
ಗೊತ್ತಿದ್ದಿತು. ಅವಾಗೆ ಮಹಾ ಮೋಸಗಾರನೆಂಬ 
ಖ್ಯಾತಿಯನ್ನೇ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದರು. ಆದರೆ ಅವನು ಮೇಲು 
ನೋಟಕ್ಕೆ ಮಹಾ - ದೊಡ್ಡ ಮನುಷ್ಯನಂತೆ ಕಾಣು 
ತ್ರಿದ್ದವು. ಬಹಳ ಮರ್ಯಾದೆಯ ಮಾತುಗಳಿಂದಲೇ 
ಅವನು ಜನರನ್ನು, ವಂಚಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಹೊಸಬರಿಗೆ 
ಆವನು ಬಹಳ ಯೋಗ್ಯನಾಗಿ ಕಾಣುವನು, 

ಉಮರ್‌ ಇರುವ ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ವರ್ತಕದ ಕೆಲಸದ 
ಮೇಲೆ ಬಾಗ್ದಾದಿನಿಂದ ಮುಸ್ತಫಾ ಎಂಬ ಯುವಕ 
ನಾದ ವರ್ತಕನು ಆಗಾಗ ಬರುತ್ತಿದ್ದನು. ಅವನು 
ತುಂ ಬುದ್ಧಿ ವಂತನೂ ಸಾಹಸದವನೊೂ ನಿಜವೇ 
ಆದರೂ, _ ಹೊಗಳಿಕೆಗೆ ಉಕ್ಕಿಹೋಗುವವನು. 
ಎಷ್ಟಾದರೂ ಮಾನವರಲ್ಲಿ ಹೊಗಳಿಕೆಗೆ ಉಬ್ಬದವರು 
ಅಪೂರ್ವ ತಾನೇ? ಈ ಸಂಗತಿ ಮೋಸಗಾರನಾದ 
ಉಮುರನಿಗೆ ಗೊತ್ತಿ ಬ್ಲದಿದ್ದೀತೆ ? 


ಈ ವರ್ತಕನೊಂದಿಗೆ ಪರಿಚಯ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕೆಂದು: ಉಮರನಿಗೆ ತೋರಿತು. ಓಂದು ದಿನ 
ಪೇಟೆಯಲ್ಲಿ ಅವನನ್ನು ಸಂಧಿಸ್ಕಿ “ನಿಮ್ಮ ಸಂಗತಿ 
ಬಹಳ ಸಾರಿ ಕೇಳಿದ್ದೇನೆ. ವರ್ತಕರಲ್ಲಿ ನೀವು ರಾಜ : 
ನಂಥವರು. ನಿಮ್ಮ ತಂದೆಯೂ ತಾತನೂ, ತಾತನ 
ವರ ತಾತ-ಒಬ್ಬರೇನು ಎಲ್ಲರೂ ದೊಡ್ಡ ವಹಕ್ಕೆ ; 
ಸೇರಿದವರು. ನಿಮ್ಮ ರೂಪ. ನೋಡಿದ ಕೂಡಲೇ 
ಅದೆಲ್ಲವೂ ಗೊತ್ತಾಗಿ ಬಿಡುತ್ತದೆ” ಎಂದನು 
ಮೈ ಪುಲಕರಿಸುವಂತೆ. ಕ 

ಈ ಹೊಗಳಿಕೆಗೆ ಮುಸ್ತಫಾ ಬಹಳವಾಗಿ | 
ಸಂತೋಷಪಟ್ಟು, ಕ್ರಮವಾಗಿ ಅವನಿಗೆ ಮಿತ್ರನೂ 
ಆದನು. ಉಳಿದ ವರ್ತಕರು ಮುಸ್ತಫಾನ ಹತ್ತಿರ | 
ಉಮರ್‌ ದೊಡ್ಡ ಮೋಸಗಾರನೆಂದೂ, ಅವನ 
ಹತ್ತಿರ ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ಹಚ್ಚಿಕೊಳ್ಳಬಾರದೆಂದೂ ಹೇಳಿ 
ನೋಡಿದರು. ಆದರೆ ಉಮರನೆ ಸವಿಮಾತುಗಳ 
ಮುಂದೆ ಆ ಬಗೆಯ ಮಾತುಗಳು ಅವನಿಗೆ ರುಚಿಸ 
ಲಿಲ್ಲ, ಯಾವುದೋ ಪೂರ್ವದ್ವೇಷದಿಂದ ಹಾಗೆ 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆಂದು ಅವನಿಗೆ ತೋರಿತು. ಅವರಿಬ್ಬರ 


ಸ್ನೇಹಕ್ಕೆ ಯಾವ ಭಂಗವೂ : ಬರಲಿಲ್ಲ. 











ಒಂದು ದಿನ ಉಮರ್‌ ಬಾಗ್ದಾದ್‌ ನಗರಕ್ಕೆ 
ಹೋಗಿ ಮುಸ್ತಫಾನನ್ನು ಸಂಧಿಸಿದನು. ಮುಸ್ತಫಾ 
ವರ್ತಕನು ಅವನ ಬರುವಿಕೆಗೆ ಸಂಶೋಷ ವ್ಯಕ್ತ 
ಪಡಿಸಿ, “ ಮಿತ್ರಾ, ನನ್ನನ್ನು ನೋಡಲು ಪ್ರಮ 
ವಹಿಸಿ ಬಹಳ ದೂರ ಪ್ರಯಾಣ ಮಾಡಿ 
ಬಂದಿರುವಿ. ಕೆಲವುದಿನ ಇಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಅತಿಥಿಯಾಗಿರ 
ಬೇಕು" ಎಂದು ಕೇಳಿಕೊಂಡನು. 

ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ಮೋಸಗಾರ ಉಮರ್‌ ತನ್ನೊಳಗೆ 
ಸಂತೋಷಪಡುತ್ತ, ಮೇಲೆ ವ್ಯವಧಿ ಇಲ್ಲದವನಂತೆ 
ಮುಖ ಮಾಡಿಕೊಂಡು, “ ನೀನು ಇತ್ತೀಚೆಗೆ ಎರಡು 
ವರ್ಷಗಳಿಂದ ಶೆರ್‌ಮಾನ್‌ ಷಾಕ್ಕೆ ಬರಲಿಬ್ಲ. 
ಏನಾಯಿತೋ ಎಂಬ ಅನುಮಾನ ಸಹಿಸಲಾಗದೆ 
ಹೊರಟು ಬಂದೆನು. ಬಹಳ ದಿನ ನಿಲ್ಲುವಂತಿಲ್ಲ. 
ಬೇಗನೇ ಹೋಗಬೇಕು " ಎಂದನು, 

ಉಮರ್‌ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದುದನ್ನು ಕೇಳಿ, ಮುಸ್ತಫಾ 
ನಿಗೆ ಹಿಡಿಸಲಾಗದಷ್ಟು ಆನಂದವಾಯಿತು. ಅವನು 





ಉಮರನಿಗೆ ದೊಡ್ಡ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಅತಿಥಿ ಮರ್ಯಾದೆ 
ಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ತನ್ನ ಖಾತಾದಾರರಿಗೂ, ಸಹ 
ವರ್ತಕರಿಗೂ, ಉಮರ್‌ ಒಳ್ಳೆಯ ಮಿತ್ರನೆಂದೂ, 
ಪ್ರಾಮಾಣಿಕನೆಂದೂ ಪ್ರಶಂಸಿಸುತ್ತ ಪರಿಚಯ 
ಮಾಡಿಸಿದವರು. | 
ಆ ವಿಧವಾಗಿ ಉಮರ್‌ ಒಂದು ಶಿಂಗಳವರೆಗೆ 
ಮುಸ್ತಫಾನ ಮನೆಯದ್ಲಿದ್ದನು. ಒಂದು ದಿನ ಮುಸ್ತಫಾ 
ಖಾತಾದಾರರೊಂದಿಗೂ ಸಹ ಪರ್ತಕರೊಂದಿಗೂ 
ಮಾತುಕತೆಯಾಡಿಕೊಂಡಿರುವಾಗ, ಉಮರ್‌ ಅವನ. 
ಬಳಿಗೆ ಬಂದು; “ ನಾನು ಬಂದು. ಬಹಳ ದಿನ 
ವಾಯಿತಲ್ಲ? 'ಇನ್ನು ನಾನು ಅಪ್ಪಣೆ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕೆಂದಿದ್ದೇನೆ. ದಯವಿಟ್ಟು ನನ್ನ ಜೇಲವನ್ನು ತರಿಸಿ 
ಕೊಡುವಿಯಾ ?" ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. 
ಮುಸ್ತಫಾ ವಿಚಾರದಿಂದ, “ ಈಗಲೇ ಹೊರಡ 
ಬೇಕೆ? ಇನ್ನೂ ಕೆಲವು ದಿನ ನನ್ನ ಅತಿಥಿಯಾಗಿದ್ರರೆ 
ಸಂಶೋಷಿಸುತ್ತಿದ್ದ. ಅದು ಸರಿ, ಚೀಲ ಆನ್ನುವಿ 
“ಎಂಥ ಮರೆವು ನಿನಗೆ ಮಿತ್ರಾ 1” ಎಂದು 
ಉಮರ್‌ ಆಶ್ಚರ್ಯ ನಟಿಸುತ್ತ, “ನಾನು ಬಂದ 
ಕೂಡಲೇ ಭದ್ರವಾಗಿಡುವಂತೆ ಹೇಳಿ, ಸಾವಿರ ಜಿನ್ನ 
ಮೊಹರಿಗಳಿರುವ ಚೀಲವನ್ನು ನಿನ್ನ ಕೈಗೆ ಕೊಟ್ಟೆನಷ್ಟೆ? 
ಅದನ್ನೇ ಕೇಳಿದ್ದು. ದಯಮಾಡಿ ಅದನ್ನು ತಂದು 
ಕೊಟ್ಟರೆ ನನ್ನ ಊರಿಗೆ ಪ್ರಯಾಣ ಹೊರಡುತ್ತೇನೆ” 
ಎಂದನು. 
“ನೀನು. ಹೇಳುವುದು ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಗಿದೆ. 
ಬಂಗಾದ ಮೊಹರಿಗಳಿರುವ ಚೀಲ ಎನ್ನುತ್ತ ನನ್ನ 
ಕೈಗೆ ನೀನು ಚೀಲ ಗೀಲ ಯಾವುದೂ ಕೊಡಲೇ 
ಇಲ್ಲಪ್ಪ. ಏಕೆ ಹೀಗೆ ವಿಚಿತ್ರವಾಗಿ ಮಾತಾಡುವಿ ?" 
ಎಂದನು ಮುಸ್ತಫಾ ಅತ್ಯಾಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ. 
ಮೋಸಗಾರ. ಉಮರ್‌ ಆ ಮಾತು ಕೇಳುತ್ತಲೇ 
ಬಹಳ ಗಾಬರಿ ತೋರಿಸುತ್ತ, ಸುತ್ತಲಿರುವವರನ್ನು 


ಹ ಸೂರ 


ವಧ ಓಟ ಸ 





ನೋಡಿದನು. : ಅವರಿಗೆ. ಉಮರನ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ 
ನಿಜವಿರುವಂತೆಯೇ ಅನಿಸಿತು. ಅಂತಲೇ . ಅವರು 
"| ಮುಸ್ತಫಾನೊಂದಿಗೆ “ ನೀವು ಬಹಳ ಕಾಲಕ್ಕೆ. ನಿಮ್ಮ 
ಮಿತ್ರನನ್ನು ಸಂಧಿಸಿದ ಉತ್ಸಾಹದಲ್ಲಿ, ಅವನು 
ಕೊಟ್ಟ ಚೀಲದ ಸಂಗತಿ ಮರೆತಿರಬಹುದು. 
ಹುಡುಕಿನೋಡಿ. ಮನೆಯೊಳಗೆ ಎಲ್ಲಿಯೋ ಒ೦ದು 
ಕಡೆ ಸಿಕ್ಕದೆ ಹೋಗದು" ಎಂದರು. 
| ಮುಸ್ತಫಾ ಎರಡು ಮೂರು ಕ್ಷಣ ಆಲೋಚಿ 
| ಸುತ್ತ ಸುಮ್ಮನಿದ್ದು, ತಲೆಯನ್ನು ಅಡ್ಡಕ್ಕೆ ಆಡಿ 
ಇಲ್ಲ, ಇಲ್ಲ. ಹಣಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ವ್ಯವಹಾರ 
ಗಳಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಮರೆತು ಹೋಗುವ ಪ್ರಶ್ನೆಯೇ ಇಲ್ಲ. 
ಇವನೇ ವನೋ ಎಲ್ಲಿಯೋ ಕೊಟ್ಟು ಮರೆತು 
ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಇಂತಹ ತಪ್ಪನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. 
ಇರ ಹತ್ತಿರ ಕೊಟ್ಟನೋ ಏನೋ 1!” ಎಂದನು. 
ಅದನ್ನು ಕೇಳಿದ ಮರುಕ್ಷಣವೇ ಉಮರ್‌ ಗಟ್ಟಿ 
ಯಾದ. ಸ್ವರದಲ್ಲಿ “ ಆಯ್ಕಯ್ಯೋ ! ನನ್ನ ಸಾವಿರ 
ಮೊಹರೀ ಇವನು ನುಂಗಿಬಿಟ್ಟನಲ್ಲಾ ! ಒಂದೆರಡೇ ! 
ಹಾನಿರ ಮೊಹರಿ 1” ಎಂದು ಅರಚಿದನು, 
ಅವನ ಕೂಗನ್ನು ಕೇಳಿದ ಕೂಡಲೇ ಮುಸ್ತಫಾನಿಗೆ 
ಅವನ ನಿಜ ಸ್ವರೂಪವು ಹೊಳೆದ ಹಾಗಾಯಿತು. 
. “ಇನ್ನು ಬಾಯಿ ಮುಚ್ಚಿ ಇಲ್ಲಿಂದ ಹೋಗಿಬಿಡು ! * 
ಎಂದನು ಕೋಪದಿಂದ. 
ಅವರಿಬ್ಬರ ವಾದವಿವಾದ ಕೇಳಿದ ಜೀದಿಯಕ್ಲಿ 
ರು. 
ಅವರಿಗೆ ಯುವಕ ವರ್ತಕನಾದ ಮುಸ್ತಫಾ ಬಹಳ 
_ ಪ್ರಾಮಾಣಿಕನೆಂಬ. ವಿಷಯ ಗೊತ್ತಿತ್ತು. ಆದರೆ 
ಮೋಸಗಾರ ಉಮರ್‌ ಈ ಒಂದು ತಿಂಗಳಲ್ಲಿ ತಾನು 
ಬಹಳ. ಮರ್ಯಾದಸ್ಥನೆಂದೂ, ಸತ್ಯವಂತನೆಂದೂ 
ಅನೇಕರನ್ನು ನಂಬಿಸಿದ್ದನು. ಆ ಕಾರಣದಿಂದ 
ಅವರು 


ಮುಸ್ತಫಾನೇ ಸುಳ್ಳಾಡುವನೆಂದು 
ಅಂದುಕೊಂಡರು. 


ಮುಸ್ತಫಾನಿಗೆ ಈ ಪರಿಸ್ಥಿತಿ ಬಹಳ ಅವಮಾನ 


ಕರವಾಗಿ . ತೋರಿತು. ಅಲ್ಲಿ ಸೇರಿದವರಲ್ಲಿ 
ಮುಸ್ತಾಫಾನ ಪ್ರಾಣಮಿತ್ರನೊಬ್ಬನು, ಉಮರ್‌ 
ದೊಡ್ಡ ವಂಚಕನಾಗಿರಬೇಕೆಂದುಕೊಂಡು, ಅದ್ಭುತ 
ವಾದೊಂದು ಸೋಲಿಲ್ಲದ ಪಥಕವನ್ನು ಆಲೋಜಿಸಿ 
ಉಮರನನ್ನು ಸಮಿಪಿಸ, “ನಾವೆಲ್ಲಾ ತಿಳಿಯದೆ 
ಏನೋ ಒಂದು ತಪ್ಪು. ಮಾಡಿಬಿಡುತ್ತೇವೆ. ಆದರೆ 
ನೀನು ಮಾಡಿದ ತಪ್ಪ ಬಹಳೆ ವಿಚಿತ್ರವಾಗಿದೆ. 
ನೀನು: ಸಾವಿರ. ಮೊಹರಿಗಳಿರುವ ಚೀಲವನ್ನು 
ಭದ್ರವಾಗಿಡುವಂತೆ. ಹೇಳಿ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದು ಮುಸ್ತಫಾನ 


.ಹತ್ತಿರವಲ್ಲ, ನನ್ನ ಹತ್ತಿರ. ಶಾಂತನಾಗು. ಜನರೆಲ್ಲ 


ಹೊರಟು ಹೋದ ಕೂಡಲೇ ನಾನು ಚೇಲ ತಂದು 
ಕೊಡುತ್ತೇನೆ. ಈಗಲಾದರೂ ನಿನ್ನ ತಪ್ಪ ತಿಳಿದು 
ಕೊಂಡೆಯಾ?" ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. 

ಮೋಸಗಾರ ಉಮರ್‌. ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಶಂಕಿಸದೆ, 
“ ಆಯ್ಕಾ, ಇದರಲ್ಲಿ ನಾನು. ಮಾಡಿದ ತಪ್ಪು 





ಎಂಬುದೇನೂ ಇಲ್ಲ. ನಿನ್ನ ಹತ್ತಿರ ಕೊಟ್ಟ ಆ 


ಎರಡನೇ ಚೀಲ. ಎಲ್ಲಿಗೂ ಹೋಗದೆಂದು ನನಗೆ, 


ಗೊತ್ತಿದೆ. ಈ ಮುಸ್ತಫಾನ ಹಾಗೆ ನೀನು ಅಸತ್ಯ 
ವಾದಿಯಲ್ಲ. ಬಾಗ್ದಾಡು. ನಗರದ ಪೌರರೆಲ್ಲರೂ 
ಮೋಸಗಾರರೆಂದು ಯಾರೂ ಹೇಳಲಾರರು, ಸರಿ, 
ನಿನ್ನ ಹತ್ತಿರ ಕೊಟ್ಟ ಆ ಹಣದ ಚೀಲವನ್ನು ಈಗಲೇ 
|: ತರಿಸಿ ಕೊಟ್ಟುಬಿಡು ” ಎಂದನು. 

ಅವನ . ಮಾತು. ಕೇಳಿ. ಮುಸ್ತಫಾನ ಮಿತ್ರನು 
ದಿಗ್ಭಾ೦ತನಾದನು. : ಆಗ ಉಮರ್‌ ಸಣ್ಣಗೆ ರೇಗಿ 
ದಂತೆ, “ ಮತ್ತೆ ತಡಮಾಡುವೆ ಏಕೆ ಮಿತ್ರಾ? ಆ 
ಚೀಲ ತಂದು ಕೊಟ್ಟುಬಿಡು " ಎಂದನು. 

ಮುಸ್ತಫಾನ ಆ ವರ್ತಕ ಮಿತ್ರನು ಮತ್ತೇನು 
ಹೇಳಲೂ ತೋರದೆ, ಮೋಹಗಾರನಿಗೆ ಸಾವಿರ 

ಾಹರಿಗಳನ್ನು ತಂದುಕೊಟ್ಟು ತನ್ನ ಮಾನ ಉಳಿಸಿ 
ಕೊಂಡನು... ಇದರಿಂದ ಅಲ್ಲಿ ಸೇರಿದ ಜನರಿಗೆ 
ಉಮರ್‌ ದೊಡ್ಡ ಧನವಂತನೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ಏರ್ಪಟ್ಟಿತು. ಸಾವಿರ ಮೊಹರಿಗಳಿರುವ ಇನ್ನೊಂದು 
ಚೀಲವು: ಮುಸ್ತಫಾನ ಹತ್ತಿರ ಇರುವುದೆಂದೇ 
ಅನೇಕರು ಗುಸುಗುಸು ಹೇಳಿಕೊಂಡರು. 
ಈ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ಮುಸ್ತಫಾನು 
ಇನ್ನು ತನ್ನ ಮಾತನ್ನು ಯಾರೂ ನಯಲಾರರೆಂದು 
ತಿಳಿದು, “ಓ! ಯಾವುದೋ ಒಂದು ಚೀಲ ಒಳಗಿಟ್ಟ 


ಹಾಗೆ ಈಗ ನೆನಪಿಗೆ ಬಂತು” ಎನ್ನುತ್ತ ಒಳಗೆ 
ಹೋಗಿ, ಸಾವಿರ ಮೊಹರಿಗಳನ್ನು ಒಂದು ಚೇಲ 
ದಲ್ಲಿ ತುಂಬಿಸಿ ತಂದು ಉಮರನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಕೈ 
ಹೊಸಕಿಕೊಂಡನು. . ಉಮರ್‌ ಸಂತೋಷದಿಂದ 
ಬಾಗ್ದಾದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಡಾರಿ 
ಹಿಡಿದು ನಡೆದವು. 

ಕೆಲವು ದಿನಗಳ ಮೇಲೆ ಮೋಸಗಾರ ಉಮರನ 
ಸಮಾಚಾರ ತಿಳಿದವರು. ಮುಸ್ತಫಾನನ್ನು ನೋಡಿ, 

ಹೊಗಳಿಕೆಗೆ ಉಬ್ಬಿ ಹೋಗಬಾರದೆಂಬ ಸಂಗತಿ 
ಈಗ ನಿಮಗೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಗೊತ್ತಾಗಿರಬೇಕು. ನೆನ 
ಪಿಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಿ. ಈ ಪಾಠವನ್ನು ನೀವು ಬಹಳ ಬೆಲೆ 
ಕೊಟ್ಟು ಕೊಂಡುಕೊಂಡಿದ್ದೀರಿ” ಎಂದರು. 

“ಆ ಮಾತು ಮೂರುಕಾಲಕ್ಕೂ ನಿಜ” ಎಂದನು : 
ಯುವಕ ವರ್ತಕ ಮುಸ್ತಫಾ ತಲೆಯಾಡಿಸುತ್ತ. '' 
ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ಅವನ ಆಪ್ಪ ಮಿತ್ರನಾದ ಎರಡನೇ 
ವರ್ತಕನು ನಾನು ಬಹಳ ಬುದ್ದಿ ವಂತನೆಂದು 
ಅಂದುಕೊಂಡಿದ್ದೆ... ಆ . ಮೋಸಗಾರನ ಹತ್ತಿರ 
ಎಂಥ ಬುದ್ಧಿಗೇಡಿಯಾಗಿ ವರ್ತಿಸಿದೆ! ನಾನು 
ಕಲಿತ ಪಾಠಕೂಡಾ ಅವನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟ ಹಣದ ಬೆಲೆ 
ಗಿಂತ ಕಮ್ಮಿಯದೇನಲ್ಲ. , ನಾವಿಬ್ಬರೂ ಬಹಳ 
ಬೆಲೆ ಬಾಳುವ ಪಾಠಗಳನ್ನೇ ಕಲಿತೆವು. ಇದನ್ನು 
ಮರೆಯಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ” ಎಂದನು. 


ಕೆರ್‌ಮಾನ್‌ಷಾದ 





ರ ಪ್ರ್ರಾರ್ಮಾ ಇ 


ಸಕಾ ರಾರ ಕರರ ಘ್ಭಗ)ೂ್ಮಉ್ಮ ್ವ್ರಲಪವಪಎ ತತ 
ಕಾರರ್ಮಾಾತಾ್‌ 


ಹರದು ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕೃಪಾನಂದರೆಂಬ ಗುರುಗಳು, 
ವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಆರು ತಿಂಗಳವರೆಗೆ ತನ್ನ ಆಶ್ರಮದ 
ಶಿಷ್ಯರಿಗೆ. ವಿದ್ಯಾಬೋಧನೆ ಮಾಡುತ್ತಿರುವರು. 
ಉಳಿದ ಆರು. ತಿಂಗಳವರೆಗೆ ಶಿಷ್ಯರನ್ನು ಅವರ 
ಪಾಡಿಗೆ ಓದಿಕೊಳ್ಳಲು ಹೇಳಿ, ದೇಶಾಟನೆಗೆ ಹೊರಟು 
ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆ ಧರ್ಮಬೋಧನೆ ಮಾಡಿ ಹಿಂದಿರುಗಿ 
ಆಶ್ರಮಕ್ಕೆ ಬರುವರು. 

ಹೀಗೆ ಒಂದು ಸಾರಿ ಅವರು ದೇಶಾಟನೆ ಮಾಡುತ್ತ, 
ಒಂದು ಊರನ್ನು ತಲಪಿದರು. ಆ ಗ್ರಾಮದವರೆಲ್ಲಾ 
ಆವರಿಗೆ ಮೊಡ್ಡ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ವಾ ಗತಮಾಡಿ, 
ರಾಮಾಲಯದಲ್ಲಿ ಬಿಡದಿ ಏರ್ಪಡಿಸಿದರು. ಆ 
ದೇವಾಲಯದ ಪಟಾಂಗಣದಲ್ಲಿ ರಾತ್ರಿ ಮಹಾಸಭೆ 
`` ಸೇರಿತು, ಕೃಪಾನಂದರು ಆಲ್ಲಿ ಸೇರಿದವರಿಗೆ ಧಾರ್ಮಿಕ, 
ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ವಿವರಿಸಿ ಭಾಷಣ ಮಾಡ 
ತೊಡಗಿದರು. 

ಜನರೆಲ್ಲ ಬಹಳ ಆಸಕ್ತಿಯಿಂದಲೂ, ಕುತೂಹಲ 
ದಿಂದಲೂ ಅವರು ಹೇಳುವುದನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಆಗ ಜನರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದ್ದ. ಆ ಊರಿನ 
.ಸಾಹುಕಾರನು ಏಕೋ ಎದ್ದು ನಿಂತನು, 


ಕೃಪಾನಂದರು. ಅವನಿಗೇನೋ ಮುಖ್ಯವಾದ 
ಧರ್ಮಸಂದೇಹ ಬಂದಿರಬೇಕೆಂದು ಭಾವಿಸಿ, “ಅಪ್ಪಾ, 
ವಿನು ನಿನಗೆ ಬಂದ ಸಂದೇಹ? ಕೇಳು” ಎಂದರು. 
ಅದಕ್ಕೆ ಸಾಹುಕಾರನ. ಬಹಳ ವಿನಯದಿಂದ, 
“ಮಹಾಸ್ವಾಮಾ, ನನಗೆ ಮನೆಯಿಂದ ಹೊರಟು 
ಇಲ್ಲಗೆ ಬಂದ ಸಮಯದಿಂದಲೂ ಎಬ್ಲವೂ 
ಸಂದೇಹಗಳೇ. , ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಚಿಬರೆ ಸಂದೇಹಗಳ 


ಮಾತು. ಹೋಗಲಿ, ಎಲ್ಲದಕ್ಕಿಂತಲೂ ದೊಡ್ಡ 


ಸಂದೇಹವು ಮನೆಯ ರಕ್ಷಣೆಯನ್ನು ಕುರಿತದ್ದೇ. 
ಕಬ್ಬಿಣದ ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯಲ್ಲಿರುವ ಹಣ, ಮನೆಯ ಆವರಣ 
ದಲ್ಲಿರುವ ಧಾನ್ಯಗಳ ಕಣಜ ಇಂಥವುಗಳನ್ನು 
ಸಂಬಳದ ನೌಕರರ ಕಾವಲಿಗೆ ಬಿಡುವುದು ಅಷ್ಟೊಂದು 
ಕ್ಷೇಮವಲ್ಲವಷ್ಟೆ? ಅದಕ್ಕೇ ಮನೆಗೆ ಹೊರಡಲು 
ಎದ್ದು ನಿಂತೆನು. ಇನ್ನು ಹೊರಟೆ” ಎಂದು ಹೇಳಿ 
ಆಲ್ಲಿಂದ ಸೀದಾ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿಬಿಟ್ಟನು. 
ಸಾಹುಕಾರನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಅಲ್ಲಿ ಕೂಡಿದ 
ಜನರಿಗೇನೂ ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಕೃಪಾನಂದ 
ರೊಂದಿಗಿದ್ದ ಪ್ರಧಾನ ಶಿಷ್ಯನಾದ ಶೇಖರನಿಗೆ ಬಹಳ 
ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಯಿತು. ಅವನು ಸಭೆ ಮುಗಿಯುವ 








ವರೆಗೂ ಸುಮ್ಮನಿದ್ದು, ಸಭೆ ಮುಗಿದು ಕೃಪಾನಂದರು 
ಬಿಡದಿಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿದ. ಮೇಲೆ ಅವರೊಂದಿಗೆ/ 
“ಗುರುವರ್ಯಾ, ಆ ಸಾಹುಕಾರನ ಮಾತುಗಳನ್ನು 
ಕೇಳಿದಿರಷ್ಟೇ? ಅವನು ಧನಸಂಪಾದನೆ ಮತ್ತು 
ಆದರ ರಕ್ಷಣೆಯ ಹೊರತು ದೈವಭಕ್ತಿಯ ಒಂದಗಳು 
ಕೂಡಾ ಹೆಕ್ಕುವವನಲ್ಲವೆಂದು ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಅಂಥವರು 
ಇನ್ನೂ ಅನೇಕರು ಇರಬಹುದಷ್ಟೇ? ಆದುದರಿಂದ 
ತಾವು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಅಂಥವರ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ದೈವ 
ಭಕ್ತಿ ಚಿಗುರುವಂತೆ ಮಾಡಬೇಕಾದುದು ಅತ್ಯಗತ್ಯ 
ವಬ್ಲವೆ?" ಎಂದನು. 

ಶಿಷ್ಯನ ಮಾತು ಕೇಳಿ ಕೃಪಾನಂದರು ಮುಗುಳುನಗೆ 
ನಕ್ಕು, “ಅಪ್ಪಾ, ನಿನ್ನ ಸಲಹೆ ಮೆಚ್ಚುವಂತಹುದೇ. 
ಆದರೆ ಕೆಲವರಿಗೆ. ಧನಾರ್ಜನೆಯಲ್ಲಿರುವ ಆಸಕ್ತಿ 
ಮತ್ತಾವುದರ ಮೇಲೂ ಇರಲಾರದು. ಅಂತಹವರಿಗೆ 
ದೈವಭಕ್ತಿ, ಧರ್ಮಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಬೋಧಿಸುವುದು 
ಕೂಡಾ ವ್ಯರ್ಥ ಪ್ರಯಾಸವಾಗಿ ಬಿಡುತ್ತದೆ. ನನ್ನ 


ಬ ನೆಟ್ಟ ಸ್ಟ 





ಸಹಾಧ್ಯಾಯಿಯಾಗಿದ್ದ ಬೋಧಾನಂದನಿಗೆ ಈ. 


ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಒಂದು ವಿಚಿತ್ರ ಅನುಭವವಾಗಿದೆ. 
ಆದನ್ನು ಕೇಳಿದರೆ. ನಿನ್ನ ಸಂದೇಹ ಪರಿಹಾರ 


ವಾಗುತ್ತದೆ. ಹೇಳುತ್ತೇನೆ ಕೇಳು” 
ಯನ್ನು ಹೇಳತೊಡಗಿದರು. 
ಬೋಧಾನಂದನು ಆಶ್ರಮವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು, 
ಶಿಷ್ಯರನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಂಡಿರಲಿಲ್ಲ, ಅವನು 
ಯಾವಾಗಲೂ ದೇಶಾಟನೆ ಮಾಡುತ್ತ, ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆ 
ಒಳ್ಳೊಳ್ಳೆಯ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತ, ಅವರಿಗೆ 
ಫ್ರಣ್ಯಕಾರ್ಯಗಳ ಮೇಲೆ ಆಸಕ್ತಿ ಹುಟ್ಟುವಂತೆ, 
ಒಳ್ಳೆಯ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ನಡೆಯುವ ಸ್ರೇರಣೆಯಾಗು 
ವಂತೆ ಧರ್ಮಬೋಧೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುತ್ತಾನೆ. 
ಒಂದು. ಸಾರಿ. ಅವನು. ಒಂದು ಗ್ರಾಮಕ್ಕೆ 
ಹೋದನು. ಆಲ್ಲಿ ಭದ್ರಯ್ಯನೆಂಬ ವ್ಯಾಪಾರಿಯನ್ನು 
ಕುರಿತು ಹತ್ತು ಮಂದಿ ದೊಡ್ಡ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ 
ಮಾತಾಡುವುದನ್ನು ಕೇಳಿದನು. ಈ ಭದ್ರಯ್ಕನು 
ವ್ಯಾಪಾರದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಯಾರನ್ನೂ ನಂಜುವವ 
ನಟ, ಎಲ್ಲಿವನ್ನೂ . ಸ್ವತಃ ತಾನೇ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳು 


ಎಂದು ಆ ಸಂಗತಿ 


ವವನು, ಬಹು ದೊಡ್ಡ ಲೋಜ್ರಿ. ಲಕ್ಷಗಟ್ಟಿ ವ್‌ 


ಬಾಚಿಕೊಂಡವನು. 

“ನನ್ನ ಕೆಲಸ ' ಇಂಥವರಿಂದ ಧರ್ಮಕಾರ್ಯ: 
ಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಸಿ, ಅವರು ಸ್ವಲ್ಪ ಪುಣ್ಯ ಸಂಪಾದಿಸಿ. 
ಕೊಳ್ಳುವಂತೆ ಮಾಡುವುದೇ ಅವನ 'ಮನೆ 


' ಎಲ್ಲಿದೆಯೋ ನನಗೆ ತೋರಿಸಿರಿ” ಎಂದು ಜೋಧಾ 


ನಂದನು ಜನರನ್ನು ಕೇಳಿದನು. 
ಅವರು ಬೋಧಾನಂದನಿಗೆ ಭದ್ರಯ್ಕನ ಮನೆಯ : 
ದಾರಿ ತೋರಿಸಿದರು. ಭದ್ರಯ್ಕನು ಮನೆಗೆ ಬಂದ | 
ಬೋಧಾನಂದನಿಗೆ ಬಹಳ ಭಕ್ತಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ. 
ಸ್ವಾಗತ ಹೇಳಿಕೊಂಡು, “ಸ್ವಾಮಾ, ತಾವು ಒಬ್ಬರೇ 
ಇರುವ ಸಮಯ ನೋಡಿ ನಾನೇ ನಿಮ್ಮ ಬಳಿಗೆ 
ಬಂದು ಸಮ ದರ್ಶನ ಮಾಡಬೇಕೆಂದಿದ್ದೆ. : ಆದರೆ | 






ಚಂದಮಾಮ _ | 


ಇಷ, ] 


ಜತ 
`- ಅನೀಕ 


| 'ಪುಶ್ತೇನೆ. `ನನ್ನ 


ನನ್ನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ತಿಳಿಯಬಲ್ಲವರಾದ ಮಹಾತ್ಮರು 
ಠಾವು. ಶಾವಾಗಿಯೇ ನನ್ನ ಮನೆಗೆ ಬಂದಿರಿ. ಶಮ್ಮಲ್ಲಿ 
ಮಹಿಮೆಗಳಿದೆ. ಪ್ರಶ್ಯೇಕವಾಗಿ ಪಂದಿ 
್ಸ ಸಿರಿಸಂಪತ್ತುಗಳು ಇನ್ನಿಷ್ಟು ವೃದ್ಧಿ 
ಯಾಗುವ ಹಾಗೆ ಆಶೀರ್ವಾದ ಮಾಡಿರಿ” ಎಂದು 
ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದನು, 

ಆವನ ಮಾತು ಕೇಳಿ ಬೋಧಾನಂದನು ಆಶ್ಚರ್ಯ 
ಪಡುತ್ತ, “ಭದ್ರಯ್ಯಾ, ಈಗಾಗಲೇ ನಿನಗೆ ಅಂತ್ರ 
ವಿಲ್ಲದಷ್ಟು ಸಿರಿಸಂಪತ್ತುಗಳು ಸೇರಿವೆ, ಇನ್ನೇನು 
ಕಡಿಮೇ? ನನ್ನ ಮಾತನ್ನು ಜಾಗರೊಕತೆಯಿಂದ 
ಆಲೋಚನೆ ಮಾಡಿಕೋ” ಎಂದನು. 


"ಆಗಲಿ ಸ್ವಾಮಿ. ತಾವು. ಹೇಳಿದಂತೆಯೇ 


ನಡೆಯುತ್ತೇನೆ. ಆಪ್ಪಣೆಯಾಗಲಿ”ಎಂದನು ಭದ್ರಯ್ಯ. 
“ನೋಡಪ್ಪಾ, ನೀನು ಎಷ್ಟೇ ಸಂಪಾದನೆ 
ಮಾಡಿದರೂ ಹೋಗುವಾಗ ನಿನ್ನೊಂದಿಗೆ ಒಂದು 
ಹುಲ್ಲು ಕಡ್ಡಿಯೂ ಬಾರದು. ನಿನಗಿರುವ ಸಂಪತ್ತನ್ನು 
ಪ್ರಣ್ಯಕಾರ್ಯಗಳಿಗಾಗಿ ವಿನಿಯೋಗಿಸು, ಸತ್ಯಸ್ತರೂಪ 


ನಾದ ಭಗವಂತನ ಮೇಲೆ ಮನಸ್ಸನ್ನು ನೆಲೆಗೊಳಿಸು” 
ಎಂದು ಉಪದೇಶ ಮಾಡಿದನು ಬೋಧಾನಂದ, 

“ಆಯಿತು. ಹಾಗೆಯೇ ಮಾಡಿದೆನೆಂದುಕೊಳ್ಳಿ. | 
ಅದರಿಂದ ನನಗೆ ಸಿಗುವ ಒಳಿಶುಗಳು ಏನೇನು ಫಿ” 
ಎಂದು ಭದ್ರಯ್ಕನು ಕೇಳಿದನು. 

ಭದ್ರಯ್ಯನು ವ್ಯಾಪಾರಿಯಾದುದರಿಂದ, ವ್ಯಾಪಾರ ' 
ವ್ಯವಹಾರಗಳಲ್ಲಿ ಉಪಯೋಗಿಸುವ ಮಾತು | 
ಗಳಿಂದಲೇ ಹೇಳಿದರೆ. ಅವನಿಗೆ : ಬೇಗೆ ಅರ್ಥ 
ವಾಗುವುದೆಂದುಕೊಂಡು ಜೋಧಾನಂದನು, “ಪುಣ್ಯ 
ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡುವುದರಿಂದ ನಿನಗಾಗುವ 
ಒಳಿತುಗಳು ಅನೇಕ ಬಗೆಯ  ಲಾಭಗಳೇ. ನೀನು 
ಮಾಡುವ ಪುಣ್ಮಕಾರ್ಯಗಳ ಲೆಕ್ಕಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಹಾಗೆ 
ಭಗವಂತನು ಸ್ವರ್ಗದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪ 
ಸ್ಥಳವನ್ನು ಪ್ರಶ್ತೇಕಿಸಿಡುತ್ತಾನೆ. ಅಭ್ಲಿಯೇ ನಿನಗೆ 
ಶಾಶ್ವತವಾಗಿರಲು, ಸುಖಗಳನ್ನು ' ಅನುಭವಿಸಲು 
ಸೌಕರ್ಯವಾಗುತ್ತದೆ. ಪ್ರಣ್ಯಕಾರ್ಯಗಳ ಖರ್ಚು 
ಎಂದರೆ ಮೂಲಧಥನವೆಂದೇ ಅರ್ಥ” ಎಂದನು. 












:: ಆ ಮಾತು ಕೇಳಿ ಭದ್ರಯ್ಕನು ಬಹಳ ಸಂತೋಷ 
ದಿಂದ, “ಸ್ವಾಮಿ, ಇಂತಹ ಒಳ್ಳೆಯ ಲಾಭದಾಯಕ 
ವಷಯಗಳನ್ನು ಹೇಳುವವರು. ಈವರೆಗೆ ಯಾರೂ 
ಇರಲಿಲ್ಲ. ನನ್ನ ಆದೃಷ್ಟವಶದಿಂದ ತಾವೇ ಇಲ್ಲಿಯ 
ವರೆಗೆ ದಯಮಾಡಿ ನನಗೆ ಒಳ್ಳೆಯ ಜ್ಞಾನವನ್ನು 
ಬೆಳಗಿಸಿದಿರಿ. ಇವತ್ತಿನಿಂದ ನೀವು ಹೇಳಿದ ಹಾಗೆಯೇ 
ನಡೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ” ಎಂದನು. ಕ 
ಅವನಲ್ಲಿ ಉಂಟಾದ ಬದಲಾವಣೆಯನ್ನು ನೋಡಿ 
ಬೋಧಾನಂದನು. ಬಹಳ ಸಂತೋಷಪಟ್ಟು, ಅಲ್ಲಿಂದ 
ಇನ್ನೊಂದು ಗ್ರಾಮಕ್ಕೆ ಹೊರಟುಹೋದನು. 
ಕೆಲವು ತಿಂಗಳ ಮೇಲೆ ಬೋ ಧಾನಂ ದನು 
ಹಿಂದಿರುಗುವಾಗ ಅಡೇ ಗ್ರಾಮಕ್ಕೆ ಮತ್ತೆ ಬಂದನು. 
ಅವನಿಗೆ ಭದ್ರಯ್ಯನ ನೆನಪು ಬಂದು ವಿಚಾರಿಸಲಾಗಿ. 
ಅವನು ಈ ಮಧ್ಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಒಂದೇ ಒಂದು 
ಪುಣ್ಮಕಾರ್ಯ . ಕೂಡಾ ಮಾಡಲಿಲ್ಲವೆಂದು 
ತಿಳಿಯಿತು. ಅದರ ಮೇಲೆ ಇನ್ನಿಷ್ಟು ಆಸ್ತಿ 


ಕ್‌ 8 
ಹ ಸಕ್ಸ. ಸಹಿ 


ಕೂಡಲೇ : ಬೋಧಾನಂದನು ಭದ್ರಯ್ಯನ ಮನೆಗೆ 


ಹೋಗಿ, “ಏನಿದು ಭದ್ರಯ್ಕಾ, ನಿನ್ನ ಸಮಾಚಾರ 


ಏಚಾರಿಸಿ ತಿಳಿದುಕೊಂಡೆನು. ನಾನು ಹೇಳಿದಂತೆ 


ದಾನಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಪುಣ್ಯ ಸಂಪಾದಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆಂದು ನನ್ನ ಮುಂದೆ ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡೆಯಷ್ಟೆ? 
ಈಗ ನೀನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವುದೇನಿದು? ನಾನು 
ಹೇಳಿದ ಮಾತು ನಿನಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಅರ್ಥವಾಗಲಿಲ್ಲ 
ವೇನು?” ಎಂದು ಕೇಳಿದವು. 

ಭದ್ರಯ್ಕನು ತುಂಬಾ ವಿನಯದಿಂದ, "ಸ್ವಾಮಿಾ, 
ತಾವು ಕೋಪಿಸಬಾರದು. ನೀವು ಹೇಳಿದ ಮಾತು 
ಗಳನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಅರ್ಥಮಾಡಿಕೊಂಡು ಆಲೋಚಿಸಿ 
ನೋಡಿಯೇ ಹೀಗೆ. ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. 
ಕೋಹಿಸುವಂತೆ ಏನಾಯಿತೆಂಬುದೇ ನನಗೆ ಅರ್ಥ 
ವಾಗುವುದಿಲ್ಲ” ಎಂದನು. 

“ಅಂದರೆ ನನ್ನ ಮಾತುಗಳು ನಿನಗೆ ಇನ್ನಿಷ್ಟು 
ಧನಾರ್ಜನೆ ಮಾಡಲು ಪ್ರೋತ್ಸಾಹಕೊಟ್ಟಂತಾಯಿ 
ತೇನು?” ಎಂದು ಬೋಧಾನಂದನು ಆಶ್ಚರ್ಯ 
ದಿಂದ ಕೇಳಿದನು. 

. “ಸ್ವಾಮಾ, ನನ್ನ ಬಿನ್ನಹ ಕೇಳಬೇಕು. ಇಲ್ಲಿಯ 
ವ್ಯವಹಾರದ ಹಾಗೆಯೇ ಆಲ್ಲಿಯೂ ವ್ಯವಹಾರ 
ನಡೆಯುತ್ತದೆಂದು ತಮ್ಮ ಮಾತಿನಿಂದ ಗೊತ್ತಾಗು 
ಶ್ತದೆ. ಇಲ್ಲಿ ನಾನು ಪುಣ್ಯಕಾರ್ಯ ಮಾಡಿದರೆ 


: ಸ್ವರ್ಗದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ ಜಮೆಕಟ್ಟೆ ಸ್ಥಳವನ್ನು 


ಪ್ರತ್ಯೇಕಿಸುತ್ತಾನಪ್ಪೇ ಭಗವಂತ? ಅದೇನೋ 


ಚೆನ್ನಾಗಿದೆ. ಅದರಲ್ಲಿರುವ ತೊಂದರೆಗಳು ತಮ್ಮಂಥ 


ವರಿಗೆ ಗೊತ್ತಾಗಲಾರದು”. ಎಂದು ಭದ್ರಯ್ಯನು 
ಹೇಳಲು “ಅದೇನು: ತೊಂದರೆ 8" ಎಂದನು 
ಭೋಧಾನಂದ, ಕ 1 
“ನನ್ನಂಥವನು ಮಾಡುವ ಈ ಸಣ್ಣ ವ್ಯವಹಾರ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಕೂಡಾ ನಾನು. ಪ್ರಮಾದವಶಾತ್‌ ಒಬ್ಬರ 


ತಾವು 














ಹಾಹಾಹಾಹಾ ಎತ್ತ 





ಖಾತೆಯಲ್ಲಿ ಬರೆಯುವ ಲೆಕ್ಕವನ್ನು ಇನ್ನೊಬ್ಬರ 
' ಖಾತೆಯಲ್ಲಿ ಬರೆದು. ಬಿಡುತ್ತೇನೆ. ಇಷ್ಟು ದೊಡ್ಡ 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಹೆಸರಿನವರು. ಎಷ್ಟೋ ಮಂದಿ 
ಇರಬಹುದಷ್ಟೆ? ಹಾಗಿರುವಾಗ ನಾನು ಮಾಡಿದ 
ಪುಣ್ಯಗಳ ಜಮೆ ನನ್ನ ಖಾತೆಯಲ್ಲೇ ಇದ್ದು ನನಗೇ 
ಸಿಗುವುದೆಂಬುದಕ್ಕೆ ನಂಬಿಗೆ ಏನಿದೆ? ರಸೀದಿ ಕೂಡಾ 
ಇಲ್ಲ, ಹೀಗಾದರೆ ಕಡೆಗೆ ನಾನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ 
ಮೇಲೆ ಕೆಳಗೆ ನೋಡುತ್ತಾ ನಿಲ್ಲಬೇಕಾದೀತಛ್ಲಾ !” 
ಎಂದನು ಭದ್ರಯ್ಕ. 

ಭದ್ರಯ್ಯನ ಮಾತಿನಿಂದ ಬೋಧಾನಂದನು 
ತುಂಬ ಬೆರಗಾಗಿ, “ಇಷ್ಟು ದೊಡ್ಡ ವ್ಯಾಪಾರಿಯಾದ 
ನೀನು, ಅಷ್ಟೇ ದೊಡ್ಡ ಅವಿಶ್ವಾಸಿಯಾಗಿಯೂ 
ಇರುವೆಯೆಂದು ನಾನು ಊಹಿಸಲಿಲಬ್ಲಪ್ಪ. ಮೊದಲು 
ನೀನು ದೇವರ ವಿಶ್ವಾಸವನ್ನು ಪಳಗಬೇಕು” ಎಂದನು, 

"ಆದು ತುಂಬಾ ಇದೆ ಸ್ವಾಮಿ. ದಿನಾ ದೇವರ 
ಪೂಜೆ ಮಾಡಿಯೇ ಬೇರೆ. ಕೆಲಸ ಮಾಡುವುದು. 
ನೀವು ಹೇಳಿದ ಹಾಗೆ ನಡೆಯುವುದರಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂ 
ಒಂದು ಸೊಂದರೆಯುಂಟು. ಭಗವಂತನು ನನಗೇನೋ 
ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಸ್ಥಳ ಇರಿಸುತ್ತಾನೆ. ಅಂದುಕೊಳ್ಳಿ. ನಾನು 
ಯಾವಾಗ ಹೋಗುತ್ತೇನೋ ತಿಳಿಯದು. ಅಷ್ಟ 
ರೊಳಗೆ ಮತ್ತೊಬ್ಬರು. ಆ ಸ್ಥಳವನ್ನು ಆಕ್ರಮಿಸಿ 
ಬಿಟ್ಟರೆ? ನನಗಿಂತ ಮೊದಲು ಸತ್ತವರು ಆ 


ಕಶಾತಾಅಾಘ್ರಾಾಾ-7ತಾತಾರ್ಚಘಾಾಾತಸಹಣಣಾಾಸುಹಾಾಹುಹು 7 ಸಮಸ ಮಾಮಾ ಹು. 32 ಸು. ಎಸ 


ಕೆಲಸ ಮಾಡಬಹುದಷ್ಟೆ 7" ಎಂದನು ಭದ್ರಯ್ಯ. | 


ಇದಕ್ಕೇನು... ಹೇಳುವುದೆಂದು : ಬೋಧಾನಂದನು 
ಯೋಚಿಸುವಾಗ, ಭದ್ರಯ್ಯ ಮುಂದುವರಿಸುತ್ತ 
“ಇಲ್ಲಿ ನಾನು ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಸ್ವತಃ ನೋಡಿ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದರೂ ಕೆಲವು. ಮೋಸಗಳು ನಡೆದೇ 
ನಡೆಯುತ್ತವೆ, ಇಂತಹ ವ್ಯವಹಾರಗಳಲ್ಲಿ ದೇವರನ್ನು 
ಹೇಗೆ ನಂಬಲಿ ? ಆತನ ಹೊರೆ ಬಹಳ ದೊಡ್ಡದು. 
ಆದ್ದರಿಂದ ನಾನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದ ಮೇಲೆಆತನೊಂದಿಗೆ 
ಸ್ವತಃ ಮಾತಾಡಿ ನನ್ನ ಸ್ಥಳದ ವಿಷಯ ನಿರ್ಣಯಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದಿದ್ದೇನೆ. ಇಷ್ಟೆಲ್ಲಾ ಗುಟ್ಟು ತಿಳಿಸಿದ 
ನಿಮಗೆ ತುಂಬಾ ಕೃತಜ್ಞತೆ ಸ್ವಾಮಿ” ಎಂದನು. 
"ಒಳ್ಳೇದಪ್ಪ, ನನ್ನ ಧರ್ಮ ಬೋಧೆಗಳು ವಿತಂಡ 
ವಾದದವರಿಗೆ ಹೇಗೆ ಅರ್ಥವಾಗುವುದೆಂದು 
ಗೊತ್ತಾಯಿತು. ಸ್ವತಃ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ಭಗವಂತ 
ನೊಡನೆ ಮಾತಾಡುವೆನೆಂದೆಯಲ್ಲಾ ! ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗ 
ಬೇಕಾದರೂ ತಕ್ಕ ಹಾಗೆ ಪುಣ್ಯಕಾರ್ಯ ಮಾಡ 
ಬೇಕಷ್ಟೆ ?” ಎಂದನು. | : 
“ಹಾಗೆ ಮಾಡಿದರೂ ಅಲ್ಲಿಗೇ ಹೋಗುವೆನೆಂದು 
ಹೇಗೆ ನಂಬಲಿ ?” ಎಂದನು ಭದ್ರಯ್ಮ, 
ಭದ್ರಯ್ಯನಂತಹ .. ಮೊಂಡುಬುದ್ದಿ ವಂತನನ್ನು 
ಮಾರ್ಪಡಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವೆಂದುಕೊಂಡು 
ಬೋಧಾನಂದನು ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟುಹೋದನು. 









ಡಾ” 















[| ಅವನಿಗೆ ಒಂದು 


ಓ೦ದಾನೊಂದು ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ರಾಮಯ್ಯನೆಂಬೊಬ್ಬ 
ಆಸ್ತಿವಂತನಿದ್ದನು. ಯಾವ ಚಿಂತೆಯೂ ಇಲ್ಲದ 
ಚಿಂತೆ ಶುರುವಾಗಿ ಕ್ರಮೇಣ 


ದೊಡ್ಡದಾಗುತ್ತಾ ಹೋಯಿತು. ಒಮ್ಮೆ ತಲೆ 


ನೋವೆಂದು ಮಲಗಿದ ಆವನ ಹೆಂಡತಿ, ಹೊಟ್ಟೆ 
ನೋವು, ಸೊಂಟನೋವು, ಕಾಲುನೋವು ಎನ್ನುತ್ತ 
ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ. ಹಾಸಿಗೆ ಹಿಡಿದು ಬಿಟ್ಟಳು. ಅದೇನು 
ರೋಗನೆಂದು ವೈದ್ಯ. ರಿಗೆ ಗೊತ್ತಾಗಲಿಲ್ಲ. ಏನೇನೋ 
ರೋಗ ಲಕ್ಷಣಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಊಹಿಸಿಕೊಂಡು, 
ಎಂತೆಂತಹ ಔಷಧಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟರೂ ಅವೆಲ್ಲಾ 
ನಿರುಪಯೋಗವೇ ಆದುವು. ಗಂಡನಿಗೆ ಇದು 
ರಾಮಯ್ಯನ ಗ್ರಾಮದ ಹತ್ತಿರದ ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಶ್ನೆಗಳನ್ನು ಹೇಳುವ ದೈ ಶವಜ್ಞನೊಬ್ಬ 
ತಮ್ಮ ಇಷ್ಟಗಳು ಸೆರವೇರದೆ ಹೋದವರಾರಾದರೂ 
ಆತನ ಹತ್ತಿರ ಹೋಗಿ ದಕ್ಷಿಣೆ ಶಾಂಬೂಲಗಳನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟು ಕುಳಿತುಕೊಂಡರೆ, ಆ ದೈವಜ್ಞನು ಅವರು 
: ಬಂದ ಕೆಲಸವನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು, ಬಂದವರ ಕೆಲಸ 
ಅನುಕೂಲವಾಗುವ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಹೇಳುವನು. 


ಆತನ ಹತ್ತಿರ ಒಂದೇ ಒಂದು ತೊಂದರೆ. ಅವನು 
ಹೇಳುವುದನ್ನು ಜಾಗರೂಕತೆಯಿಂದ ಕೇಳಿ ಸರಿಯಾಗಿ 
ಅರ್ಥಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಸರಿಯಾಗಿ ಕೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳದೆ 
ಹೋದರೂ, ಕೇಳಿದುದನ್ನು ಅರ್ಥಮಾಡಿಕೊಳ್ಳದೆ 
ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿದರೂ ಅವನು ರೌದ್ರಾಕಾರದಿಂದ 
ಉರಿದು ಬಿದ್ದು, ಇದಿರಾಳಿ. ಎಂಥವನೆಂಬ ಪರಿವೆ 
ಕೂಡಾ ಇಲ್ಲದೆ ಬೈದು ಬಿಡುವನು. ಅದನ್ನು ಸಹಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಸುಮ್ಮನಿದ್ದರೆ, ಆಮೇಲೆ ಅವನು ಶಾಂಶ 
ನಾಗಿ ತಾನು ಹೇಳುವುದನ್ನು ವಿವರವಾಗಿ, ಅರ್ಥ 
ವಾಗುವ ಹಾಗೆ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. 

ಈ ಕಾರಣದಿಂದ 
ಗಳಾದವರು. ಆತನ ಹತ್ತಿರ. ಹೋಗಲು ಇಷ್ಟೆ 
ಪಡುವುದಿಲ್ಲ. ಕೆಲಸವಾಗುವುದೇ ಮುಖ್ಯವೆಂದಿರು 
ವವರು ಮಾತ್ರ, ಅವನ ಬಾಯಿಯಿಂದ ಹೊರಡುವ 
ನಾಲ್ಕು. ಬೈಗುಳುಗಳನ್ನು ತಿನ್ನಲು ಸಿದ್ಧರಾಗಿ 
ಹೋಗುತ್ತಾರೆ, 

ರಾಮಯ್ಯನಿಗೆ ಆ ದೈವಜ್ಞನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗ 


ಚೆಕೆಂದು. ಅನೇಕ ಬಾರಿ ಅಲೋಚನೆ ಬಂದಿತ್ತು, ' 


ಆದರೆ ಸ್ವಾಭಿಮಾನ ಉಳ್ಳವನಾದುದರಿಂದ, ಅವನಿಂದ 





ಜು 2 
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ರ ಇ ಚರ್ಚಾ ೫] 


ಅವಮಾನ ಹೊಂದಬೇಕಾಗಿ ಬರುತ್ತದೇನೋ ಅಂದು 
ಕೊಂಡು ಸಂಕೋಜಚಗೊಂಡು ಹಾಗೆಯೇ ದಿನಗಳೆ 
ಯುತ್ತಾ ಬಂದಿದ್ದನು. - 

ಆದರೆ ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯ ರೋಗವು ಕಡಿಮೆಯಾಗ 
ಬೇಕಾದರೆ ಆ ದೈವಜ್ಞನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗದೆ ತಪ್ಪಲಾರ 
ದೆಂದು ಅವನಿಗೆ ತೋರಿತು. ಆದುದರಿಂದ ಅವನು 
ಒಂದು ಒಳ್ಳೆಯ ದಿನ ನೋಡಿ, ದಕ್ಷಿಣೆ ತಾಂಬೂಲ 
ಗಳನ್ನಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಆ ದೈವಜ್ಞನನ್ನು ನೋಡಲು 
ಹೋದನು, 

ದೈವಜ್ಞನು ಬೆಳ್ಳಗಿನ ಗಡ್ಡಮಿಾಸೆಗಳಿಂದ ಒಳ್ಳೆಯ 
ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ದರ್ಶನವಿತ್ತನು. ರಾಮಯ್ಯನು ದಕ್ಷಿಣೆ 
ಶಾಂಬೂಲಗಳನ್ನು ಅವ; ಬಂದಿಟ್ಟು ಕುಳಿತ 
ಕೂಡಲೇ ಅವನು, “ನಿನ್ನ ಹಸರು ರಾಮಯ್ಯ. 
ನಿನ್ನ ಹೆಂಡತಿ ಹಾಸಿಗೆ ಹಿಡಿದಿದ್ದಾಳೆ. ಅವಳು ಹೇಗೆ 
ಗುಣಮುಖಳಾಗುವಳೋ ಎಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿದು 
ಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು ಬಂದಿರುವಿ. ಆದರೂ ನೀನು ಮಹಾ 
ಅಹಂಕಾರದವನು. ಹೋಗಲಿಬಿಡು, ಬಂದೆಯಲ್ಲ? 
ಪಾಪ, ನಿಜ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ ಕೇಳು, ನೀನು ಪ್ರಕೃತಿ 
ವಿರುದ್ಧವಾದ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡಿರುವಿ. ಸಹಜ 
ವಾದ ಪ್ರವಾಹವನ್ನು ತಡೆಗಟ್ಟಿರುವಿ. ಆ ತಡೆಯನ್ನೆಲ್ಲ 
ತೆಗೆದು ಬಿಡು. ನಿನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯ ರೋಗ ಪೂರ್ತಿ 
ಗುಣವಾಗುತ್ತದೆ. ಮದ್ದು ಮಾತ್ರೆ, ಕಷಾಯಿ ಆಂತ 
ಸುಮ್ಮನೆ ಹಣ ಹಾಳು ಮಾಡಬೇಡ. ಆದರಿಂದ 
ಕಾಸಿನ ಪ್ರಯೋಜನವೂ. ಆಗಲಾರದು. ನಾನು 
ಹೇಳಿದ್ದು ಅರ್ಥವಾಯಿತೇ?" ಎಂದನು. 

ರಾಮಯ್ಯನು ಒಳಗೊಳಗೆ ಆಶ್ಚರ್ಯಪಡುತ್ತ, 
ಆರ್ಥವಾಯಿತೆಂಬಂತೆ ತಲೆಯಾಡಿಸಿದನು. ನಿಜಕ್ಕೂ 
ದೈವಜ್ಞನು. ಹೇಳಿದುದೊಂದೂ ರಾಮಯ್ಯನಿಗೆ 
ಅರ್ಥವಾಗಲೇ ಇಲ್ಲ. 
ಏವರಿಸಿರೆಂದರೆ. ಹೀನಾಮಾನಾ ಆಗಿ. ಬಯ್ಯುವ 


ನೇನೋ ಎಂದುಕೊಂಡು ಸುಮ್ಮನೆ ತಲೆಯಾಡಿಸಿ 


ಚಂದಮಾಮ 


ಅರ್ಥವಾಗಲಿಐಬ್ಲ, ಸ್ವಲ್ಪ 


ಮನೆಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿದ್ದನು. ದಾರಿಯುದ್ದಕ್ಕೂ ಅವನ 
ಮಾತುಗಳನ್ನು. ಆಲೋಚನೆ ' ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ 
ಇದ್ದನು. ದೈವಜ್ಞನು ಹೇಳಿದ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಮನನ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡೇ ಇರುವಾಗ, ಅವನಿಗೆ ಒಂದು ಸಂಗತಿ 
ನೆನಪಿಗೆ ಬಂತು. ಕಳೆದ ವರ್ಷ  ರಾಮಯ್ಯನು 
ಶಾನು. ಬಲವಂತನಾದುದರಿಂದ, ಶನ್ನ ಗದ್ದೆಗಳ 
ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿರುವ ಕಾಲುವೆಗೆ ಅಡ್ಡಕಟ್ಟೆ ಕಟ್ಟಿ, ನೆರೆ 
ಯಲ್ಲಿರುವ ದೂಮಪ್ಪನ ಗದ್ದೆಗಳಿಗೆ ನೀರಿಲ್ಲದಂತೆ 
ಮಾಡಿದ್ದನು. ಅದು. ಧರ್ಮ ಪ್ರಕಾರ ತಪ್ಪು 
ಕೆಲಸವೇ, ಆದುದರಿಂದಲೇ ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿಗೆ ರೋಗ 
ಬಂದಿದೆಯೆಂದು ದೈವಜ್ಞನ. ಮಾತಿನ ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ವಿರುವಂಡೆ ಅವನಿಗೆ ತೋರಿತು. 

ಆಂತಲೇ ರಾವಿ ಯ್ಶ್ಕನು ದೂಮಪ್ಪನನ್ನು 
ಕರೆಯಿಸಿ, “ನೋಡು ದೂಮಪ್ಪಾ, ಒಂದು ಕಾರಣ 
ದಿಂದ ಕಳೆದ ವರ್ಷ ಕಾಲುವೆಯ ನೀರು ಸಿಗದ ಹಾಗೆ 





ಹಾಯಿಸಿ ಬಹಳ ಕಷ್ಟಪಡಬೇಕಾಯಿತು. ಇನ್ನು 


ಮೇಲೆ ನಾನು ಹಾಕಿಸಿದ ಕಟ್ಟ ತೆಗೆಸಿ ಬಿಡುತ್ತೇನೆ. 
ನಿನಗೇನೂ ತೊಂದರೆಯಾಗದು” ಎಂದು ಒಳ್ಳೆಯದ 
ರಲ್ಲಿ ಹೇಳಿ ಕಳುಹಿಸಿ, ಆಳುಗಳಿಂದ ಕಾಲುವೆಯ 
ಆಡ್ಡಕಟ್ಟವನ್ನು ತೆಗೆಯಿಸಿದನು. 
ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿಗೆ ಗುಣವಾಗುತ್ತ 
ದೆಂದು ರಾಮಯ್ಯನಿಗೆ ತೋರಿತು. ಆದರೆ ಹಾಗೇನೂ 
ಆಗಲೇ ಇಬ. ಅದರ ಬದಲಿಗೆ ಅವಳು ಇನ್ನಿಷ್ಟು 
ಕ್ಷೀಣ ದಶೆಗೆ ಇಳಿಯುವಂತೆ ಕಂಡಿತು. 

ದೈವಜ್ಞನು ಹೇಳಿದ ಮಾತುಗಳನ್ನು ರಾಮಯ್ಯನು 
ಮತ್ತೆ ಜ್ಲಪ್ತಿಗೆ ತಂದುಕೊಂಡನು. ಸಹಜ ಪ್ರವಾಹಕ್ಕೆ 
ತಾನಿನ್ನು ಯಾವ ತಡೆ ಹಾಕಿದ್ದೇನೋ ಅವನಿಗೆ 
ಅರ್ಥವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಆದರಲ್ಲಿ ಯಾವುದೋ ಗೂಢಾರ್ಥ 
ವಿರಬೇಕು. ಅದೇನೆಂದು ಆ ದೈವಜ್ಞನೇ ಬಿಡಿಸಿ ಹೇಳ 
ಬೇಕು. ಉಪಾಯವಿಲ್ಲದೆ ರಾಮಯ್ಕ್ಮನು ಮತ್ತೊಂದು 
ಸಾರಿ ದೈವಜ್ಞನ ಬಳಿಗೆ ದಕ್ಷಿಣೆ ತಾಂಬೂಲ ಒಯ್ದನು. 

ದೈವಜ್ಞನು.. ಅವನನ್ನು . ನೋಡಿದಕೂಡಲೇ 


“ಮತ್ತೆ ಬಂದೆಯಾ ? `ನೀನು ದೊಡ್ಡ ದುರಹಂಕಾರಿ. 


ಎಂದು ಮೊದಲೇ ಹೇಳಿದೆನಷ್ಟೆ ? 'ನಾನು ಹೇಳಿದ 
ಸಲಹೆ ನಿನಗೆ ಅರ್ಥವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಅರ್ಥವಾಗುವಂತೆ 
ಹೇಳಿರೆನ್ನಲು.. ನಿನ್ನ 
ಆರ್ಥವಾಯಿತೆಂದು 


ಅಭಿಮಾನ ಅಡ್ಡಬಂದು 
ಸುಮ್ಮನೆ ತಲೆಯಾಡಿಸಿದೆ, 








ದಿಂದಲೇ ನೀನು ನಿನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು ತೌರು || 
ಮನೆಗೆ ' ಹೋಗಕೂಡದೆಂದು ' ಕಟ್ಟು ಮಾಡಿರುವಿ, . 
ಹೆಂಗುಸರಿಗೆ ಹುಟ್ಟಿದ ಮನೆಯಲ್ಲಿರುವ ಪ್ರೇಮವು |. 


ಸಹಜ ಪ್ರವಾಹದಂತಹುದು.' ಏನೋ ಆಲ್ಬ ಕಾರಣ. |. 


ದಿಂದ ನೀನು ಆ ಪ್ರವಾಹವನ್ನು ತಡೆದು ' ಕಟ್ಟ. ೆ 
ಹಾಕಿರುವಿ. ಅದು ಮೊದಲು ' ನನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯ ` 
ಆರೋಗ್ಯ ಕೆಟ್ಟಿದೆ. ಆ ಮನೋವ್ಯಾಧಿ ಕ್ರಮವಾಗಿ "|. 
ಬೆಳೆದು ಅವಳು ಹಾಸಿಗೆ ಹಿಡಿದಿದ್ದಾಳೆ. ಹೋಗಿ ನಿನ್ನ 
ಆತ್ತೆಮಾವಂದಿರಿಗೆ ಕ್ಷಮಾಪಣೆ ಹೇಳಿ ಅವರನ್ನು - 
ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಾ.. ಅವರನ್ನು ನೋಡಿಬಿಟ್ಟರೆ ನನ್ನ | 
ಹೆಂಡತಿ ಬೇಗನೇ ಗುಣಮುಖಳಾಗುತ್ತಾಳೆ.  ಅದ್ಟು': 
ಮಾಡು, ಹೋಗು” ಎಂದನು. | 

ಈ ಮಾತುಗಳ ಪೆಟ್ಟಿನಿಂದ ರಾಮಯ್ಮನ | 
ಆಹಂಕಾರ ಪೂರ್ತಿ ಹಳಿದು ಹೋಯಿತು ಗಾ 


ಆ ದಿನವೇ ಹೊರಟು 'ಅತ್ತೆಯ : ಊರಿಗೆ ಹೋಗಿ | | 


ಅತ್ತೆಮಾವಂದಿರೊಂದಿಗೆ ಬಹಳ ಒಳ್ಳೆಯ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ. |. 
ಮಾತಾಡಿ. ಆವರನ್ನು 


ಹೆಂಡತಿಯಲ್ಲಿ ಬದಲಾವಣೆ ಪ್ರಾರಂಭವಾಯಿತು. 
ಕೆಲವು. ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಅವಳು. ಎದ್ದು ` ತಿರುಗುತ್ತ... 
ಪೂರ್ಣಾರೋಗ್ಯ ಪಡೆದಳು. ತ 


ಹೌದಾ? ಹೇಳುತ್ತೇನೆ ಕೇ ಕು ನಿನ್ನ ಪ | ನೆ 


ಕರೆದುಕೊಂಡು. ಬಂದನು. . | -' 
ಅವರನ್ನು ಜು ಕ್ಷಣದಿಂದಲೇ ” ರಾಮಯ್ಯವ.. 





ತ್‌ ಬ್ಲ ತ್ತೆ ಬಾ 


ಪ್ರಿಕಿಮತಿಯ ಸ್ವಯಂವರದ ಸಮಾಚಾರ ` ಕೇಳಿ 
ಅನೇಕ ದೇಶಗಳ ರಾಜರೂ, ಮೂರು ದೋಕಗಳ 
ಪ್ರಮುಖರೂ ಬಂದರು. ವಿಷ್ಣುವಿನ ವೇಷದಲ್ಲಿ 
ನಾರದನೂ ಬಂದು ಸ್ವಯಂವರ. ಮಂಟಪವನ್ನು 
ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು. 

ಅವನನ್ನು ನೋಡಿದ ಕೂಡಲೇ ಅಭ್ಲಿದ್ದವರೆಲ್ಲಾ 
ಘೊಳ್ಳನೆ ನಕ್ಕರು. ತನ್ನ ಮುಖವು ಕೋತಿಯದಾಗಿದೆ 
ಎಂಬುದನ್ನು ಆಗ ತಾನೇ ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ನಾರದನು 


| ಅವಮಾನದಿಂದ ಕುಂದಿಹೋದನು. ಅಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲದೆ 


ವಿಷ್ಣು ವಿನ ಮೇಲೆ ಬಹಳ ಕೋಪ 
ಅವನಿಗೆ. 
ಶ್ರೀಮತಿ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಿದಳು. ವಿಷ್ಣು 


ಬಂದಿತು 


ಅವಳ ಮುಂದೆ ಸಾಕ್ಷಾತ್ಕಾರವಾಗಿ ನಿಂತನು. ಶ್ರೀಮತಿ 


ವಿಷ್ಣುವಿನ ಕೊರಳಿಗೆ ಮಾಲೆ ಹಾಕಿ ವರಿಸಿದಳು. 


| ವಿಷ್ಣುವೂ ಆವಳ ಕೊರಳಿಗೆ ಮಾಲೆ ಹಾಕಿದನು. 
| ಸ್ವಯಂವರದ ಕಾರ್ಯಗಳೆಲ್ಲ ಮುಗಿದ ಮೇಲೆ ವಿಷ್ಣು 
| ಶ್ರೀಮತಿಯನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ವೈಕುಂಠಕ್ಕೆ 






ಹೋದನು. ಪ್ರತಿಮೆಗಳ ಹಾಗೆ ನೋಡುತ್ತಾ ನಿಂತ 
ನಾರದಪರ್ವತರಿಗೆ ಪೂರ್ತಿ ನಿರಾಶೆಯಾಯಿತು. 

ನಾರದನು ವಿಷ್ಣುವಿನ ಮೇಲೆ ಮತ್ತಿಷ್ಟು ಕೋಪ 
ದಿಂದ, ಪರ್ವತನನ್ನು ತನ್ನೊಂದಿಗೆ. ಸರಿಪಡಿಸಿ 
"ಕೊಂಡು. ಅಂಬರೀಷನ ಮೇಲೆ . ಕೋಪವನ್ನು 
ಕಾರಿದನು. ಶ್ರೀಮತಿಯನ್ನು ತಮಗಿಬ್ಬರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬರಿಗೆ 
ಕೊಡುವುದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ಕೊಟ್ಟುದರಿಂದ 
ಅಂಬರೀಷನನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವೆವೆಂದು ಇಬ್ಬರೂ 
ಶಹಿಸಲು ಸಿದ್ಧರಾದರು, 

ಆಗ ವಿಷ್ಣುಚಕ್ರವು ಅವರಿಗೆ ಅಡ್ಡ ಬಂದು, ಕಡೆಗೆ 
ಅವರಿಬ್ಬರನ್ನೂ ಬಿಡದೆ. ಓಡಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗ 
ತೊಡಗಿತು. 

ವರ್ಪತ, ನಾರದರಿಬ್ಬರೂ ವೈಕುಂಠಕ್ಕೇ ಓಡಿದರು. 
ಅಲ್ಲ ಶ್ರೀಮತಿಯೊಂದಿಗಿರುವ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ನೋಡಿ, 
ನಾರದನು ಇನ್ನಿಷ್ಟು ಕೋಪದಿಂದ, ನೀನು ಕೂಡಾ 
ನಿನ್ನ ಶ್ರಿಮತಿಯನ್ನು ಅಂದರೆ ನಿನ್ನ ಪತ್ನೀರತ್ನವನ್ನು 
ಆಗಲಿ ವಿಲಪಿಸುವಂತಾಗಲಿ, ನನ್ನನ್ನು ಕೋತಿಯ 








ಮುಖದವನಾಗಿ ಮಾಡಿದೆಯಷ್ಟೆ ? “ನಿನಗೂ ಕೋಶಿ 
ಗಳ ಸಹಾಯವೇ ಬೇಕಾಗಿ ಬರಲಿ !” ಎಂದು ವಷ್ಟು 
ವನ್ನು ಶಪಿಸಿದನು. ತ್‌್‌ 

ನಾರದನ ಶಾಪವನ್ನು ಕೇಳಿ ವಿಷ್ಣು ಮಂದ 
ಹಾಸ ಬೀರಿದನು, ಶ್ರೀಮಶಿ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯಾಗಿ 
ನಿಜರೂಪದಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸಿದಳು. ಅದನ್ನು ನೋಡಿ 


ನಾರದ. ಪರ್ಷತರು ಬಹಳವಾಗಿ ನಾಜಿಕೊಂಡು 
ಲಕ್ಷ್ಮೀನಾರಾಯಣರ ಮುಂದೆ ಆಡ್ಡ ಬಿದ್ದು, ತಾವು 
ಶಪಿಸಿದುದಕ್ಕಾಗಿ ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಪಪಟ್ಟರು. 

ನಾರದನು ವಿಷ್ಣುವಿನ ಪಾದವನ್ನು ಕಣ್ಣೀರಿನಿಂದ 
ತೊಳೆಯುತ್ತ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಶಪಿಸಿದುದಕ್ಕಾಗಿ ಅಳಲಿಕ್ಕೇ 
ತೊಡಗಿದನು. ವಷ್ಟು ಅವನ ತಲೆಯನ್ನು ತಡವುತ್ತ, 
“ನಾರದಾ, ತ್ರಿಕಾಲಜ್ಹಾನಿಯಾದ ನೀನು ನಡೆದುದನ್ನು 
ನೆನೆದು ದುಃಖಿಸುವುದೆಂದರೇನಿದು? ನಿನ್ನ ಜಾಯಿ 
ಯಿಂದ ಅಮೋಘವಾದ ವಾಕ್ಕಗಳೇ ಹೊರಟಿವೆ. 
ಅದು ನನ್ನ ಸಂಕಲ್ಪಕ್ಕೆ ತಕ್ಕೆ ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಿದೆ. ನನ್ನ 


ರಾಮಾವತಾರದಲ್ಲಿ ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಬೇಕು. ಅದು 
ಲೋಕಕಲ್ಮಾಣಕ್ಕಾಗಿಯೇ” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು... 

ಆಗಿನಿಂದಲೂ ಅಂಬರೀಷನಿಗೆ ಯಾರಿಂದಲೂ 
ಎಂತಹ ಕೇಡೂ ಬಾರದಂತೆ, ವಿಷ್ಣುಚಕ್ರವು ನಿರಂತರ 
ಅವನ ರಕ್ಷಣೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವಂತೆ. ವಿಷ್ಣುವಿನ 
ಅನುಗ್ರಹವಾಗಿತ್ತು. 

ಹಾಗಿರುವಾಗ ಒಮ್ಮೆ ಅಂಬರೀಷನಿಗೆ ದುರ್ವಾಸ 
ಮಿಯಿಂದ ಸಂಧಿಗ್ಹತೆಯುಂಟಾಯಿತು, ದುರ್ವಾ 
ಸನಿಗೆ ತಪೋಬಲದ ಗರ್ವವು ತುಂಬ ಹೆಚ್ಚು, ಗರ್ವ 
ದೊಂದಿಗೆ ತಾಮಸಗುಣವೂ ಇದ್ದೇ ಇರುತ್ತದೆ. 
ಒಂದು ದಿನ ಅವನು ತನ್ನ ಆಶ್ರಮದಿಂದ ಹೊರಡ 
ರುವಾಗ, ನಾರದನು. ಆನಂದಪಾರವಶ್ಯತೆಯಲ್ಲಿ 
ಕಣ್ಣು ಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡು ವಿಷ್ಣು ಸಂಕೀರ್ತನೆಯನ್ನು 
ಹಾಡುತ್ತ. ಮಂದವಾದ ನೃತ್ಯದ ನಡಿಗೆಯಲ್ಲಿ 
ದುರ್ವಾಸನ ಇದಿರಿಗೆ ಬಂದನು. 

“ರೋ! ನಾರಾದಾ |! ಕಲಿಹಭೋಜನದಿಂದ 
ಹೊಟ್ಟೆ ತುಂಬಿ ಹೋದ ಹಾಗಿದೆ ! ಬಹಳ ಆನಂದ 
ಪಾರವಶ್ಯತೆಯಲ್ಲಿ ಶೇಲುತ್ತಿರುವೆಯೇಕೋ?” _ 
ಎಂದನು ದುರ್ವಾಸ. 

ನಾರದನು ಕಣ್ಣು ತೆರೆದು ಬಗ್ಗಿ ಬಗ್ಗಿ ನಮಸ್ಕಾರ 
ಮಾಡುತ್ತ, “ದುರ್ವಾಸ ಮಹರ್ಷಿಗಳಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ. 
ಕಲಹಭೋಜನವೇನೂ ಸಿಕ್ಕದೆ ಉಪವಾಸದಲ್ಲಿದ್ದೇನೆ 
ಬೆಡಿ, ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತಿ ತತ್ಸರನಾದವನಿಗೆ ಆಂತಹ ಮಹಾ 
ವಿಷ್ಣು ಭಕ್ತರನ್ನು . ನೋಡಿದಾಗ. ಪರಮಾನಂದ 
ಉಕ್ಕುತ್ತಾ ಇರುತ್ತದೆ. ಆಂಬರೀಷನನ್ನು ನೋಡಿ ' 
ಹೀಗೆ. ಬರುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. ಆಹಾ | ಏನು ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತಿ 
ಅವನದು 1 ಭಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಅವನನ್ನು ವಿಸಾರಿಸಿದವರನ್ನು 
ನಾ ಕಾಣೆ!” ಎಂದು ಮತ್ತೊಂದುಸಾರಿ ಬಾಗಿ 
ಪ್ರಣಾಮ ಮಾಡಿದನು. 

“ಅಷ್ಟು, ದೊಡ್ಡ ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತನೇ ಅಂಬರೀಷ?" 
ಎಂದನು ದುರ್ವಾಸ, 





.., * ಸಂದೇಹವೇನಿದೆ? ಅವನು ವಿಷ್ಣುವಿನ ಅನುಗ್ರಹ 
. ಪಡೆದ ರಾಜರ್ಷಿಸತ್ತಮನು, ದ್ವಾದಶೀ ಪ್ರಶಪೇ 
ಅವನ ಪ್ರಾಣ" ಎಂದನು ನಾರದ, 
ಏನಾಯಿತು ನಿನಗೆ? ಸಾಮಾನ್ಯ ರಾಜನನ್ನು 
. ಅಳತೆ ಮಾರಿ ಹೊಗುಳುತ್ತಿರುವೆ ?” ಎಂದನು 
ದುರ್ವಾಸ, 
“ಅವನನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ನಿಮಗೆ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ, 
ಹೊಗಳಿಕೆ ಅಲ್ಲವೆಂದು. ನಿಮ್ಮಂತಹ ಮಹರ್ಷಿಗಳು 
. ಅವನ ಸದನವನ್ನು ಪಾವನಮಾಡುವುದರಿಂದ ಅವನ 


ಜನ್ಮಧನ್ಯವಾಗುತ್ತದೆ. : ಚರಿತಾರ್ಥನಾಗಿ ಇನ್ನಿಷ್ಟು ' 


ಸ್ಫುತ್ಯನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಆಮೇಲೆ ನೀವೇ ಆವನನ್ನು 
ನನಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚೇ ಹೊಗಳುವಿರಿ !” ಎಂದು ಹೇಳಿ 
ನಾರದನು. ನಾರಾಯಣ ನಾಮಸ್ಮರಣೆ ಮಾಡುತ್ತಾ 
ತನ್ನ ದಾರಿ ಹಿಡಿದು ಸಾಗಿಹೋದನು, 

ನಾರದನ ಮಾತುಗಳು ದುರ್ವಾಸನನ್ನು ಕೆರಳಿಸಿ 
ಬಿಟ್ಟಿತು, ಆ ದಿನ ದ್ವಾದಶಿಯಾದುದರಿಂದ, 
ಹಾಗಾದರೆ ಅವನ ಸತ್ವ ನೋಡಿ ಬಿಡೋಣವೆಂದು 
ಅಂಬರೀಷನ ಬಳಿಗೇ ಹೊರಟನು. 

ಮುಂಚಿನ ದಿನ ಏಕಾದಶೀ ವ್ರತವನ್ನು ಉಪವಾಸ 
ದಲ್ಲಿ ಮುಗಿಸಿ, ದ್ವಾದಶಿಯ ದಿನ ಪಾರಣೆ ಮಾಡಿ 
ವ್ರತಸಮಾಪ್ತಿ ಮಾಡಲು ಅಂಬರೀಷನು ಸಿದ್ಧ 
ಸಾಗುತ್ತಿದ್ದವು. ಆ ಸಮಯಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಅತಿಥಿ 
. ಯಾಗಿ ಬಂದ ದುರ್ವಾಸನನ್ನು ನೋಡಿ ಅಂಬರೀಷನು, 
ಪರಮಾನಂದಭರಿತನಾಗಿ ಆದರದಿಂದ ಸ್ವಾಗತ ಹೇಳಿ, 
ಅರ್ಥ್ಯಪಾದ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸಿ ಭೋಜನಕ್ಕೆ 
'ಅಹ್ವಾನಿಸಿದನು. 

ದುರ್ವಾಸಮು ನದಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಿ ಬರುವೆ 
ನೆಂದು. ಹೇಳಿ ಹೋದನು. ಹೋದವನು ಬಹಳ 
ಹೂತ್ಕಾದರೂ ಶಿರುಗಿ ಬರಲಿಲ್ಲ, ದ್ವಾದಶಿಯ 
ಘಳಿಗೆಗಳು ಮಿಂಚೆ : ಹೊ ಗುಪ್ರದರೊಳಗೆ 
`' ಪಾರಣೆಯೂ ಅದನ್ನನುಸರಿಸಿ ಭೋಜನವೂ 


ಮುಗಿಯಬೇಕಿತು.. ತಪ್ಪಿದರೆ ವ್ರತಭಂಗದ ದೋಷ. 
ಹಾಗೆಂದು ಅತಿಥಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಭೋಜನ 
ಮಾಡಿದರೂ ಮಹಾಪಟಾರವೇ 1 ಅಂಬರೀಷನು 
ಧರ್ಮಸಂಕಟದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿ ಬಿದ್ದನು. 

ಆಗ ಧರ್ಮಸೂಕ್ಷ್ಮಗಳನ್ನು ಅರಿತ ಹಿರಿಯರು 
ಅಂಬರೀಷನೊಂದಿಗೆ, “ಆ ಘಳಿಗೆ ಮಾರುವುದರೊಳಗೆ 
ಸ್ವಲ್ಪ ತೀರ್ಥವನ್ನು ಸೇವಿಸಿ ಬಿಟ್ಟರೆ ಪಾರಣೆಯಾ 
ದಂತಾಗಿ ವ್ರತಭಂಗವಾಗದು. ಅತಿಥಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಭೋಜನ ಮಾಡಿದಂತೆಯೂ ಆಗದು. ಆಮೇಲೆ 
ಅತಿಥಿಯೊಂದಿಗೆ ಸಾವಕಾಶವಾಗಿ ಭೋಜನ ಮಾಡ 
ಬಹುದು” ಎಂದರು. 

ಹಾಗೆಯೇ ಅಂಬರೀಷನು ಶತೀರ್ಥಪಾರಣೆ 
ಮಾಡಿದನು. 

ದ್ವಾದಶಿ ಹೋಗಿ ತ್ರಯೋದಶಿ ಕಾಲಿಟ್ಟ 
ಘಳಿಗೆಯಲ್ಲಿ, ದುರ್ವಾಸನು ಅವಸರವಸರವಾಗಿ 


[ 





ದಿಂದ 


ತಾಜ್ಯ 
ಓಷ್ಟ 0ೊಗ್ಗ 


ಹಲ್ಲು ಕಡಿಯುತ್ತ, : ಜಟಾಜೂಟವನ್ನು 
ಕ8.ಇಡರಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ಕೋಪಮೂರ್ತಿಯಂತೆ 


ಅಂಜರೀಷನನ್ನು ' ದುರುದುರು ಕಣ್ಣು ತಿರುಗಿಸಿ 


ನೋಡುತ್ತ ನಿಂತನು. 
“ಆಂಬರೀಷಾ ! 

ಗೊ ಸತುಹ ಇನೆ " ಗ್‌ಣರರಣತೆ ( 

ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತನೆಂಬ ಗರ್ವದಕ್ಷಿ ಅತಿಥಿಧರ್ಮಕ್ಕೆ 


ಓ. ರಾಜಾಧಮಾ ! ದೊಡ್ಡ 


ಆಪಚಾರ . ಮಾಡುವಿಯಾ? ನನಗೆ 
ಮಾಡಬೇಕಾದರೆ ನಿನಗೆಷ್ಟು 'ಧೈರ್ಯ ! 
ಯಾರೆಂದು. ಗೊತ್ತಿಲ್ಲವೇನು ?.. ನನ್ನ ಹೆಸರು 
ಕೇಳಿದರೆ. ಮೂರು ಲೋಕಗಳೂ, ಮುಮ್ದೂಂರ್ತಿ 
ಗಳೂ ಹೆದರಲೇಬೇಕು, ನನ್ನ ಶಾಪಕ್ಕೆ ಇದಿರೇ ಇಲ್ಲ! 
ನೀನು ದುರ್ಮರಣದ ಪಾಲಾಗುವಿ 1”. ಎಂದು 
ಹುಂಕರಿಸುವ'. ದುರ್ವಾಸನ ಪಾದಗಳ ಮೇಲೆ, 
ಆಂಜರೀಷನು ತಲೆವಾಗಿಸಿ, 

" ಖುಷೀಶ್ವರಾ, ದ್ವಾದಶಿಃ ಪ್ರತ ಹಿಡಿದ. ನಾನು 
ಪ್ರತಭಂಗವಾಗದಿರಬಿಕ್ಕಾಗಿ ತೀರ್ಥಪಾರಣೆ ಮಾತ್ರವೇ 


ಅವಮಾನ 
ನಾಮು 


ಮಾಡಿದ್ದೇನೆ... ಶಾಂತರಾಗಿ. ಯೋಚಿಸಿ ಕ್ಷಮಿಸ 
ಬೇಕೆಂದು ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದೇನೆೆ ಎಂದನು. 

ದುರ್ವಾಸನ .. ಕೋಪದಲ್ಲಿ ಮನ್ನಿಸುವುದೆಂಬ 
ಮಾತೇ ಇಲ್ಲ, ” ನನ್ನ ತಪಶೃಕ್ತಿ, ನಿನ್ನ ಭಕ್ಷಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಯಾವುದು. ದೊಡ್ಡದೋ ಸ್ವಯಂ ನೋಡುವಿ 
ಯಂತೆ |" ಎಂದು ಹೇಳಿ ಜಟಾಜೂಟವನ್ನು ಸಿಂಹದ 
ಜೂಲಿನಂತೆ ಆಡಿಸಿದನು. ' 
ತಪೋ ಮಹಿಮೆಗಳೆಲ್ಲಾ. ಅವನ 
ಜಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ' ಶಕ್ತಿಗಳಾಗಿ ನಿಕ್ಷೆಪ್ತವಾಗಿದ್ದಿತು. 
ಉದ್ಯ್ಭವಾದೊಂದು ಜಡೆಯನ್ನು ಕಿತ್ತು ಹಿಡಿದು 
ಕೊಂಡು, ಮತ್ತೊಂದು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಯೋಗದಂಡವನ್ನು 
ಎತ್ತಿ ಆಡಿಸುತ್ತ ಜಡೆಯನ್ನು ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಕೆಕ್ಕರಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ರುಳಪಿಸಿದನು. 

ಜಡೆಯಿಂದ ಬೆಂಕಿಯ ಕಿಡಿಗಳು ಚಿಮ್ಮುತ್ತ 
ಕಪ್ಪಗಿನ ಹೊಗೆ ಆಕಾಶಕ್ಕೆದ್ದು ಹರಣ ತೊಡಗಿತು. 
ಆ ಹೊಗೆಯಿಂದ ಭಯಂಕರಾಕಾರದಲ್ಲಿ ಪರ್ವತದಷ್ಟು 
ದೊಡ್ಡ ಕೃತ್ಯ ಎಂಬ ಮಹಾಭೂತವು ಆವಿರ್ಭವಿಸಿತು. 

ಕೃತ್ಯಭೂತವು ಪ್ರಳಯಜೀಕರವಾಗಿ ದಿಕ್ಕುಗಳು 
ನಡುಗುವಂತೆ ಗರ್ಜಿಸುತ್ತ, ಅಂಬರೀಷನನ್ನು 
ಕೊಬ್ಬಲು ಧುಮುಕುವ ಮರುಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ, ಅವನಿಗೆ 
ರಕ್ಷಣೆಯಾಗಿ ವಿಷ್ಣು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದ ಚಕ್ರವು ಜ್ವಾಲೆ 
ಗಳನ್ನು ಕಾಡುತ್ತ, ರಿವ್ಲನೆ ಬಂದು ಕೃತ್ಯಭೂತದ 
ತಲೆಯನ್ನು ತಾಗಿತು. ಕೃತ್ಯಭೂತವು ಚೂರು 
ಚೂರಾಗಿ ಆ ಚೂರುಗಳೆಲ್ಲು ಎತ್ತೋ ಹಾರಿ ಮಾಯ 
ವಾದುವು. ಅದನ್ನು. ನೋಡಿ ದುರ್ವಾಸನ 
ಸರ್ವಾಂಗವೂ ಬೆವರಿ ವೀರಾಗುತ್ತ, - ಗಡಗಡನೆ 
ನಡುಗತೊಡಗಿದನು. 


ಣುರ್ಪಾನ ಸಾ ಥ್ರ 


ದುರ್ವಾಸನು ಮತ್ತೊಂದು | 
ಜಿಸುಟನು. ಆದರಿಂದ. ಹೊರಟು ಅಡ್ಡ ಓತ ಪರ್ಪತ 
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ಹರ್ಷ! ಚಕ್ರವು ಪುಡಿಪುಡಿ ಮಾಡಿ: ಮತ್ತೆ 
ದುರ್ವಾಸನ ಕಡೆಗೆ ಬರತೊಡಗಿತು. 

ದುರ್ವಾಸ. ಹುಷಿ ಇನ್ನೊಂದು ಜಡೆಯನ್ನು 
ಸುಟನು, ಆದರಿಂದ ಆಕಾಶವೆಲ್ಲ ಮಂಜಿನ ಮೇಘವು 
ಮುಸುಕಿತು. ಮರುಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಚಕ್ರದಿಂದ ಹೊರಟ 
ಜ್ವಾಲೆಯಿಂದ ಆದೆಲ್ಲಾ ಅವಿಯಾಗಿ ಓಡಿಹೋಗಿ 
ವಾತಾವರಣ ನಿಚ್ಚಳವಾಯಿತು. 
..  ದುರ್ವಾಸನು. ಹಿಡಲು ತೊಡಗಿದನು. ಅವನ 
| ಜಟಾಜೂಟವೆಲ್ಲಾ ಚಕ್ರಜ್ವಾಲೆ ತಗಲಿ ಮಸಿಮಸಿ 
| ಯಾಗಿ ಹೋಯಿತು. . ಈ ವಿಧವಾಗಿ. ಅವನ 
. ಠಪಶ್ಶಕ್ತಿ ಪೂರ್ತಿ ಹಾರಿಹೋಯಿತು. ಶಲೆ 
" ಬೋಳಾಯಿತು. ' ಕಾಲುಗಳಿಗೆ  ಓಡುವುದೇ ಕೆಲಸ 
ವಾಯಿತು. | 

ಮರವೆನ್ನದೆ ಮಡುವೆನ್ನದೆ. ಕಾಡುಮೇಡು ನದಿ 
ಪರ್ವತಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ದಾಟುತ್ತ ದುರ್ವಾ ಸಮು ಓಡು 
ತ್ರಿದ್ವಾನೆ.. ಚಕ್ರವು ಓಡಿಸುತ್ತಾ ಹೋಗುತ್ತಿದೆ. 
ಆ ಮುನಿಯನ್ನು ಮೂರು. ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ತಿರುಗಿಸಿತು : ಆ. ಚಕ್ರ. ದುರ್ಪಾಸನು . ಬ್ರಹ್ಮ 
ಲೋಕಕ್ಕೆ ಓಡುತ್ತಿರಲು, ನಾರದನು. ಮುಗುಳು 
ನಗುತ್ತ. ಅವನ ಮುಂದೆ. ಬಂದು, “ಯಾರು 
'ದುರ್ಪಾಸರೇನಾ ? ಐನಿದುಓಟಿ?” ಎಂದು ಕೇಳಲು, 
ದುರ್ವಾಸನು ಏನೂ ಹೇಳದೆ, ಹಿಂದೆ ಬರುತ್ತಿರುವ 

| ಚಕ್ರವನ್ನು ತೋರಿಸಿ, ಓಡಿಯೋಡಿ ಹೋಗಿ ಬ್ರಹ್ಮನ 
ಮುಂದೆ ಬಿದ್ದನು, 

“ಇಲ್ಲಿಗೇಕೆ ಬಂದೆ? ನಾನು ವಿಷ್ಣುವಿನ ನಾಭಿ 
ಕಮಲದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದವನು. ನಾನೇನು ಮಾಡಲೂ 
ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ನಾನು ಚಕ್ರವನ್ನು ತಡೆಯಬಳ್ಲೆನೆಂದು 
ನೀನು ಹೇಗೆ `ಅಂದುಕೊಂಡೆಯ್ಯೋ ದುರ್ವಾಸಾ”? 
ಎಂದನು ಬ್ರಹ್ಮ, 

“ಆದಿಸೃಪ್ಟಿಕರ್ತನೆಂದು ಬಂದರೆ . ಇಷ್ಟೇನಾ ನಿನ್ನ 
ಪಸೆ? ನನ್ನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಬಲ್ಲವನು. ಆ ಮಹೇಶ್ವರ 
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ನಿದ್ದಾನೆ: ನೋಡುತ್ತೇನೆ. ರುದ್ರನ ಶಕ್ತಿ ಬಹು 
ಡೊಡ್ಡ ದಾಟ ಎಂದನು ದುರ್ವಾಸ, 
"ಹೌದು ಹೌರು. ದುರ್ವಾಸಾ |: ಆ ಮಾತು 


ನಿಜವೇ, ಫಾಲಾಕ್ಷನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗು. ಎಷ್ಟು ಬೇಗ 


ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ಹೋಗ ವಯ ಎ ಅಷ್ಟು ಒಳ್ಳೇದು” 


ಗ ಬ್ರಹ್ಮ. 
ದುರ್ವಾಸನು ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಶಿವನ ಮುಂದೆ 
ಬಾಗಿ ರಕ್ಷಿಸುವಂತೆ ಮೊರೆ ಇಟ್ಟನು... 
“ಅದು. ವಿಷ್ಣುವಿನ ಚಕ್ರ. ನಾನಾಗಿ ವಿರೋಧ 

ತಂದುಕೊಳ್ಳಲು ಹೇಳುವಿಯಾ? ನನಗೂ: ವಿಷ್ಣು 

ವಿಗೂ ತಂಟೆ ತರಲು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದೆಯಾ ? ಮೊದಲು 
ಇಲ್ಲಿಂದ ಹೋಗಿ ಬಿಡು. : ನಿನ್ನ ದುರಹಂಕಾರಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ 
ಫಲ ಅನುಭವಿಸದೆ. ತಪ್ಪವುದೆಂದುಕೊಂಡೆಯಾ? 
ಹೋಗಿಬಿಡು ಇಲ್ಲಿಂದ” ಎಂದನು ಶಿವ. 

ಕಡೆಗೆ ನಿರುಪಾಯನಾದ ದುರ್ವಾಸನು ವೈಕುಂಠಕ್ಕೆ 


ಹೋಗಿ ವಿಷ) ಮುಂದೆ ಸಾಷ್ಟಾಂಗ ಬಿದ್ದು 
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ದೀನಾಶಿದೀನನಾಗಿ, ತನ್ನ. ಬೆಂಬಿಡದ ಚಕ್ರವನ್ನು 
ನಿವಾರಿಸಿ ತನ್ನನ್ನು ರಕ್ಷಸಬೇಕೆಂದು. ಬೇಡಿಕೊಂಡನು. 

“ಅಂಬರೀಷನಿಗೆ ರಕ್ಷೆಯಾಗಿ ಎಂದೋ ಈ ಚಕ್ರ 
ವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದೇನೆ. ಆದುದರಿಂದ ಈಗ ನಾನೇನು 
ಮಾಡಲೂ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ, ಚಕ್ರವನ್ನು ನಿವಾರಿಸುವಂತೆ 


ಅಂಬರೀಷನನ್ನೇ ಕೇಳಿಕೋ, ಅದರ ಅಧಿಕಾರ 
ಅವನಿಗೇ," ಎಂದನು ವಿಷ್ಣು. 
ದುರ್ವಾಸನು ಹತಾಶನಾಗಿ ಎದ್ದನು. ಅವನ 


ಅಹಂಕಾರವು ನಶಿಸಿತು. ಅವನ ತಲೆ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಬೋಳು 
ಬೋಳಾಗಿತ್ತು. ತಪಶ್ಶಕ್ತಿ ಪೂರ್ತಿ ಹೋಗಿತ್ತು. 
ಭಕ್ತಿಯ ಮುಂದೆ. ತಪಶೃಕ್ತಿ ಯಾವ ಮೂಲೆಗೂ 
ಸಾಲದೆಂದು. ಶಿಳಿಯಿತು. ನಿರುಪಾಯನಾಗಿ 
ದುರ್ವಾಸನು ಅಂಬರೀಷನ ಹತ್ತಿರಕ್ಕೇ ನಿಜವಾದ 
ಸಾಧುವಾಗಿ ಹೊರಟನು. ಚಕ್ರವು. : ಶಾಂತವಾಗಿ 
ಅವನನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿಕೊಂಡಿತ್ತು,. ದುರ್ವಾಸನು 


ಅಂಬರೀಷನ ಪಾದಗಳಿಗೆ ಬೀಳೆಲು ಹೋಗುವಾಗ 





ಅಂಬರೀಷನು ಹಿಡಿದು ನಿಲ್ಲಿಸಿ, ಚಕ್ರವನ್ನು 
ಖರಮಿಸುವಂತೆ ಕೇಳಿಕೊಂಡನು. ಚಕ್ರವು ಹಿಂದಿ 


ದ 
ರುಗಿ ಮಾಯವಾಯಿತು. ಹೀಗೆ ಆಗಗಣರಾದ ` 


ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತರಲ್ಲಿ 
ಯಾದವನು. 
ಸೂರ್ಯವಂಶದ ರಾಜರಲ್ಲಿ ಗಾಧಿ ಎಂಬವನು 
ಪ್ರಮುಖನಾದವಮು, ಗಾಧಿಯ ಕುಮಾರನು ವಿಶ್ವಾ 
ಮಿಶ್ರ. ಇವನು ಕೈತಾಶ್ವನ ಹತ್ತಿರ ಧನುರ್ವಿದ್ಯೆ 


ಗಳನ್ನು ಕಲಿತನು, . ಅನೇಕ ದಿವ್ಯಾಸ್ತ್ರಗಳನ್ನೂ 


ಹೊಂದಿದನು. ಅಸ್ರಬೇತ್ತನೆಂದರೆ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರನೇ 


ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರನು ರಾಜ್ಯ ಪಾಲನೆ ಮಾಡಲು 
ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದ ಮೇಲೆ, ಒಂದು ಸಾರಿ ಸೆಪರಿವಾರ.. | 
ದೊಂದಿಗೆ ವಸಿಷ್ಠನ ಆಶ್ರಮಕ್ಕೆ ಹೋದನು. ವಸಿಷ್ಠ 


ಮಹರ್ಹಿ ತನ್ನ ಹೋಮಧೇನುವಿನ ಮಹಿಮೆಯಿಂದ 
ಅವರಿಗೆಲ್ಲಾ ಬಹು ದೊಡ್ಡ ಔತಣವನ್ನು ಮಾಡಿಸಿ 
ಸಂಶತೋಷಪಡಿಸಿದನು. 

ಆದನ್ನು ನೋಡಿ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರವು ಆ ಹೋಮ 
ಧೇನುವನ್ನು ರಾಜನಾದ ತನಗೆ ಕೊಟ್ಟ, ಆದಕ್ಕೆ 


ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ತಾನು ಕೊಡುವ ಹತ್ತು ಲಕ್ಷ ಧೇನು 


ಗಳನ್ನು ತೆಗೆದು ಕೊಳ್ಳುವಂತೆ ವಸಿಷ್ಠನಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. 
ಏನು ಕೊಟ್ಟರೂ ತನ್ನ ಹೋಮಧ್ಧೇನುವನ್ನು ಮಾತ್ರ 
ಕೊಡಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವೆಂದು 
ಬಿಟ್ಟನು ವಸಿಷ್ಠ, 

ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರನು ತನ್ನ ಪರಿವಾರದಿಂದ ಬಲಾತ್ಕಾರ 
ವಾಗಿ ಹೋಮಧಥೇನುವನ್ನು ಕರೆದೊಯ್ಯಲು 
ನೋಡಿದನು. ವಸಿಷ್ಠನು. ತನ್ನ. ತಪೋಬಲದಿಂದ 
ಹೋಮಧೇನುವಿನಿಂದ . ಅಪೇಕ ಮಂದಿ. ಶಬರ 
ಯೋಧರನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸಿದನು. 

ಆ ಯೋಧರು ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರನ ಪರಿವಾರವನ್ನೆ ಲಾ 
ಹೊಡೆದು ಬಡಿದು ಓಡಿಸಿ ಬಿಟ್ಟರು. 





ಖಂಡಿತವಾಗಿ ಹೇಳಿ ' 


ತ ಇತಹಳ್ಗ ಸ ಶೆ ಸ್ಯ ಟೈ 
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ರಾಜನ ಶಕ್ತಿಗಿಂತಲೂ ತಪೋಬಲವೇ 


ಎಶ್ವಾಮಿತ್ರಮ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ವಿಸರ್ಜಿಸಿ, ಆರಣ್ಯಕ್ಕ 
ಹೋಗಿ ಅನೇಕ ವರ್ಷಗಳವರೆಗೆ ದೊಡ್ಡ ತಪಸ್ಸನ್ನು 
ಸಾಡಿದನ್ನು.. ತಪಸ್ಸಿನ: ಸಾಧನೆಗಳಿಂದ - ತಾನು ಣಕ್ಕಾಗಿ ರಾಕ್ಷಸರನ್ನು 
ವಸಿಷ್ಠನಿಗೆ . ಸಮಾನನೆನಿಸಿಕೊಂಡನು. ಆಗಿನಿಂದ 


ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರನು. ಪಸಿಷ್ಠನಿಗೆ ಬಲವಾದ ಪ್ರತಿ 


ಹ್ಗ ಣಾ 
ಕಲಿಸ - ಶಾಸ ಗ 


ಸ್ನ! 


ತಟಾಕ ರ್ಟ ವ ನ ಡ್ರಾ ತಾ, 
ಇಿಬಿದ ಧನುರ್ಪ್ಷದಾಪಾಟವವ 
ಶ್ರ 


ಸಾಾಪರ್ತಣಥಡ 


ಮುನಿಗಳನ್ನು ಪೀಡಿಸುತ್ತಾ ಧ್ಯಾನದಲಿ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರನಿಗೆ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿ 
ಜನಿಗೆ ಮಗಳಾಗಿ ಮಿಥಿಲೆಯಲ್ಲಿ 


ಕಾಣಿಸಿತು. ಸೀತಾ ರಾಮಠ 
ಡೆಯಬೇಕಾದುದು ಅವಶ್ಯ 

ವೆಂತಲೂ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರನಿಗೆ ತೋರಿತು. - 
ತಾಟಕಿ ಎಂಬ ರಾಕ್ಷಸಿಯೂ ಧ್ವಂಸ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. . ಆ ರಾಮನಿಂದಲೇ ನಿಂತು ಹೋದ ತನ್ನ ಯಾಗವೂ 
ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರನಿಗೆ ಯಾಗವನ್ನು ಪೆರವೇರಿಸಲು ಸಾಧ್ಯ ಸುರಕ್ಷಿತವಾಗಿ ಪೂರ್ತಿಯಾಗಬೇಕಾಗಿದೆ. ತನಗೆ ತಿಳಿ 
ವಾಗದೆ ಹೋಯಿತು. ದಿರುವ ಅಸ್ತ್ರ ವಿದ್ಯೆಗಳೆಲವನ್ನೂ ರಾಮನಿಗೆ ಉಪದೇಶ 
ತನ್ನ ಯಾಗಭಂಗವನ್ನು ನೋಡಿ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರನು ಮಾಡಿ, ರಾಮನನ್ನು ಅಸ್ತ್ರ ವಿದ್ಯಾ ಕೋವಿದನನ್ನಾಗಿ 
ಚಿಂತಾಕ್ರಾಂತನಾಗಿ, ಹಿಮಾಲಯ ಪ್ರಾಂತಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಮಾಡಬೇಕಾದ ಬಾಧ್ಯತೆ ತನ್ನದೆಂದು. ನಿರ್ಧರಿಸಿ, 
ತನ್ನ ಸಿದ್ಧಾಶ್ರಮದಲ್ಲಿ ಧ್ಯಾನಮಗ್ಗನಾಗಿ ಕುಳಿತು ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರನು : ಧ್ಯಾನ ಸಮಾಧಿಯಿಂದೆದು, 


“ ಟು 
ಇಂಡನು. ಅಯೋಧ್ಯೆಯ ದಾರಿ ಹಿಡಿದು ಹೊರಟನು. 





"ಹಾ ೨೨ ಇಹಹಾಖಹಾ 2 ಇಷಾ ೧: -.. 





ಹಿ ೦ದಾನೊಂದು ಊರಿನಲ್ಲಿ ವರ್ಧನನೆಂಬ ಇಪ್ಪತ್ತು 
ವಯಸ್ಸಿನ ಯುವಕನಿದ್ದನು. ಆವನಿಗೆ ನನ್ನವರೆನ್ನಲು 
ಯಾರೂ ಇಲ್ಲ. ಒಂದು ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅವನ ತಂದೆ 

ಯಿಯರು ಬದುಕಿದ್ದಾಗ ಅವನ ಹೊಟ್ಟಿಗೆ ಯಾವ 


ಕೊರತೆಯೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಅವರು ತೀರಿ ಹೋದ 


ಮೇಲೆ. ವರ್ಥನನಿಗೆ ಒಡುಕುವ ದಾರಿಯೊಂದು 
ದೊಡ್ಡ ಸಮಸ್ಯೆಯಾಯಿತು. ಅವನಿಗೆ ಓದು ಬರೆಹ 
ಕಿಳಿಯದು. ಕೆಲಸ ಕಾರ್ಯಗಳೇನಾದರೂ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ 
ಮೊದಲಿನಿಂದಲೇ ಅಭ್ಯಾಸವಿರಲಿಲ್ಲ, ಬೆಳೆದ ಮೇಜೆ 
ಮರ ಬಗ್ಗಲಾರದಷ್ಟೆ? ಹೊಟ್ಟೆ ತುಂಬಲು 
ಏನಾದರೂ ಮಾಡಿದರೆ ತಾವೇ? ಐಏನುತಾನೇ 
ಮಾಡುವುದು ? 


ಹುಟೆ 


ಷನ ಹುಟ್ಟಿ ಬೆಳೆದು 


ಕ್ರ 
ಸಮಾಪದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಸಿದ್ಧನು 
ಕೊಂಡು. ಬಹಳ ಕಾಲದಿಂದ 
ದೊಡ್ಡ ಮಹಿಮಯುಳ್ಳವನೆಂದು ಎಲ್ಲರೂ ವ 
ಜುತ್ನಿದರು. ವರ್ಧನನು ಬಹಳ % 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದರು. ವರ್ಥನನು ಬಹಳ 
ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿದ್ದರು. ಆದನ್ನು ಕುರಿತು 


ಗೇನೂ ಆಸಕ್ತಿ ಬಂದಿರಲಿಲ್ಲ. 


ವರ್ಧನನು ಹುಟ್ಟಿದ ಈ ಇ 
ಒಂದು ಸಾರಿ ಕೂಡಾ ಆಸಿ ಸ 
ಲಿಲ್ಲಿ. ಈಗ ಅವನಿಗೆ ಊರೊಳಗಿನ ತನ್ನ ಪರಿಸ್ಥಿತಿ 
ಯನ್ನು ಆಲೋಚಿಸುವಾಗ, ತನ್ನ ಬದುಕಿನ ಸಮಸ್ಯೆಗೆ 
ಆ ಸಿದ್ದ ನು ಏನಾದರೊಂದು ಪರಿಷ್ಕಾರ ಮಾರ್ಗ 
ತೋರಿಸಲಾರನೆ? ಎಂಬ ಆಶಾ ಪ್ರಶ್ನೆಯುಂಟಾಯಿತು. 
ಈ ಆಶೆಗೆ: ಉತ್ತರ ತಿಳಿದು. ಬಿಡೋಣವೆಂದು 
ವರ್ಧನನು ಒಂದು ದಿನ ಸಿದ್ದನ ಆಶ್ರಮಕ್ಕೆ 





ನೆಂಬುದನ್ನು ಆ ಸಿದ್ದನೊಂದಿಗೆ ನಿವೇದಿಸಿಕೊಂಡನು, 
ಸಿದ್ಧನು. ಅದನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕೇಳಿ ಒಂದು. ನಿಮಿಷ 
ಮೌನವಾಗಿದ್ದು, ಆಮೇಲೆ ವರ್ಧನನನ್ನು ನೋಡಿ, 
“ಆಪ್ಪಾ, ನಿನಗೆ ನಾನು ಧನವನ್ನು ಕೊಡಲಾರೆನು. 
ಆದರೆ ನಿನ್ನ ಹೊಟ್ಟೆ ಬಟ್ಟೆಗಳಿಗೆ ಇನ್ನೊಬ್ಬರನ್ನು 
ಆಶ್ರಯಿಸದೆ, ನೀನೇ ಸ್ವತಃ ಸಂಪಾದಿಸುವಂತಹ 
ಮಾರ್ಗವೊಂದನ್ನು ಮಾತ್ರ ಹೇಳಬಲ್ಲಿನು. ಆಗ 
ಬಹುದೊ? ಆಷ್ಟರಿಂದ ನೀನು ತೃಪ್ತನಾಗಲು 
ಸಾಧ್ಯವೆ?” ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. 

"ಅಷ್ಟು ಸಹಾಯ ಸಾಕು ಸ್ವಾಮಿ” ಎಂದನು 
ವರ್ಧನ ಬಹಳ ಸಂತೋಷದಿಂದ. 

"ನಿನಗೊಂದು ವಿದ್ಯೆ ಬರುವ ಹಾಗೆ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ. 
ಅದೇನಂದರೆ, ಭೂಮಿಯ  ಅಡಿಯಧಿ ಕಬ್ಬಿಣದ 
ಪೆಟ್ಟಿಗೆ ಮೊದಲಾದ ನಿಧಿನಿಕ್ಷೇಪಗಳಿರುತ್ತವೆ. ಇನ್ನೂ 
' ಏನೇನೋ ಇರುತ್ತವೆ, ಅವೆಲ್ಲಾ ನಿನ್ನ ಕಣ್ಣುಗಳಿಗೆ 





ನಿಕ್ಷೇಷಗಳನ್ನು ನೀನು ಸ್ವಂತಕ್ಕೆ ಉಪಯೋಗಿಸು 
ವಂತಿಲ್ಲ. ಈ ವಿದ್ಮೆಯನ್ನು ಪ್ರಪರ್ಶಿಸುತ್ತಾ ಇದ್ದರೆ 
ನಿನಗೆ ನಿಶ್ಚಿಂತೆಯಾಗಿ ಜೀವನ ಸಾಗುತ್ತದೆ. ಅದರಲ್ಲಿ 
ಸಂದೇಹವೇನಿಲ್ಲ" ಎಂದನು ಸಿದ್ಧ. 

ತರುವಾಯ ಅವನು ವರ್ಧನನನ್ನು ಕಣ್ಣು 
ಮುಚ್ಚಲು ಹೇಳಿ ಕಣ್ಣುಗಳಿಗೆ ತನ್ನ ಹತ್ತಿರವಿದ್ದ 
ದಂಡ, ಕಮಂಡಲುಗಳನ್ನು ತಾಗಿಸಿ, ಏನೋ 
ಮಂತ್ರವನ್ನು ಕಿವಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದನು. 


ಆವನ 


ಆಮೇಲೆ ಕಣ್ಣು ತೆರೆದು ನೋಡುವಂತೆ ಹೇಳಿ, 
“ಈಗ ನೀನು ನಿಂತಿರುವ ಸ್ಮಳದ ಅಡಿಯಲ್ಲಿ ಏನು 
ಕಾಣುತ್ತದೆ ?” ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. 

ವರ್ಧನನು ಕೆಳಗೆ ನೋಡಿ, “ ಇಲ್ಲಿ ಭೂಮಿ 
ಪದರು ಪದರುಗಳಾಗಿವೆ. ಅವುಗಳ ಕೆಳಗೆ, ಬಹಳ 
ಆಳದಲ್ಲಿ ನೀರು ಕಾಣುತ್ತದೆ” ಎಂದನು. ' 


ಸಿದ್ದನು ತೃಪ್ತಿಯಿಂದ ತಲೆಯಾಡಿಸಿ, “ಸರಿ. ಇನ್ನು 
ಹೋಗಿ ಬಾ. ಈ ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಸ್ವಾರ್ಥಕ್ಕೆ ಮಾತ್ರ 
ಉಪಯೋಗಿಸಬೇಡ. ಹಾಗೆ ಮಾಡಿಬಿಟ್ಟೆ ಎಂದರೆ, 
ಆ ಒಂದೇ ಸಾರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಇದು ನಿನಗೆ ಉಪಯೋಗ 
ವಾಗುತ್ತದೆ, ಆಮೇಲೆ ನಿನ್ನ ಕಣ್ಣುಗಳಿಗೆ ಭೂಮಿಯ 
ಅಡಿಯಲ್ಲಿರುವ ವಸ್ತುಗಳು ಕಾಣಲಿಕ್ಕೇ ಇಲ್ಲ, ಆ ಶಕ್ತಿ 
ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಪೂರ್ತಿ ನಶಿಸಿ. ಹೋಗುತ್ತದೆ” ಎಂದು 
ಎಚ್ಚರಿಸಿದನು. 

ವರ್ಧನನು ಅವನ ಪಾದಗಳಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ 
ಮಾಡಿ, ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟನು, ಅವನಿಗೆ ತನ್ನ 
ಊರಿಗೆ ಹೋಗಲು ಇಷ್ಟವಿರಲಿಲ್ಲ. ಬೇರೆಲ್ಲಿಗಾದರೂ 
ಹೋಗೋಣವೆಂದುಕೊಂಡು ನಡೆಯುತ್ತಿ ಧ್ರನು. 
ಅವನು ಒಂದು. ಕಾಡುದಾರಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದು 
ಹೋಗುತ್ತಿರಲು, ಒಂದು ಯಾತ್ರಿಕರ ವೃಂದವು 
ಅವನಿಗೆ ಇದಿರಾಗಿ ಬರುವುದು. ಕಂಡಿತು. ಅವರು 
ಸಮಾಪಿಸುತ್ತಿರಲು ವರ್ಥನ: ಫಕ್ಕನೆ ದೊಡ್ಡ 
ದನಿಯಿಂದ, “ಅಲ್ಲೇ ನಿಲ್ಫಿರೋ | ನಿಧಿರೋ ಅಲ್ಲೇ” 


ಹಾಯುವ 





ಚಂದಮಾಮ 








ಳಿ 


ಕಕ 


ಹಟ ಅಂ. ಡಾ ವೀ ತ್ತಾ ಕರಾ ೪50% ಬಾಳನ 


ಎಂದು ಕೂಗಿಕೂಗಿ ಕೈಸನ್ನೆದೋರಿದನು. ಅವರೆಲ್ಲ 
ನಿಂತು. ಅವನನ್ನು ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ ನೋಡಿದರು. 
“ಇಲ್ಲಿ ಕೆಸರಿನ ಹಳ್ಳವಿದೆ. ಇನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪ ಮುಂದೆ 
ಬಂದರೆ ನೀವೆಲ್ಲಾ. ಆ ಕೆಸರ ಗುಂಡಿಯೊಳಗೆ ಸಿಕ್ಕಿ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದಿರಿ !” ಎಂದನು ವರ್ಧನ, 

ವರ್ಧನನ ಮಾತು ಕೇಳಿ ಯಾತ್ರಿಕರು ಇನ್ನಿಷ್ಟು 
ಆಶ್ಚರ್ಯಪಟ್ಟರು. ಅಲ್ಲಿ ನೆಲದ ಮೇಲೆಲ್ಲಾ ಒಣಗಿದ 
ತರಗೆಲೆಗಳು ದಟ್ಟವಾಗಿದ್ದುವು. ,ಕೆಸೆರಿನ ಹಳ್ಳವಿರುವ 


. ಚಿಹ್ನೆಯೇ ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಹಾಗಿರಲು ಅಷ್ಟು 


ದೂರದಲ್ಲಿರುವವನು.. ಹಾಗೆ 
ಅರ್ಥನಿದೆಯೆಂ ? 
ಯಾತ್ರಿಕರಥ್ಷೊಬ್ಬನು ವರ್ಧನನ್ನು ಹುಚ್ಚನೆಂದು 
ಎಣಿಸಿಕೊಂಡು, “ಬಾಯಿಗೆ ಬಂದ ಹಾಗೆ ಹರಟು 
ತ್ತಾನೆ. ಯಾರೋ ತಿರುಕ !" ಎನ್ನುತ್ತ ದುಡುಕುತನ 
ದಿಂದ ಜೋರಾಗಿ ಮುಂದಡಿ ಇಟ್ಟು, “ಅಯ್ಯೊ !” 
ಎಂದು. ಕೂಗಿ ಕೆಸರಿನಲ್ಲಿ ಮ ಹೋಗ 


ತೊಡಗಿದನು. 


ಹೇಳುವುದರಲ್ಲಿ 


ಗ 1 11 
ಎತ ಸ 
ಜರ 


ಅವನೊಂದಿಗಿದ್ದವರು ಗಾಬರಿಯಿಂದ ಅವನ ಕೈ 
ಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದೆಳೆದು ಹೇಗೋ ಪಾರು ಮಾಡಿದರು. 

ಈ ಘಟನೆಯಿಂದ ವರ್ಧನನು ಅವರಿಗೆ ದೇವರ 
ಹಾಗೆ ಕಂಡನು. ಅವರು ಅವನಿಗೆ ಕೃತಜ್ಞತೆ ಹೇಳಿ 
ಕೆಲವು ಬೆಳ್ಳಿ. ನಾಣ್ಯಗಳನ್ನು ಜಮ್‌ ಕೊಟ್ಟು 
ತಮ್ಮ ದಾರಿ ಹಿಡಿದು ಹೊರಟುಹೋದರು. ತನ್ನ 
ಜೀವಿತದಲ್ಲಿ ಮೊತ್ತಮೊದಲು ದೊರೆತ ಆ ಹಣವನ್ನು 
ವರ್ಧನನು ತನ್ನ ದುಸ್ತಿನಲ್ಲಿ ಭದ್ರವಾಗಿ ಕಟ್ಟಿ 
ಕೊಂಡನು, ಹಾಗೆಯೇ ಅವನು ಮುಂದೆ ಹೋಗುತ್ತಾ 
ಆ ಕಾಡನ್ನು ದಾಟಿ ಯಾವುದೋ ಒಂದು ಗ್ರಾಮ : 
ವನ್ನು ತಲುಪಿದನು, 

ಅಲ್ಲಿ ಒಂದು ಮನೆಯೊಳಗೆ ಹಸುಮಗು ಉಸಿರು 
ಕಟ್ಟೆ ಆಳುತ್ತಿತ್ತು. ತಾಯಿಯೂ ಆಳುತ್ತಾ ಮಗು 
ವನ್ನು ಸಮಾಧಾನ ಪಡಿಸಲು ನೋಡುತ್ತಿದ್ದಳು. 
ತಂದೆಯೂ ಪರಿತಾಪವಾಗಿ ಅಳುದನಿ ಹೊರಡಿಸು 
ಶ್ರಿದ್ವನು. ಬಡತನವೂ ಹಸಿವೆಯ ಕಾಟವೂ ಅವರ 
ಗೋಳಿಗೆ ಕಾರಣ, ಮನೆಯೊಳಗೆ ಕಾಲೋ ಕಾಸೋ 


| ಟೈ ಟ್ಫ ಹ ಟ್ಟ ಜಳ ಸ 
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ಯಾವುದೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಸಾಲವೂ ಹುಟ್ಟದು. 
ವರ್ಧನನು ಆ ಮನೆಗೆ ಹೊಕ್ಕು, ತನ್ನ ಹತ್ತಿರವಿದ್ದ 
ಬೆಳ್ಳಿ ನಾಣ್ಯಗಳನ್ನು ಅವರ ಕಡೆ ನೀಡುತ್ತ, ನೆಲದ 
ಮೇಲೆ ಕಣ್ಣಿಟ್ಟು, “ ಈ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಬಡತನವೆ !” 
ಎಂದು ಅತ್ಯಾಶ್ಚರ್ಯಪಟ್ಟಿನು. 

ಆ ಶತದರಿದ್ರನ ಮನೆಯ ನಡುವೆ ನೆಲದಡಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಕಂಜಿನ ಬೋಗುಣಿ ತುಂಬಾ ಚಿನ್ನದ ನಾಣ್ಯ 
ಗಳಿರುವುದೆಂದು ಅವನಿಗೆ ಕಂಡಿತು. 

ವರ್ಧನನು ಬಡವನೊಂದಿಗೆ. “ನಿಮ್ಮ ನಡು 
ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಲಕ್ಷ್ಮಿ ನಾಟ್ಕವಾಡುತ್ತಿದ್ದರೆ, ಹೆಂಡತಿ 


ಮಕ್ಕಳ ಹಸಿವಿನ ಬಾಥೆ ತೀರಿಸಲಾಗದೆ ಹೋಗುವು . 


ದೆಂದರೇನಿದು ? ಏಳೇಳಿ ! ಮೊದಲು ಇಲ್ಲಿ ಆಗೆಯಿರಿ” 
ಎಂದನು. ` 

ಬಡವನು ವರ್ಧನನನ್ನು ಬೇಸರದಿಂದ ನೋಡುತ್ತ, 
“ನಮ್ಮ ಬಡತನವೆಂದರೆ ನಿನಗೆ ಗೇಲಿಯಾಗಿದೆಯೆ ? 


| ಬೆಳ್ಳಿ ನಾಣ್ಯ ತೋರಿಸಿ: ಬಾಯಿಗೆ ಬಂದ : ಹಾಗೆ 


ತಾಸಾಹಷಗಷಗಾ ಸಗರದ: 








ಹೇಳುವಿಯಾ? ಅಗೆದು ಮಣ್ಣು ತಿನ್ನಲು ಹೇಳು 
ವಿಯಾ?” ಎಂದು ವೇದನೆಯಿಂದ ಹೀಯಾಳಿಸಿದನು. 

“ಹಾಗೇನಿಲ್ಲ. ನಿಜ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ಇಲ್ಲಿ ಅಗೆದು 
ನೋಡಿ” ಎಂದನು ವರ್ಧನ. 

ಅಲ್ಲಿ ಅಗೆದು ನೋಡಲು, ಚಿನ್ನದ ನಾಣ್ಯಗಳಿಂದ 
ತುಂಬಿದ ಬೋಗುಣೆಯೊಂದು. ಹೊರಬಿತ್ತು, 
ಬಡವನು ಸಂತೋಷದಿಂದ ವರ್ಧನನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ 
ಮಾಡಿ, “ಈ ದಿನದಿಂದ ನಮ್ಮ ದಾರಿದ್ರ್ಯ ತೀರಿ 
ಹೋಯಿತು" ಎಂದು ವರ್ಧನನು ಬೇಡೆಂದರೂ, 
ಕೆಲವು ಚಿನ್ನದ ನಾಣ್ಯಗಳನ್ನು ಒತ್ತಾಯ ಮಾಡಿ 
ಅವನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟನು. ಸ 

ಈ ವಿಧವಾಗಿ ವರ್ಧನನು ಒಂದು ತಿಂಗಳವರೆಗೆ 
ಗ್ರಾಮಗಳಲ್ಲಿ ತಿರುಗಿ ಗ್ರಾಮಸ್ಥ ರಿಗೆ ಚಿಕ್ಕ ಚಿಕ್ಕ ನಿಧಿ. 
ನಿಕ್ಷೇಷಗಳನ್ನೋ, ಅವರು ಕಳೆದುಕೊಂಡ ಬೆಲೆ 
ಬಾಳುವ  ವಸ್ತುಗಳನ್ನೋ, ಮನೆಗಳ . ಹತ್ತಿರ 
ಅಡಗಿರುವ ವಿಷಸರ್ಪಗಳನ್ನೋ ಶೋರಿಸಿ ಬಹಳ 
ಸಹಾಯ ಮಾಡಿದನು. | 

ಹೀಗೆ ಸಹಾಯ ಹೊಂದಿದವರೆಲ್ಲರೂ ವರ್ಧನನಿಗೆ 
ಅಷ್ಟೋ ಇಷ್ಟೋ ಧನವನ್ನು ನೀಡುತ್ತಿದ್ದರು, 
ಅದರಿಂದ : ಅವನ ಜೀವಿತವು... ಸುಗಮವಾಗಿ 
ನಡೆಯ ತೊಡಗಿತು, 

ಒಂದು ದಿನ ವರ್ಧನನು ಗದ್ದೆಗಳ ನಡುವಿನ 
ಹುಣಿಯಲ್ಲಿ ನಡೆದು ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದಾಗ. ಒಂದಡಿ 
ಯಷ್ಟು ಆಳದಲ್ಲಿ ಭೂಮಿಯೊಳಗೆ ನಿಧಿ ತುಂಜಿದ 
ಬಿಂದಿಗೆಗಳಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿದನು. ಆ ಗದ್ದೆಗಳು 
ಇಬ್ಬರು ಅಣ್ಣತಮ್ಮಂದಿರ ಸಮಷ್ಟಿ ಆಸ್ತಿ. ಇಬ್ಬರೂ 
ಕಷ್ಟಪಟ್ಟು ಕೆಲಸ. ಮಾಡುತ್ತ, ಮಕ್ಕಳು ಮರಿ 
ಗಳೊಂದಿಗೆ ಬಹಳ ಆನ್ಕೋನ್ಯವಾಗಿದ್ದರು. 

ವರ್ಧನನು ನಿಧಿಬಿಂದಿಗೆಗಳ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಅಲ್ಲಿ 
ಕೆಲಸ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದ ತಮ್ಮನ ಹತ್ತಿರ ಹೇಳಿ, ತನ್ನ 
ದಾರಿ. ಹಿಡಿದು ಗ್ರಾಮದೊಳಗೆ ಹೋದನು. ನಿಧಿಯ 


ಚರದ ಮಾನು?” 








ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ 


ಸಮಾಚಾರ ಕೇಳಿದ ಕೂಡಲೇ ತಮ್ಮನಲ್ಲಿ ಸ್ವಾರ್ಥ 
ಭಾವವು ತಲೆ ಎತ್ತಿತು. ಅವನು ನಡುರಾತ್ರಿಯ 
ಅಗೆಯಲು 
ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದನು. ಈ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ತಿಳಿದ ಅಣ್ಣನು 
ಆಗಲೇ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ, ಆಗೆದು ತೆಗೆದ ನಿಧಿ ಬಿಂದಿಗೆ 


` ಗಳಲ್ಲಿ ಅರ್ಧಭಾಗ ತನಗೆ ಬರಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿದನು, 


ತಮ್ಮನು ಅದು ಶನಗೆ ಮಾತ್ರ ತಿಳಿದು, ತಾನೆಃ 
ಆಗೆಣರುದಾದುದರಿಂದ ಕೊಡಲಾರೆನೆಂದನು. ಆದರಿಂದ 


ಇಬ್ಬರೂ ಜಗಳಕ್ಕೆ ಬಿದ್ದು ಹೊಡೆದಾಡಿ ಸ್ಟ ಹೆ 


ತಪ್ಪಿ ಬೀಳುವವರೆಗೂ ಆಯಿತು. ಬೆಳಗಾದ ಮೇಲೆ 


ಗ್ರಾಮಸ್ಥರು ಹೊಲವಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದ ಅಣ್ಣತಮ್ಮಂದಿರನ್ನೂ, 
ನಿಧಿ ಜಿಂದಿಗೆಗಳನ್ನೂ ನೋಡಿದರು. ಚಿಕಿತ್ಸೆ ಉಪಚಾರ 
ಗಳಿಂದ ಅಣ್ಣತಮ್ಮಂದಿರು ಬದುಕಿದರೂ, ನಿಧಿಯ 
ತಗಾದೆ ಉದ್ಯಕ್ಕೆ ಬೆಳೆಯುತ್ತಾ ಹೋಯಿತು. 
ಇದನ್ನೆಲ್ಲ ತಿಳಿದು ವರ್ಧನನ ಮನಸ್ಸು ವಿಚಲಿತ 
ಪಾಯಿತು, ಬಹಳ ತಳಮಳಿಸಿದನು. ತನ್ನ ಅಪೂರ್ವ 
ವಿದ್ಯೆಯಿಂದ ಇತರರಿಗೆ ಮೇಲಾಗುವುದು ಮಾತ್ರ 
ವಬ್ಬದೆ, ಕೇಡು ಕೂಡಾ ಆಗುತ್ತದೆಂದು ಈಗ ತಿಳಿದನು. 
ಏನು ಮಾಡುವುದೆಂದು ತೋರದೆ, ತನ್ನ ಗ್ರಾಮದ 
ಹೊರಗಿರುವ ಸಿದ್ದಾಶ್ರನುಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ, ಸಿದ್ದನನ್ನು 
ನೋಡಿ, ನಡೆದ ಸಂಗತಿಯನ್ನೆಲ್ಲಾ ಹೇಳಿ, “ಈಗ 
ನಾನು ಏನು ಮಾಡಬೇಕು?” ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. 





ಸಿದ್ಧನು ಸ್ವಲ್ಪ ಆಲೋಜನೆ ಮಾಡಿ, “ಅಪ್ಪಾ- 
ನೀನು ತಕ್ಕ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಬದುಕಲಿಕ್ಕಾಗಿ ಯಾವ 
ವಿದ್ಯೆಯನ್ನೂ ಕಲಿಯದ ಕಾರಣದಿಂದಲೇ, ನನ್ನ 


ಕ್‌ 


ಹತ್ತಿರ ಬಂದು. ಪರಿಹಾರ ಕೇಳಿ ಈ ಅಪೂರ್ವ`: 


ಎದ್ಯೆಯನ್ನು ಕಲಿತಿರುವ. ಈಗ ಈ ವಿದ್ಯೆ ನಿನ್ನ 
ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಶಾಂತಿ ಇಲ್ಲದಂತೆ ಮಾಡುವಂತಹು 
ದಾಯಿತು. ಓಂದು ಕೆಲಸ ಮಾಡು, ಒಂದು ಸಾರಿ 
ಈ ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ನಿನ್ನ ಸ್ವಾರ್ಥಕ್ಕಾಗಿ ಉಪಯೋಗಿಸಿ 
ಕೊಂಡುಜಿಡು. ಆಗ ನಿನಗೆ ನಿಧಿ ನಿಕ್ಷೇಪಗಳನ್ನು 
ನೋಡುವ ಶಕ್ತಿ ನಶಿಸಿ ಬಿಡುತ್ತದೆ. ಈ ಸಂಗತಿ 
ನಿನಗೆ ಮೊದಲೇ ಹೇಳಿದ್ದೇನೆ. ನೆನಪಿದೆಯಷ್ಟೇ ?” 
ಎಂದನು. 


ಹೊರಗೆ ಹೊರಟನು. ಒಂದು ಆಲದ ಮರದ 


ಕೆಳಗೆ ಮಣ್ಣಿನಡಿಯಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಬೆಳ್ಳಿಯ ನಾಣ್ಯಗಳ .. 


ಮಡಕೆಗಳಿರುವುದು ಕಂಡಿತು. ಜೇರೆ ಬಗೆಯ ದೊಡ್ಡ 
ನಿಧಿಯ ಪ್ರಯತ್ನಕ್ಕೆ ಅವನು ಹೋಗದೆ, ಅವುಗಳನ್ನು 
ಅಗೆದು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋದನು. 

ಆ. ಥನದಿಂದ ಸಣ್ಣ ಹೊಲವನ್ನು ಕೊಂಡು 
ಕೊಂಡು ಸೊಂಟಬಗ್ಗಿಸಿ ದಾಡಿಯಲು ಕಲಿತು, 
ಗೆಯ್ಮೆ ಮಾಡುತ್ತ, ಯಾವ ಕಷ್ಟಗಳಿಗೂ ಒಳಗಾಗದೆ 
ಸುಖವಾಗಿ ಬದುಕಿದನು. | 





ವರ್ಧನನು ಸಿದ್ಧನಿಂದ ಅನುಜ್ಞೆ ಪಡೆದು ಊರ 


ಗಂತಿ ಡಿ ಲ ಛೆ ನ ಹೆ ಮಗ್ರದವ 
[ಪವ್ಮಪಾ ಗ ದ ಆ । ಇ ಷಟ 4 


ಷ್‌ ಹಾಡ” 
ನೀರನ್ನೆಲ್ಲ 


ಕಔಸಲು ಬಡುವ ದುಷ್ಟ ಭವ್ನು ಓಡಿಸುತ್ತೆ ಕಿವ ತನ 


ಬತ್ತಿತು. ಅಪರಡಿಯನ್ಲಿದ್ದ. ದೇವಾಲಯದ ಶಬರವು ಕಂಡಿತು.) 


“ಸರಿ, ನಿಮ್ಮಿಂದ ಆಗಬೇಕಾದ ಕೆಲಸವಾಯಿತು. 
ನೀವು. ನನ್ನ, ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ಶಿರಸಾವಹಿಸಿ. ನೆರವೇರಿ 
ಸಿದಿರಿ. ನನಗೆ ಬಹಳ ತೃಪ್ತಿಯನ್ನು ಂಟು ಮಾಡಿದಿರಿ. 
ಸಂತೋಷವಾಯಿತು. ಪ್ರಸ್ತುತದಲ್ಲಿ ನೀವು ನಿಮ್ಮ 
ಇಷ್ಟ ಬಂದ ಸ್ವಳಕ್ಕೆ ಹೋಗಬಹುದು. ನನ್ನ ಮಂತ್ರ; 

ಸೆ ಮಾಡಿದರು. ೫ ಶಕ್ತಿಯ ಕಾಲು ಭಾಗ ಮಾತ್ರ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಹಿಡಿದಿರು 
ಸನ್ನಿ ಐತಿ ನ ಠ್ರ ಟ್‌ ನ್‌ ಗಳು 

ಸ್‌ ಸ 
ಅವರಿಬ್ಬರೂ: ನಿಮಿ | ಹ್ಮ. ತ್ರದ” ಎಂದು ಪದ್ಮಪಾದನು ಅವರನ್ನು ನೋಡಿ 
ಪಾದನ ಸಮಾಿಪಕ್ಕೆ ಬಂದು | ಹಳ ಹೇಳಿದನು. 
ಕಿ ದ್‌ 1. ಸೇ ದ್‌ ಕ್‌ 1ನೆ ಇ ಸಸ 20 2ನ ತ ಗೌ ಬೇ! ದಿಟ 
ವಿನಯದಂದ: ' ಅವನ ಸ ದರೆ ಮಹಾಮಾಯನ . ಶಿಷ್ಕರು.. ಸಂತೋಷ 


ಬ 
ಪಮೋಡುವವನರಂತೆ ನಿಂತರು. ಹ ಗಿಂದ ಹೊರಡಲು ಸಿದ್ದ ರಾದರಂತೆ 





ಟೆ 





ಅವರೇನೋ ಬೇರೆ ಆಲೋಚನೆಯಿಂದ ಪರಸ್ಪರ 


ನ ನೋಡಿಕೊಂಡರು. ಬಳಿಕ ಅವರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನು ಧೈರ್ಯ 
ಲ ತಂದುಕೊಂಡು, “ಆಯ್ಕಾ, ಮಹಾ ಮಾಂತ್ರಿಕಾ ! 
| ದಯಮಾಡಿ ನಮ್ಮದೊಂದು ವಿಜ್ಞಾಪನೆಯನ್ನು 
ಸತ ಆಲಿಸಬೇಕೆಂದು. ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೇವೆ. . ನಮ್ಮಿಂದ 
ಡೆ ನಿಮಗೆ ಆಗಬೇಕಾದ ಸಹಾಯ ಆಗಿಹೋಯಿತು. 
ತೆ ಇನ್ನಾದರೂ ನಮ್ಮನ್ನು ಮಂತ್ರಬಂಧನದಿಂದ ಪೂರ್ತಿ 
' ಬಿಡುಗಡೆ ಮಾಡಿ ಕಳುಹಿಸಬಾರದೆ? ಹೀಗೆಯೇ 

ನಾವಿರುವುದರಿಂದ, ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ ತಿರುಗಾಡಲು 


ಕ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲದಂತೆ ಸೂತ್ರದ ಕೊನೆಯನ್ನು ಮಂತ್ರದ 
ಮೂಲಕ ನಿಮ್ಮಲೇ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡಿದ್ದೀರಲ್ಲಾ 9 ಪೂರ್ತಿ 
ಬಿಟ್ಟುಬಿಡಬಾರದೆ ? ನಾವು ಬೇಕಂತ ನಿಮಗೆ ಯಾವ 
ಹ ಕೇಡೂ ಬಗೆದವರಲ್ಲ.. ಅದು ನಿಮಗೂ ಗೊತ್ತಿದೆ ” 


ಸ ಗಡ ಗ 1 ಬ₹[?ೌ 
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ಲಾ 





ಕ್ಸ 
ತ 
ನ 






೯ ' ಎಂದರು. ದೀನ ಸ್ವರದಿಂದ. 
ನ “ಓ ಆದುವೋ ನಿಮ್ಮ ಆಲೋಚನೆ? ನನ್ನನ್ನು: 
ಡ್‌ ಯಾರೆಂದುಕೊಂಡಿದ್ದೀರಿ? ನಾನು ಯಾವ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ 





ಬಂದೇನೋ ಆ ಕೆಲಸ ಪೂರ್ತಿ ನೆರವೇರದೆ ನಿಮ್ಮನ್ನು. 


ಮಂತ್ರಬಂಧದಿಂದ ಮುಕ್ತಮಾಡುವೆನೆಂದು 
ಕೊಂಡಿರಾ, ನಿಮ್ಮ ಈ ವಿನಯಗಳನ್ನು ನಂಜಿ?” 
ಎಂದು ಪದ್ಮಪಾದನು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ನಕ್ಕು, “ನೀವೇ 
ನಾದರೂ ಸಾಧಾರಣ ಪಿಶಾಚಿಗಳಲ್ಲವೆಂದು. ನನಗೆ 
ಗೊತ್ತು. ಮಹಾ ದುಷ್ಪ ಕ್ರೂರ ಪಿಶಾಚಗಣಕ್ಕೆ 
ಸೇರಿದವರು ನೀವು ! ಆದ್ರರಿಂದ ನಿಮ್ಮ ಗುರುವಿನ 


ಸಮಾಧಿಯಿಂದ ನಾನು. ಸಂಗ್ರಹಿಸಬೇಕಾದುದನ್ನು 
ಸಂಗ್ರಹಿಸದೆ, ನಿಮ್ಮನ್ನು ಮಂತ್ರಬಂಧನದಿಂದ 
ಪೂರ್ತಿ ಮುಕ್ತಮಾಡಲು ಸಾಧ್ಯವೇ ಇಲ್ಲ. ಈಗ 
ಬಿಡುವಷ್ಟಕ್ಕೇ ತೃಪ್ತರಾಗಿರಿ. ಹೆಚ್ಚಿನ ಕಷ್ಟ 


ಕೊಡಲಾರೆ ” ಎಂದನು. 

ಪದ್ಮಪಾದನು ಹೇಳಿದುದನ್ನು ಕೇಳಿ, ಮಹಾ 
ಮಾಯನ ಶಿಷ್ಕರಿಬ್ಬರೂ ಏನೂ. ತೋರದವ 
ರಂತಾದರು. ಆ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ಅವರು ಪದ್ಮಪಾದನಿಗೆ 
ಸಾಷ್ಟಾಂಗ ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡಿ, “ ಮಹಾ ಮಾಂತ್ರಿಕಾ! 
ನಾವು ನಿಮಗೆ ದಾಸಾಮದಾಸರಾಗಿರುವವರು. ಮಂತ್ರ 
ಬಲದಿಂದ ನೀವು ನಮ್ಮನ್ನು ಬಂಧಿಸಿದಂದಿನಿಂದಲೂ 


ನಮಗೆ ಹೊಟ್ಟೆ ತುಂಬಾ ಆಹಾರಐಬ್ಬದಾಗಿದೆ. ನಾವು 


ಶಕ್ತಿಹೀನರಾಗಿ ಹೋಗಿಬಿಟ್ಟೆವು. ಇನ್ನು ಮುಂದೆ 
ಆಂತಹ ಶಕ್ತಿ ನಮಗೆ ಬರುವುದೆಂಬ ನಂಬುಗೆಯೂ 
ನಮಗಿಲ್ಲ.” ಎಂದು ವಿಲಪಿಸತೊಡಗಿದರು. 
ಇದನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿದ್ದ ಪಿಂಗಳನಿಗೆ ಅವರಿಬ್ಬರ 
ಮೇಲೆ ಬಹಳ ಕರುಣೆ ಒಸರಿತು. "ಅವನು ಪದ್ಮ 
ಪಾದನ ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿ. “ ಇವರು ಪಾಪ, ದಾಸಾಮ 
ದಾಸರೆಂದರಲಛಾ..." ಎಂದು ಏನೋ ಹೇಳಲಿರು 
ವಷ್ಟರಲ್ಲಿ, ಪದ್ಮಪಾದನು ಅವನನ್ನು ಸುಮ್ಮನಿರು 
ವಂತೆ ಹೇಳಿ, 
ಹೀಗೆಂದನು : 


ಮಹಾಮಾಯನ ಶಿಷ್ಯರೊಡನೆ . 


“ ನೀವು ಇಷ್ಟು ಕಾಲ ಸರಿಯಾದ ಆಹಾರವಿಲ್ಲದೆ | 
'ಬಳಲಿದ್ದೀರೆಂಬುದು. ನನಗೆ ಗೊತ್ತು. ನಿಮಗೆ ಬೇಟಿ 


ಚಂದಮಾಮ. 





ಜಿತು ಬಹು ಪರಪ” 





ಹ್ಮ ತಾಚಾಚ್ಚಾಾ , ತ 
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ಸ್ವಾರ್ಭಾರಾಾರಾಣ್ಸಾ 


. ಕೊಟ್ಟುದಿಡಿರಿ. 


ಹಾಡುವ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟುಬಿಟ್ಟರೆ, ಮರುಕ್ಷಣ 
ದಲಿ ನೀವು ನನ್ನನ್ನೇ ಬೇಟೆಯಾಡಿ ಕೊಲ್ಲಲು 
ಪ್ರಯತ್ನಿಸುವವರು. ನಿಮಗೆ" ಪಾಪ, ಷ್ಟುಣ್ಯ, 
ಕೃತಜ್ಞತೆ ಯಾವುದೂ ತಿಳಿಯದು. ನಿಜತಾನೆ ?” 


ಮಾಡ ಬೇಕಾದರೆ ಎಂತಹ ಘೋರ ಪಿಶಾಜಿಗೂ 


ಧೈರ್ಯಬಾರದು. ಅತ್ಯಂತ ಕ್ಷುದ್ರರಾದ ನಾವೇನು 
ನಿಮ್ಮನ್ನು ಬೇಟೆಯಾಡಿಯೇವು ಸ್ವಾಮಾ ?” ಎಂದು 
ಮಹಾಮಾಯೆನ ಶಿಷ್ಯರು ಮೋರೆಯಲ್ಲಿ ದೀನಾತಿ 
ದೀನತೆಯನ್ನು ತೋರಿಸಿ ಅಂಗಲಾಚಿದರು. 
ಪದ್ಮಪಾದನು ನಕ್ಕನು. ತರುವಾಯ ಪಿಂಗಳನ 
ಕೈಯಿಂದ ಮಂತ್ರಶಕ್ತಿಯ ಗದೆಯನ್ನು ತೆಗೆದು 


ಗಾಗ ಛ8್ಷ - | ಹಾಸ್ಯ 
ಕೊಂಡು, “ ಇದೋ, ಬ್ರರಿಗೂ ಪ್ರಸ್ತುತಕ್ಕೆ 


ಕ್ಕ ೯ 
ಪು 


' ಮಾನವರ ಹೊರತು ಬೇರೆ ಯಾವುದನ್ನಾದರೂ 


ಕೊಂಡು ತಿನ್ನುವ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಕೊಡುತ್ತೇನೆ. ಅದಕ್ಕೆ 
ಠಕ್ಕ ಹಾಗೆ ನಿಮಗೆ: ಯಾವ ರೂಪ ಬೇಕು? 
ಕೇಳಿರಿ 1” ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. 

“ ಪದ್ಮಪಾದರೇ, ಅವರಿಗೆ. ಆನೆಯ ರೂಪ 
ಅದಕ್ಕಿಂತ ದೊಡ್ಡ ರೂಪ 
ಯಾವುದಿದೆ? ಅಲ್ಲಿ ಕಾಣುವ ಕಾಡಿನೊಳಗೆ ನಿರ್ಭಯ 
ವಾಗಿ ಬದುಕಿರುತ್ತಾರೆ”" ಎಂದನು ಪಿಂಗಳ. 

“ಆನೆಯ ರೂಪವೇ ! ಬೇಡ ಬೇಡ !” ಎಂದು 


ಮಹಾಮಾಯನ ಶಿಷ್ಕರಿಬ್ಬರೂ ಐಕಕಂಪಡದಿಂದ 
ಕೂಗಿದರು :. “ಆ ರೂಪದಲ್ಲಿ. ನಾವು ಸೊಪ್ಪು 


ಸೊದೆಗಳ ಹೊರತು. ಮಾಂಸ ತಿನ್ನಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. 
ಸಸ್ಕಾಹಾರವೆಂದರೆ ನಮಗೆ ಆಗದು. ಆದು. ನಮಗೆ 
ವಿಷತುಲ್ಯವೇ ಆಗುತ್ತದೆ. ಕಡೆಗೆ ಇನ್ನಿಷ್ಟು ಬಲ 
ವಿಳಿದು ಯಾವುದಕ್ಕೂ ಆಗದ ಹಾಗಾಗುತ್ತೇವೆ.” 

“ ಹಾಗಾದರೆ. ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನನ್ನು ಸಿಂಹ 
ವಾಗಿಯೂ- * ಎಂದು. ಪದ್ಮಪಾದನು. ಮಹಾ 
ಮಾಯನ ಶಿಷ್ಕರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನ ತಲೆಯ ಮಖೆ ಗದೆ 


ಚಂದಮಾಮ 





ತಾ 


ತಪ ಸ 


ಯಿಂದ ಬಡಿದನು. ಮರುಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಅವನು ಸಿಂಹವಾಗಿ 
ಮಾರ್ಪಟ್ಟು ಜೂಲಾಡಿಸುತ್ತಾ ನಿಂತನು. 

“ ಮತ್ತೊಬ್ಬನನ್ನು ಹೆಬ್ಬುಲಿಯಾಗಿಯೂ 
ಮಾಡುತ್ತೇನೆ" ಎಂದು ಪದ್ಮಪಾದನು. ಮಾತು 
ಪೂರ್ತಿಮಾಡಿ, ಎರಡನೆಯವನ ತಬೆಯ ಮೇಲೆ 
ಗದೆಯಿಂದ ಹೊಡೆದನು, ಕೂಡರ್ಲೇ ಅವನು ಹೆಬ್ಬುಲಿ 

ಪಿಂಗಳನ ಅವರಿಬ್ಬರ ಮಾರ್ಪಾಡುಗಳನ್ನು 
ನೋಡಿ, ಆಶ್ಚರ್ಯಪಟ್ಟು, “ ಭಲೆ ಭಲೆ ! ಇನ್ನು 
ನಿಮಗಿಬ್ಬರಿಗೂ ಬೇಕಾದಷ್ಟು ಮಾಂಸಾಹಾರ | ಅಲ್ಲಿ 
ಕಾಣುವ ಆಡವಿಯಲ್ಲಿ ಗಮ್ಮತ್ತಾಗಿರಬಹುದು !” 
ಎಂದು ಹೆಬ್ಬುಲಿಯನ್ನೂ, ಸಿಂಹವನ್ನೂ ತಡವಿ ತಟ್ಟಿ 
ದನು. ಕೂಡಲೇ ಕ್ರೂರಮೃಗಗಳ ರೂಪದಲ್ಲಿರುವ 
ಮಹಾಮಾಯನ ಶಿಷ್ಕರಿಬ್ಬರೂ, ಭೀಕರವಾಗಿ ಗರ್ಜಿ 
ಸುತ್ತ ಅತ್ತ ಕಾಣುವ ಕಾಡಿನ ಕಡೆಗೆ ಓಡಿದರು. ಈ 
ರೂಪಗಳು ಆವರಿಗೆ ತೃಪ್ತಿಯನ್ನು ತಂದಂತೆ ಕಾಣಿಸಿತು. 


ಬಗ ಎಷ ಇರ್ಷ” ಘಾತ 





ತು] 
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ಕ ' . ಪದ್ಮಪಾದನು ಮಹಾಮಾಯನ ಶಿಷ್ಯರು: ಕಾಡಿಗೆ 


ನ 
ಕ 


ಓಡುವ ಚೆಂದವನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತು 
ಹಿಂಗಳನ ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿ, “ ಇನ್ನು 
__ಜಾಗರೂಕರಾಗಿರಬೇಕಾಗಿದೆ... ನಮ್ಮ ಪ್ರಯತ್ನ 
ವನ್ನು ಕೆಡಿಸಿಹಾಕಲಿಕ್ಕಷ್ಟೇ . ಅಬ್ಬದೆ, ನಮ್ಮನ್ನು 
ಸಂಹರಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಕೂಡಾ ಅನೇಕ ದುಷ್ಟಶಕ್ತಿಗಳು ಕಾಮು 
ಕೊಂಡಿವೆ. ಇದನ್ನು ಮರೆಯದೆ. ನಮ್ಮ ಕೆಲಸ 
ನೋಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು... ಹೀಗೆ ಬಾ, ಇದಲ್ಲಿನಿಂತು 
' ಚನ್ನಾಗಿ ನೋಡು! ಬತ್ತಿದ ನದಿಯ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಆ 
ಹಾಳು ದೇವಾಲಯದ ಶಿಖರವು. ನಿನಗೆ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ 
ಕಾಣುವುದಷ್ಟೆ?” ಎಂದು ಹಿಂಗಳನನ್ನು ತನ್ನ ಮುಂದೆ 
ದಿನಸಿ ಕೇಳಿದನು. 

ಹಿಂಗಳನು ಅದರ ಕಡೆಗೆ ನೋಡುತ್ತ ಕಾಣುತ್ತ 
'ದೆಂದು ತಲೆಯಾಡಿಸಿದನು, 

" ಹಾಗಾದರೆ. ನೀನೇ ಸ್ಯಾ 
ನಿಶ್ಚಯವಾಯಿತು. ನಿನಗೆ ಜಯ ವಾ 


ನೋಡಿ, 
ವಾವು ಬಹಳ 


ಕ್ಸ ಜೆ 


263 7.2 


ರಾದ ಮಾಯದ 





“ಗೆ. ಆ. ದೇವಾಲಯಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ 
ಸಮಾಧಿಯನ್ನು ತಲಪಜೇಕು, 
ತಲಪ್ರವ ಮೊದಲು. ನೀನು 
ದಾಟಒ,ಕಾದ ದ್ವಾರಗಳ ಸಂಖ್ಯೆ ಆರು. ಆದು 
ದ್ವಾರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ರಕ್ಷಕರಾಗಿ ಬಹು. ಭಯಂಕರ 

ರಕ್ಕಸರಿರುತ್ತಾರೆ. . ಅವರಲ್ಲಿ 
ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬರೂ ನಿನ್ನನ್ನು ಸಂಹರಿಸಲಿಕ್ಕೇ ಬರುತ್ತಾರೆ. 
ನೀನು ಅವರನ್ನು ನೋಡಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಮಾತ್ರ ಭಯವನ್ನು 
ತೋರಿಸಿದರೂ ನಮ್ಮ ಪ್ರಯತ್ನ ಹಾಳಾಗುವುದಷ್ಟೇ 
ಆಲ, ಪ್ರಾಣಾಪಾಯವೂ ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ. ತುಂಬ 


ದ್ಕ್‌ 


ಷಾರ್‌ ! ಸರ್ವಸಾಧಾರಣವಾಗಿ ನಿನ್ನ ಪರಿಚಯದ 


ಹಾಗೆಯೇ ಒಳಗೆ 
ಏಸು ಎಂದನು ಪದ್ಮಪಾದ. 


ಉತ್ತರವೇನೂ ಕೊಡಲಿಲ್ಲ. ಆವನ 


ಡಿ ಮ 
ಶೂೋಗುಷವನ 


“ ್ಲ೬೦ಗಳ್ನಾ ಆಭಿಯವರೆಗೆ 
ಹೋಗುವೆನೇದು ಎಣಿ ಸಜಬೇಡಣ, 


ಆಗ 
ಆದರೂ ` ನನ್ನ 
ಇರತ್ತದೆಂದು. ನಂಬು. 
ಹೀಗೆ ಹೇಳಿ ಪದ್ಮಪಾದನು ಮುಂದೆ ಹೊರಟನು. 
ಅವನೊಂದಿಗೆ ಪಿಂಗಳನೂ... ನಡೆದನು. : ಒಂದು 
ಬೊಟ್ಟು ನೀರೂ. ಇಲದ ನದಿಯ ತಳದಲ್ಲಿ ನಡೆ 
ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಪಾಳುದೇವಾಲಯವನ್ನು ಸಮಿಾಪಿ 
ಸಿದರು. ಆದರ ಮೊದಲನೇ ದ್ವಾರವುನೋಡುವವರಿಗೆ 





ಚಂದಮಾಮ: 








ಬಹಳ ಭಯವನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸುವಂತಿತ್ತು. ದಪ್ಪವಾದ 


ಕರಿಮರದ ದ್ವಾರಬಂಧದ ಜಾಗಿಲ. ಹಲಗೆಗಳಿಗೆ 
ಆನೇಕ ವಿಧದ ಭಯಂಕರಾಕೃತಿಗಳನ್ನು ಕೆತ್ತಲಾಗಿತ್ತು. 
ಎರಡು ಬಾಗಿಲನ್ನೂ ಹಾಕಿ ಸೇರಿಸಿದ ಆಗಳಿಯನ್ನು 
ಸುತ್ತಿಕೊಂಡು : ಒಂದು : ಸರ್ಪವು 
ಸುರುಳಿ ಸುರುಳಿಯಾಗಿ ಸುತ್ತಿಕೊಂಡೇ ಅಡಿಗಡಿಗೂ 
ಛುಸುಗುಡುತ್ತಿದಿತು. 

ಪದ್ಮಪಾದನು. ಆ ಸರ್ಪದ ಕಡೆಗೆ ಕೈಯಾಡಿಸಿ, 
“ಪಿಂಗಳಾ, ನೀನು ನಿರ್ಭಯದಿಂದ ಆ ಸರ್ಪವನ್ನು 
ಸರ್ಪವೆಂದುಕೊಳ್ಳದೆ ನಿನ್ನ ಕೈಯಿಂದ ಮುಟ್ಟಬೇಕು. 

ಕ್ಯಾ” [ಲಃ `ಓ 

ಆಮೇಲೆ ಓಒಲಗಿನಂದ ಒಂದು. ಜ್ಲೀಕರಾಕಾರವು 


ನಿನ್ನನ್ನು ಪ್ರಶ್ನಿಸುತ್ತದೆ. ನೀನು ಯಾರೆಂಬುದನ್ನು 
ನಿಃಶಂಕೆಯಿಂದ ಹೇಳಿಬಿಡು. ಆಗ ಬಾಗಿಲು ತೆರೆದು 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. ಆಮೇಲೆ ಏನೇನು. ನಡೆಯುತ್ತ 
ದೆಂಬುದನ್ನು ನಿನಗೆ ಹೇಳುವುದೆಂದರೆ, ನನ್ನ ಮಂತ್ರ 
' ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳುವುದೇ ಆಗುತ್ತದೆ. 
ಆದುದರಿಂದ ನೀನು ಯಾವುದಕ್ಕೂ ಹೆದರದಿದ್ದರೆ 


ಸರಿ, ಎಲ್ಲಾ ದ್ವಾರಗಳೂ ತೆರೆದುಕೊಂಡು ಮಹಾ 
ಮಾಯನ ಸಮಾಧಿಯ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗುವಿ, ಅಲ್ಲಿರುವ 
ಅಪೂರ್ವ. ವಸ್ತುಗಳ 'ಸಂಗತಿ' ಏನೆಂಬುದೆಲ್ಲ `ನಿನಗೆ 
ಗೊತ್ತೇ ಇಡೆ. ಮತ್ತೆ ಹೇಳ ಬೇಕಾಗಿಲ್ಲವಷ್ಟೇ? ”' 
ಎಂದನು. 

"“ಪದ್ಮಪಾದರೇ, ನಾನು ಎಂತಹ ಭೀಕರಕ್ಕೂ 
ಹೆದರಲಾರೆನು. ಆದರೆ ಮರೆಯಲ್ಲಿ ಅಡಗಿಕೊಂಡಿದ್ದು 
ಮೋಸದಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಹತ ಮಾಡಲು ನೋಡು 


ವಂತಹ ದುಷ್ಟಶಕ್ತಿ ಯಾವುದೂ ಇಲ್ಲವಷ್ಟೆ 9” 


ಎಂದು ಪಿಂಗಳನು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದನು. 
“ಮನಸ್ಸು ಮಾಡಿದರೆ ನಿನ್ನನ್ನು ಮೋಸವೇ 
ನಿಲ್ಲದೆಯೇ : ಈ ದೇವಳದಲ್ಲಿರುವ ಶಕ್ತಿಗಳು ಹತ 
ಮಾಡಬಲ್ಲವು. ಆದರೆ ನೀನು ಭಯವಿಲ್ಲದೆ ಮುಂದೆ 
ಮುಂದೆ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದರೆ ಅವು ನಿನ್ನನ್ನು ಏನೂ 


ಹೆಡೆಬಿಚ್ಚಿ : 
ಜ್‌ 





















ಮಾಡಲಾರಪ್ಪ, ಹೆದರಿದ ಹಾಗೆ ತೋರಲೇಬಾರದು. 
ನೀನು ನಮಗೆ ಬೇಕಾದ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿದ 


. ಮೇಲೆ ನಿನಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿನ ಶಕ್ತಿವಂತನು ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲೇ 


ಇನ್ನೊಬ್ಬನಿರಲಾರನು.. ನಿನಗೆ. ಜಯವಾಗಲಿ !” 
ಎಂದನು ಪದ್ಮಪಾದ. 

"ಅದಕ್ಕಾಗಿ ತಾನೇ ನಾನು ಇಷ್ಟು ಗಂಡಾಂತರ 
ಗಳನ್ನು ಇದಿರಿಸಲು ಸಿದ್ದ ನಾದದ್ದು? ಭಯಶಕೆ 
ಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಎಲ್ಲಿಯೋ ಕಟ್ಟಿ ಬಿಸಾಡಿದ್ದೇನೆ. ನಾನು 


ಹಳೆಯ ೩ಂಗಳನೇ ಅಲ್ಲ 1” ಎನ್ನುತ್ತಾ ಪಿಂಗಳನು 


ಮುಂದಕ್ಕೆ ಅಡಿ ತೆಗೆದನು. 

ಅದೇ ಸಮಯದಲ್ಲಿ 'ಪದ್ಮಪಾದನು ಹಿಂದಿರುಗಿ 
ಹೋಗಿ ಈ ಮೊದಲು ತಾನು ಸಮಾಧಿನಿಷ್ಠೆಯಲ್ಲಿದ್ದ 
ಸ್ಹಳದಲ್ಲಿ ಮಂತ್ರ ಜಪಿಸುತ್ತ ಕುಳಿತನು. 

ಪಿಂಗಳನು. ನಿರ್ಭೀತಿಯಿಂದ ದ್ವಾರವನ್ನು 
ಸಮಿಾಷಪಿಸಿ, ಹೆಡೆಯೆತ್ತಿ ಭುಸುಗುಡುತ್ತಿರುವ ಸರ್ಪ 
ವನ್ನು ಬಲಗೈಯಿಂದ ಎರಡು ಸಾರಿ ಮುಟ್ಟಿದನು. 











ಕ ಅಷ್ಟೊಂದು. ಭಯಂಕರವಾಗಿದ್ದ ಸರ್ಪ ಏನೂ 
ಮಾಡದೆ ತಲೆ ತಗ್ಗಿಸಿ ಸುರುಳಿಗಳನ್ನು ಅಗಳಿಯಿಂದ 
ಸಡಿಲಿಸಿ ಸುಮ್ಮನಾಯಿತು. ಆದರೆ ಆದೇ ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ 
ಫ್‌ ಭಾಗಿಲ ಹಿಂದೆ ಭೂಮಿ ನಡುಗುವಂತೆ ಒಂದು 
ಸ ಹೂಂಕಾರಪು ಹೊರಟು, ಕರ್ಣಕಠೋರವಾದ ಧ್ವನಿ 
ಈ ಯಿಂದ, ಕರ್ಸಶ ಕಂಠವು ಹೀಗೆ ಪ್ರಶ್ನಿಸಿತು : 

೫21] “ಒಳಗೆ ಹೇಗೆ ಬರಬೇಕೆಂದು ತಿಳಿಯದೆ. ಮಹಾ 





| ಪ್ರಥಮ ದ್ವಾರವನ್ನು 
`.. ಸಮಾಾಪಿಸಿದ ಅಂಜುಕುಳಿ ಭಂಡ ಯಾರವನು? 
1... ಉತ್ತರ ಕೊಡು.” 

ಹನ] “ ನನ್ನ ಹೆಸರು. ಪಿಂಗಳ. ಈ ಆಲಯದೊಳಗೆ 
ಕ (.. ಪ್ರವೇಶಿಸುವ ಹಕ್ಕುದಾರನು.. ನಾನು. ಅವಂತೀ 
..... |. ನಗರದ ಜಾಲಗಾರ | ನನ್ನ ಗುರು ಮಹಾ ಮಾಂತ್ರಿಕ 


| ಪದ್ಮಪಾದರು !” ಎಂದನು ಪಿಂಗಳ. 
| “ಸಾಕು ಸಾಕು | ನಿನ್ನ ಗುರು ಯಾರೆಂಬುದು 
ನನಗೆ ಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ನೀನು ಜಾಲರಿ. ಹಿಂಗಳನೆಂದು 





ಸ ಗೊ 


ಕ 






- ಕುತ್ತಿಗೆ ಕಡಿಯುತ್ತೇನೆ” 


ತಿಳಿದರೆ ಸರಿ, ಇಗೋ ಬಾಗಿಲು ತೆರೆಯುತ್ತೇನೆ”. 
ಎಂಬ ಶಬ್ದವು ಕೇಳಿಸಿತು. ಮರುಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಬಾಗಿಲು 
ಗಳೆರಡೂ ಢಾಳಾಗಿ ತೆರೆದುವು. 

ಪರ್ವತಾಕಾರನಾಗಿದ್ದ ಕರ್ರಗಿನವನೊಬ್ಬನು, ತಳತಳ 
ಹೊಳೆಯುವ ಕತ್ತಿಯನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊಂಡು 
ದ್ವಾರಕ್ಕೆ ಅಡ್ಡವಾಗಿ. ನಿಂತುಕೊಂಡನು, ಅವನನ್ನು : 
ಲಕ್ಷಿಸದೆ. ಪಿಂಗಳನು. . ಮುಂದಕ್ಕೆ ನಡೆದನು, ತಡೆ 
ಏನೂ ಇಲ್ಲವೆಂಬ ಹಾಗೆ ! _ 

ಪರ್ವತಾಕಾರನು ಕತ್ತಿಯ ಪೆಟ್ಟಿನ ಅಳವಿಗೆ 
ಹಿಂಗಳನು ಬರುತ್ತಲೇ “ಹುಂ ಎಂದು. ಹುಂಕರಿಸಿ, | 


“ನೀನು: ಜಾಲಗಾರ ಪಿಂಗಳನಾದರೆ, ನಿಜಕ್ಕೂ ಈ | 


" ದೇವಾಲಯದ ಸೊತ್ತಿನ ಹಕ್ಕುದಾರನಾದರೆ ಕುತ್ತಿಗೆ 


ಚಾಚು. ಒಂದೇಟಿಗೆ ತುಂಡಾಗುವ ಹಾಗೆ ನಿನ್ನ 
ಎಂದನು. 

ರೆಪ್ಪೆ ಮುಚ್ಚುವುದರೊಳಗೆ ಪಿಂಗಳನು. ಒಂದು 
ನಿರ್ಣಯಕ್ಕೆ ಬಂದನು... ಇಷ್ಟು ದೂರ ಬಂದು 
ಹಿಂದಿರುಗುವುದೆಂದರೆ ಪ್ರಾಹಾಪಾಯವೇ. ಮುಂದಡಿ ' 
ಇಟ್ಟರೂ ಪ್ರಾಣಾಪಾಯವೇ ! ಎಲ್ಲಾ ಒಂದೇ ! 
ಎಂದುಕೊಂಡು ಕುತ್ತಿಗೆ ಬಗ್ಗಿಸಿ ಆಡಿ ಮುಂದಿಟ್ಟನು. 
ಅದೇ ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಪರ್ವತಾಕಾರನ ಕೈಯಲ್ಲಿದ್ದ ಕತ್ತಿ 
ರುುಣಂಕೆಂದು ' ಕೆಳೆಗೆ ಅದರೊ:ಂದಿಗೆ 
ಪರ್ವತಾಕಾರನೂ ದಭಾಬನೆ ಪಿಂಗಳನ ಮುಂದೆ 
ಬಿದ್ದು ಶವದ ಹಾಗಾದನು. . ಪದ್ಮಪಾದನು ಹೇಳಿದ 
ಎಚ್ಚರಿಕೆಯನ್ನು ಪಿ೦ಂಗಳನು ನೆನಪಿಗೆ ತಂದು 
ಕೆ.ಎಂಡನು. | ಸ 

ಹೀಗಾದುದನ್ನು ನೋಡಿದ ಕೂಡಲೇ. ತನ್ನ 
ಜಾಲಗಾರ ನಾಮದಲ್ಲಿ ಏನೋ ಮಹತ್ವವಿದೆ 
ಎಂದುಕೊಂಡು ಹಿಂಗಳನಿಗೆ ಎಲ್ಲಿಲ್ಲದಷ್ಟು ಬಲ 
ಸತ್ತ್ವವೂ ಧೈರ್ಯವೂ ಜಶೆಗೂಡಿದುವು. ಅವವ 
ನೇರಾಗಿ. ಎದೆಚಾಚಿಕೊಂಡು . ಎರಡನೇ ಡ್ವಾರದ 
ಬಳಿಗೆ ಹೋದನು. ಆ ದ್ವಾರದ ಬಾಗಿಲುಗಳು ಕೂಡಾ 


ಚಂದಮಾಮ 











ಇ 


ಕಾಟ್‌ 
| ಗೆ 


ಕ್ನೌ 


`` ತನ್ನ ಎರಡು 


ಚಂದಮಾಮ. 


ಬಂಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದುವು. ಕೈಯಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡ ಶೂಲವನ್ನು 
ಹಿಡಿದ ಕುದುರೇ ಸವಾರನೊಬ್ಬನು : ಪಿಂಗಳನ 
ನೋಡಿದ ಕೂಡಲೇ. ಯಾವ ಮಾತೂ ಇಲ್ಲದೆ 
ಶೂಲವನ್ನು ಪಿಂಗಳನ ಗುಂಡಿಗೆಗೆ: ಗುರಿ ಹಿಡಿದು 
ಎತ್ತಿದನು. 

ಹಿಂಗಳನು ನಿರ್ಭಯದಿಂದ ಗುಂಡಿಗೆಯ ಮೇಲಿದ್ದ 
ಅಂಗಿಯನ್ನು ತೆರೆದು. ತೋರಿಸುತ್ತ, .“ ನಾನು 
ಯಾರೆಂದು ಗೊತ್ತಿದೆಯೇ ? ಜಾಲಗಾರ ಪಿಂಗಳ 1” 
ಎನ್ನುತ್ತ ಮುಂದೆ ನಡೆದನು. ಮರು ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ 
ಕುದುರೆಯೊಂದಿಗೆ ಸವಾರನೂ ಸಹ ಕುಪ್ಪೆ ಜಾರಿ 
ಬಿದ್ದ ಹಾಗೆ ನೆಲದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದನು, ಪಿಂಗಳನು ಇಮ್ಮಡಿ 


(. ಉತ್ಸಾಹದಿಂದ ಎರಡನೇ ದ್ವಾರವನ್ನು ತೆರೆದು ದಾಟಿ 


ಮೂರನೇ ದ್ವಾರವನ್ನು ಸಮಿಷಪಿಸಿದನು. 

ಈ ಮೂರನೇ ದ್ವಾರದ ಮುಂದೆ ಕಟ್ಟಾಳುವಾದ 
ಬಿಲುಗಾರನೊಬ್ಬನು ಬಿಪ್ಲಿಗೆ ಬಾಣ ಹೂಡಿ ಸಿದ್ಧನಾಗಿ 
ಪಿಂಗಳನನ್ನೇ ನೋಡಿಕೊಂಡಿದ್ದರು... ಪಿಂಗಳನು 
ರವಷ್ಟೂ ಪಂಕಿಸದೆ. ಮುಂದೆ ನಡೆಯುತ್ತ, ಬಿಲ್ಲು 
ಗಾರನಿಗೆ ತನ್ನ ಹಣೆಯ ನಡುಭಾಗವನ್ನು ಬೆರಳಿನಿಂದ 
ಮುಟ್ಟಿ ತೋರಿಸಿದನು... ಉತ್ತರ ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಆ 
ಬಿಲ್ಲುಗಾರನು ಕೆಟ್ಟದನಿಯಿಂದ ಅರಚುತ್ತಾ ಮಾಲಿ 
ಕೊಂಡು ಬಿದ್ದನು. ಪಿಂಗಳನು ಮುಗುಳು ನಗುತ್ತ, 
ಮೂರನೆಯ ದ್ವಾರವನ್ನು ದಾಟಿದನು. 
ನಾಲ್ಕನೇ ದ್ವಾರವನ್ನು ಹಿಂಗಳನು  ಸಮಾಪಿಸು 
ಪಶ್ಟರಲಿಿ ಭೀಕರವಾದ ರಂಕೆಯ ಶಬ್ದ ಕೇಳತೊಡಗಿತು. 
ದ್ವಾರದ ಎರಡು ಬದಿಗಳಲ್ಲಿಎರಡು ಖಡ್ಲಮೃಗಗಳು 


ತಲೆ ತಗ್ಗಿಸಿ ಪಿಂಗಳೆನ ಮೇಲೆ. ಹಾರಲು ರಂಕೆ 


ಮೊಳಗಿಸಿ ಭುಸುಗುಡುತ್ತಿದ್ದುವು. ಅದಕ್ಕೂ ಚಲಿಸದೆ 
ಹಿಂಗಳನು ಮುಂದುವರಿದು ಆ ಖಡ್ಗಮೃಗಗಳನ್ನು 
ಕೈಗಳಿಂದಲೂ ಮುಟ್ಟಿದನು. 
ಕೂಡಲೇ ಅವೆರಡೂ : ಭಗಭಗನೆ. ಉರಿಯುತ್ತ 
ಬೂದಿಯ ರಾಶಿಯಾಗಿ ಬಿದ್ದುವು, ಹಿಂಗಳನು 





ಹಿಂದೆ ಹಾರಿ ಆ ಬೆಜೆಯ ಜ್ವಾಲೆಯಿಂದ ತಪ್ಪಿಸಿ 
ಕೊಂಡನು. ಪಿಂಗಳನು . ಐದನೆಯ ದ್ವಾರವನ್ನು 
ಸಮಾಪಿಸುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ, . ಅವನ " ಮುಂದೆ ಕಾಣಿಸಿದ 
ವಿಚಿತ್ರ ಮೃಗವು ಭಯಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚು 'ಆಶ್ಚರ್ಯವನ್ನೇ 
ಉಂಟುಮಾಡಿತು. ಆದರ ಶರೀರವೂ ಹಿಂದಿನ 
ಕಾಲುಗಳೂ ಸಿಂಹದ ಆಕೃತಿಯಲ್ಲಿದ್ದುವು. ತಲೆಯೂ 
ಮುಂದಿನ ಕಾಲುಗಳೂ ಹದ್ದಿನ ಹಾಗಿದ್ದುವು. 
“ ಇದೆಂತಹ ಮೃಗವಪ್ಪ ! ಅಥವಾ ಪಕ್ಷಿ ಜಾತಿಯೋ 
ಏನೋ?” ಎಂದು. ಪಿಂಗಳನು ಆಂದುಕೊಳ್ಳು 
ಶ್ರಿರಲು, ಆ ಗರುಡ ಸಿಂಹವು ಹಿಂಗಾಲುಗಳ ಮೇಲೆ 
ಎದ್ದು ರೆಕ್ಕೆಗಳನ್ನು ಗಲಗಲನೆ ಆಡಿಸುತ್ತ ಪಿಂಗಳನ 
ಮೇಲೆ ಧುಮುಕಿತು. 1. 13% 

ಹಿಂಗಳನು ಕಣ್ಣು ಮುಚ್ಚಿ ಮೊಂಡುಹಟದಿಂದ 
“ ದಾರಿ ಬಿಡು ! ನಾನು ಈ ದೇವಾಲಯದ ಹಕ್ಕು 
ದಾರನಾದ ಜಾಲರಿ ಹಂಗಳ !” ಎಂದು. ಹೇಳುತ್ತ 
ಮುಂದಕ್ಕೆ ನಡೆದನು. 








ಇ ಫೋಡಿ, ಐದನೆಯ ' ದ್ವಾರವನ್ನು 


ಆಗ' ಗರುಡಸಿಂಹವು ಸಿಡಿಮದ್ದು ಸಿಡಿದಂತೆ ಶಬ್ದ 
ವೆಬ್ಬಿಸಿ, ಸಿಡಿದು ಹಾರಿ ಚೂರುಚೂರಾಗಿ ಹೋಯಿತು. 
ಹಿಂಗಳನು ಒಂದು ಸಾರಿ ಅದರ ಕಡೆಗೆ ಕನಿಕರದಿಂದ 
ದಾಟ ' ಆರನೆಯ 


ದ್ವಾರದ 'ಬಳಿಗೆ ಹೋದನು... 

ಈ ಆರನೆಯ ದ್ವಾರವನ್ನು ದಾಟಿಬಿಟ್ಟರೆ ತಾನು 
ಮಹಾಮಾಯನ ಸಮಾಧಿಯೊಳಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಬಿಡುವೆ 
ನೆಂಬ ಸಂಗತಿ ಅವನ ನೆನಪಿಗೆ ಬಂತು. ಪಿಂಗಳನಿಗಾದ 


. ಆನಂದವನ್ನು ಹೇಳತೀರದು. 


' ಇದುವೇ ಕೊನೆಯ ದ್ವಾರ, ಇಲ್ಲಿಯ ಭಯಂಕರ 


ಗಳನ್ನು ಮುಗಿಸಿದರೆ ತೀರಿತು. ಕೆಲಸ ಮುಗಿಯುತ್ತದೆ. 
ಇನ್ನು ಒಳಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ಉಂಗುರ; ವಜ್ರದ ಹಿಡಿಯ ' 


ಕತ್ತಿ, ಭೂಗೋಳ, ಈ ಮ ಇರು ಅಮೂಲ್ಯ ವಸ್ತು 


| ಗಳೂ ತನ್ನ ಕೈಗೆ ಸಿಗುತ್ತವೆ. ಸಿಗಲೇಬೇಕು. 


ಹಿಂಗಳನು ಅಪರಿಮಿತ ಉತ್ಸಾಹದಿಂದ ಆರನೇ 


.. | ದ್ವಾರವನ್ನು ಮುಟ್ಟಿದನು, ಅಕಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ ಅವನ 


ಕಣ್ಣುಗಳು ಭ್ರಮಿಸಿದುವು. ಆ ದ್ವಾರದ ಬದಿಯಲ್ಲಿ 
ಅವನ ಗುರು ಪದ್ಮಪಾದನು . ಗದೆಯನ್ನು ಹಿಡಿದು 


'ಕೊಂಡು ನಿಂತಿದ್ದಾನೆ |! ಪಿಂಗಳನು. ಆರೆ ಮೂರ್ಛೆ 
ಕವಿದವನಂತೆ ಅಡಿಗಳನ್ನು ಮುಂದಿಡುವಾಗ, “ನಿಜ! 
| ನಲ್ಲು ! ಯಾರು ನೀನು 1" ಎಂದು ಭೀಕರಸ್ವರದಿಂದ 


“ ಇವನು. 


ಪದ್ಮಮುದನಲ್ಲ. . ನನ್ನನ್ನು ಮೋಸ | 
ಸ ಪಡಿಸಲು ಯಾವುದೋ. ಹಿಶಾಚಿ ಪಡ್ಮ] ಜತ ಆಕೃತಿ 


ತಾಳಿದೆ! ಇವನು ಕಳ್ಳ | ನಿಜವಾದ / ಪದ್ಮಪಾದನು 


ಆಲವೇ ಅಧ 1.” 
ರಾ ಈ 


ಕಣ್ಣುಗಳ ಮುಂದೆ ತಿರುಗಿತು. ಹಿಂಗಳನು ಭಯ 
ಕಂಪಿತನಾಗಿ ಹಿಂದಡಿ ತೆಗೆದಿಟ್ಟನಂ. 

* ಕಳ್ಳನಿವನು | ಸದ 'ನಿವನು ! 
ಹಿಂಗಳ ಇವನಲ್ಲ! ಜಿ ಹೊರಗೆ ! 
ಬಿಸುಟುಬಿಡಿ ! [ಎಂಸಿ 
ಕಿವಿಗೆ. ಬಿದ್ದುವು. 


ದೂರ 


| ಎಂದುಕೊಂಡು ಹಿಂಗಳನು ಆಂದು 1 
"`` ಕೊಳ್ಳುತ್ತಿರಲು, ಧಗಧಗನೆ ಹೊಳೆಯುವ ಗದೆ ಅವನ 


ಜಾಖಗಾರ:-- 


ಕೂಗುಗಳು ಿಂಗಳನ 


ಮರುಕ್ಷಣದಲ್ಲೇ ಅವನ ಜಿನ್ನು ತಲೆಗಳ ತ 


ಕೋಲಿ೧ಂದ . ಯಾರೋ ಹೊಡೆಯ ತೊಡಗಿದರು. 


ಘಡಫಡನೆ ಮುಚ್ಚುತ್ತಾ ಬಂದಿತು. ಏನಿದು? 

ಯಾಕೆ ಹೀಗೆ? ಯಾವ ಶಕ್ತಿಯೋ ತನ್ನನ್ನು ಮೇಲೆ 

ಹಾರಿಸಿ ಬಿಟ್ಟಿದೆ ಎಂದು ಅವನಿಗೆ ತಿಳಿಯಿತು. 
ಹಿಂಗಳನು ಭೀತಿಯಿಂದ ನಡುಗುತ್ತ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ 


ಅವನ ಕಾಲಿಗೆ ನೆಲ ತಪ್ಪಿತು. ಒಂದೊಂದೇ ದ್ವಾರವು | 


ಹಾರಿ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದನು. ಅವನ ದೃಷ್ಟಿ ಕೆಳಕ್ಕಿಳಿಯಿತು. ' 


ಅಲ್ಲಿ ಪದ್ಮಪಾದನು 
ಕೆಳಕ್ಕೆ ಬೀಳದಂತೆ 


ನಿಂತಿದ್ದನು. 


ಕೈಗಳನ್ನು 
ಹಿಡಿಯಲು ಸಿದ್ದ ನಾಗಿ 
(ಇನ್ನೂ ಇದೆ) 


' ಚಾಚಿ, ಅವನು. 





ಫೋಟೋ ಶೀರ್ಷಿಕೆಯ ಸ ಸ್ಪರ್ಧೆ 1: ಬಹುಮಾನ ರೂ. ೫೦ 
ಗೆದ್ದ ಶೀರ್ಷಿಕೆಗಳು ೧೯೮೪ ದಂ ಸಂಚಿಕೆಯಲ್ಲಿ. ಪ್ರಕಟವಾಗುತ್ತವೆ. ಸ” 


ಸ ಇಸ್‌ "ಶೀರ್ಷಿಕೆ. ಹ 8 ನವೆಂಬರ್‌. ಪ್‌ "ಶೀರ್ಷಿಕೆಗಳು. ತ ತತ್ತ 

ಆಮೇಲೆ ಬಂದ ಶೀರ್ಷಿಕೆಗಳು . "ಪರಿಶೀಬಿಸಲ್ಪಡುವುದಿಲ್ಲ. . ಹ ಸರತೆ ಚತ 
 ನಿರ್ದಯವ್ಟ್‌ `ಒಂದು ಜತೆಗೆ ರೂ. ೫೦ ಬಹುಮಾನ. ತೆ ತ್ತ ೯ಕೆಗಳನ್ನು ಫೋಸ್ಟ್‌ "ಕಾ ಟು 
ಬೆಕು. . ಅದರಲ್ಲಿ ಬೇರೆ, ವಿಷಯ ಬರೆಯಬಾರದು. ಸ 
ಟೆ ವಿಳಾಸ: ಚಂದಮಾಮ ಫೋಟೋ. ಶೀರ್ಷಿಕೆಯ ಸ್ಪರ್ಧೆ, ಮದರಾಸು-೬೦೦ ೦೦೦೬. ತ 


ಸೆನ್ಟೆಂಬರ್‌. ಸ್ಪರ ಪೌತಾಂತ: | 
ಮೊದಲನೇ ಫೋಟೋ : ನ ಪೂಜೆಯ ಪ್ರ ಕ್ರ ಸಾದವನ್ನು, 
ಎರಡನೇ. ಫೋಟೋ: ತಮ್ಮನಿಗೊಯ್ಯ ಲು ₹ಾದಿದೆ ನವಿಲು. 
... ಕಳುಹಿಸಿದವರು: ಓ. ಗಿರಿಧರ, ಶಂಪಕವನ, ದಕ್ಷಿಣ ಕನ್ನಡ, 
ಬಹುಮಾನ ರೂ. ೫೦/- ಈ ತಿಂಗಳ ಆಖೈರಿನೊಳಗೆ ಕಳುಹಿಸಲಾಗುವುದು 
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